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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das
Geréat an andere Personen iibergeben sollten,
handigen Sie diese Originalbetriebsanleitung /
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir iberneh-
men keine Haftung flr Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenméaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfal-
tig. Machen Sie sich mit den Einstellungen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine
Motor und Zusatzgeréaten (sofern vorhanden)
vertraut.

Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenméher zu benutzen. Ortli-
che Bestimmungen kénnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

Mahen Sie niemals wahrend andere Perso-
nen, insbesondere Kinder oder Tiere, in der
Néahe sind. Weisen Sie Kinder und andere
Personen an, wahrend des Betriebs, vom
Maher fern zu bleiben. Denken Sie daran,
dass der Maschinenfuhrer oder der Benutzer
fur Unfalle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

Falls Sie das Gerat an andere Personen Uber-
geben sollten, handigen Sie die Bedienungs-
anleitung sowie Sicherheitshinweise bitte mit
aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Waéhrend des Mahens sind immer festes
Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Ma-
hen Sie nicht barfu3 oder in offenen Sanda-
len.

Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegenstande, wie Steine, Spielzeug,
Stocke und Drahte, die erfasst und wegge-
schleudert werden kénnen.
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Warnung:

Benzin ist hochgradig entflammbar:

- Bewahren Sie Benzin nur in den dafiir vor-
gesehenen Behéltern auf.

- Tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie
nicht wahrend des Einfullvorgangs.

- Benutzen Sie einen Einfllltrichter und einen
Messbehalter. Wischen Sie libergelaufenes
Benzin weg.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors ein-
zuflllen. Wahrend der Motor lauft oder bei
heiBem Maher darf der Tankverschluss nicht
gedffnet, oder Benzin nachgefullt werden.

- Falls Benzin ausgelaufen ist, darf kein Ver-
such unternommen werden, den Motor zu
starten. Stattdessen ist die Maschine von der
benzinverschmutzten Flache zu entfernen.
Jeglicher Ziindversuch ist zu vermeiden bis
sich die Benzindéampfe verfliichtigt haben.

- Aus Sicherheitsgrinden sind Benzintank
und andere Tankverschllsse bei Beschadi-
gung auszutauschen.

- Halten Sie Benzin von Kindern fern.
Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sicht-
kontrolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeu-
ge, Befestigungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder beschadigt
sind. Bei dieser Prufung den Motor abstellen
und Zindkerzenstecker ziehen. Zur Vermei-
dung einer Unwucht diirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befes-
tigungsbolzen nur satzweise ausgetauscht
werden. Es dirfen nur Originalteile oder
solche vom Hersteller genehmigte Teile bei
Reparaturen verwendet werden.

Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheits-
einrichtungen vorhanden sind und auch gut
funktionieren. Entfernen Sie niemals Bauteile,
die der Sicherheit dienen.

7.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
geféhrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.
Starten Sie den Motor nur im Freien.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist
der Einsatz des Gerates bei nassem Gras zu
vermeiden.

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen. Tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

griffigen Sohlen. Bei Hangen oder steil abfal-
lendem Gelande vorsichtig méhen.

Fihren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie
quer zum Hang niemals auf- oder abwarts.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
die Fahrtrichtung am Hang oder Béschung
andern.

Mahen Sie nicht an GberméaBig steilen Han-
gen. Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit
dem Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden
nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riick-
wartsbewegen und beim Ziehen des Rasen-
mabhers. Stolpergefahr! Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie den Rasenméaher um-
kehren oder ihn zu sich heranziehen.

Halten Sie das Messer an, wenn der Rasen-
méher angekippt werden muss, bei einem
Transport Uiber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu mé-
henden Flache bewegt wird.

Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit
beschadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutz-
einrichtungen z.B. Prallbleche und/oder Gras-
fangeinrichtungen.

Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder Uiberdrehen Sie ihn nicht.

Losen Sie die Motorbremse, bevor Sie den
Motor starten.

Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entspre-
chend den Herstelleranweisungen. Achten
Sie auf ausreichenden Abstand der FliBe zu
dem Messer.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf
der Rasenmaher nicht gekippt werden, es
sei denn, der Rasenméher muss bei dem
Vorgang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt
erforderlich ist, und heben Sie nur die vom
Benutzer abgewandte Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor
dem Auswurfkanal stehen.

Fihren Sie niemals Hande oder Fu3e an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurféffnung.
Heben Sie oder tragen Sie niemals einen Ra-
senmaher mit laufendem Motor.

18. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den

Kerzenstecker ab; vergewissern Sie sich,
dass alle beweglichen Teile vollkommen still
stehen:

- bevor Sie Blockierungen I6sen oder Ver-
stopfungen im Auswurfkanal beseitigen.
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- bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, rei-
nigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschadigungen am Ra-
senméher und flhren Sie die erforderlichen
Reparaturen durch, bevor Sie erneut starten
und mit dem Rasenmaher arbeiten. Falls der
Rasenméher anfangt ungewdhnlich stark

zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich.

19. Stellen Sie den Motor ab; vergewissern Sie

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

sich, dass alle beweglichen Teile vollkommen
still stehen:

- wenn Sie sich vom Rasenmaher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gashebel
auf Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn
ist zu schlieBen (falls vorhanden).

Ein Betreiben der Maschine mit GbermaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erh6-
hen.

Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an
der Maschine und vermeiden Sie ein Ein-
klemmen von Fingern zwischen dem sich
bewegenden Schneidwerkzeug und starren
Gerateteilen.

Warnung vor heif3en Teilen. Ein heiBer Motor,
Auspuff oder Antrieb kann Verbrennungen
verursachen. Nicht berlhren.

Der durch die Flihrungsholme gegebene Si-
cherheitsabstand zwischen Messergehause
und Benutzer ist stets einzuhalten.
Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und
die anderen Teile, wenn Sie in einen Fremd-
korper gefahren sind oder wenn das Gerat
starker als normal vibriert.

Das Arbeiten bei Unwetter- beziehungsweise
Blitzgefahr ist untersagt.

Benutzen Sie den Rasenmaher nicht, wenn
Sie miide, krank sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Mahen
am Ufer von Bachlaufen, Teichen oder Ahnli-
chem.

Achten Sie auf feste Gegenstande. Der Ra-
senmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

Achten Sie auf oder in der Nahe einer StraBe
auf den StraBenverkehr. Halten Sie den Gras-
auswurf von der StraBe fern.

Vermeiden Sie Stellen, an denen die Rader
nicht mehr greifen oder das Mé&hen unsicher
ist. Vergewissern Sie sich vor einer Riick-
wartsbewegung, dass keine kleine Kinder

22.10.2020 08:08:41



32.

hinter Ihnen sind.

Stellen Sie in dichtem, hohem Gras die
héchste Schnittstufe ein und méhen Sie lang-
samer.

Wartung und Lagerung

1.

10.

Sorgen Sie dafiir dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und das
Gerat in einem sicheren Arbeitszustand ist.
Gelockerte Schrauben sind fest zu ziehen.
Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes
auf, in dem moglicherweise Benzinddmpfe
mit offenem Feuer oder Funken in Berihrung
kommen kénnen. Gasschwaden kdnnen zu
Explosionen fuhren.

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
den Rasenmaéher in geschlossenen Raumen
abstellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Motor, Auspuff und den Bereich um den
Kraftstofftank frei von Gras, Blattern oder
austretendem Fett (Ol).

Prifen Sie regelmaBig die Grasfangeinrich-
tung auf Verschlei3 oder Verlust der Funkti-
onsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschadigte Teile.

Losen Sie den Zindkerzenstecker, um uner-
laubten Gebrauch zu verhindern.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol
vor dem Einlagern. Keine anderen Gegen-
stdnde auf dem Maher ablagern.

Bei langerem Nichtgebrauch des Mahers,
den Benzintank mit einer Benzinabsaugpum-
pe, im Freien, (im Baumarkt erhéltlich) entlee-
ren.

Weisen Sie Kinder an, den Maher nicht zu
benitzen. Er ist kein Spielzeug.

1.1 Sicherheitshinweise Ladegerat
o

Beim Aufladen der Batterie unbedingt eine
Schutzbrille und Handschuhe tragen! Es
besteht durch die atzende Saure erhdhte Ver-
letzungsgefahr!

Beim Aufladen der Batterie darf keine Klei-
dung aus synthetischen Stoffen getragen
werden, um Funkenbildung durch elektrostati-
sche Entladung zu vermeiden.

WARNUNG! Explosive Gase - Flammen und
Funken sind zu vermeiden

Das Ladegeréat beinhaltet Bauteile, wie z. B.
Schalter und Sicherung, die mdglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt
auf gute Belliftung in der Garage oder Raum
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achten!

Das Ladegerét ist nur fir wartungsfreie 12V
Batterien geeignet.

Keine “nicht-wiederaufladbaren Batterien”
oder defekte Batterien laden.

Beachten Sie die Hinweise des Batterieher-
stellers.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie
die Batterie an- bzw. abklemmen.

Achtung! Flammen und Funken vermeiden.
Beim Laden wird explosives Knallgas frei.
Gerat nur in trockenen Raumen benutzen.
Vorsicht! Batteriesaure ist atzend.

Spritzer auf Haut und Kleidung sofort mit Sei-
fenlauge abwaschen. Saurespritzer im Auge
sofort mit Wasser spulen (15 min.) und Arzt
aufsuchen.

Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.
Angaben und Hinweise des Batterieherstel-
lers zum Batterieladen beachten.

Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzei-
tig.

Das Netzanschlusskabel und die Ladeleitun-
gen mussen in einwandfreien Zustand sein
Halten Sie die Kinder von der Batterie und
dem Ladegerét fern.

Achtung! Bei stechendem Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Gerat nicht abschal-
ten. Batterie nicht vom Netz trennen. Raum
sofort gut belliften. Batterie von einem Kun-
dendienst Uberprifen lassen.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel.
Tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel und
benlitzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Kontrollieren Sie Ihr Geréat auf Beschadigun-
gen.

Defekte oder beschadigte Teile dirfen nur
sachgeman durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in der Bedienungsan-
leitung angegeben ist.

Netzspannungswert einhalten.

Halten Sie die Anschlisse sauber und schit-
zen Sie sie vor Korrosion.

Bei jeglichen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten ist das Gerat vom Netz zu trennen.
Bei Anschluss und Aufladen der Batterie, sind
saurefeste Schutzhandschuhe und Schutz-
brille zu tragen.

Achtung! Ladezeit nicht Gberschreiten. Nach
dem Ladezeitende den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen und das Ladegerat von der
Batterie trennen.
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1.2 SicherheitsmaBnahmen fiir Batterien

1.

Jederzeit darauf achten, dass die Batterien
mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingesetzt
werden, wie sie auf der Batterie angegeben
ist.

durchgefiihrt werden.

Entsorgung
Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermill-Sammelstellen

2. Batterien nicht kurzschlie3en. entsorgen. Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen
3. Nicht-wiederaufladbare Batterien nicht laden. Gemeinde.
4. Batterie nicht Uberentladen!
5. Batterien nicht erhitzen! WARNUNG
6. Nicht direkt an Batterien schwei3en oder 16- Die Batterie muss, bevor Sie den Rasenma-
ten! her kippen, ausgebaut werden. Es kénnte
7. Batterien nicht auseinander nehmen! Batteriesdure auslaufen.
8. Batterien nicht deformieren!
9. Batterien nicht ins Feuer werfen! Restrisiken:
10. Batterien auBerhalb der Reichweite von Kin- Auch wenn Sie dieses Gerat vorschriftsma-
dern aufbewahren. Big bedienen, bleiben immer Restrisiken
11. Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln bestehen. Folgende Gefahren kdnnen im
von Batterien gestatten! Zusammenhang mit der Bauweise und Aus-
12. Bewahren Sie Batterien nicht in der Nahe von fuhrung dieses Geréts auftreten:
Feuer, Herden oder anderen Warmequellen 1. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
auf. Legen Sie die Batterie nicht in direkte schutz getragen wird.
Sonneneinstrahlung. Benutzen oder lagern 2. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Sie diese nicht bei heiBem Wetter in Fahrzeu- Schwingungen resultieren, falls das Geréat
gen. Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
18. Unbenutzte Batterien von Metallgegenstén- oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
den fern halten. Dies kann zum Kurzschluss wartet wird.
der Batterie und damit zu Besch&digungen,
zu Verbrennungen oder gar zu Brandgefahr Gefahr!
flhren. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
14. Batterien aus dem Geréat entnehmen, wenn weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
dieses fur l&ngere Zeit nicht benutzt wird! Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
15. Batterien, die ausgelaufen sind NIEMALS elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
ohne entsprechenden Schutz anfassen. Verletzungen verursachen.
Wenn die ausgelaufene Flussigkeit mit der Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Haut in Berihrung kommt, sollten Sie die Anweisungen fir die Zukunft auf.
Haut in diesem Bereich sofort unter laufen-
dem Wasser abspiilen. Verhindern Sie in je- Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-
dem Fall, dass Augen und Mund mit der Flis- rat (siehe Bild 20)
sigkeit in Berlihrung kommen. Suchen Sie in 1) Bedienungsanleitung lesen.
einem solchen Fall bitte umgehend einen Arzt ~ 2) Warnung! Gefahr durch herausgeschleuderte
auf. Teile. Sicherheitsabstand einhalten.
16. Batteriekontakte und auch die Gegenkontak- 3) Gefahr! Vor scharfen Messern - Vor allen
te im Gerat vor dem Einlegen der Batterien Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs-
reinigen. und Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen.
Dieses Ladegerat kann von Kindern ab 8 Jahren 4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfill-
und dartber sowie von Personen mit verringerten len.
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig- 5) Vorsicht! Gehorschutz und Schutzbrille tra-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen gen.
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be- 6) Garantierter Schallleistungspegel.
zliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un- 7) Vorsicht! HeiBBe Teile. Abstand halten.
terwiesen wurden und die daraus resultierenden 8) Nur bei ausgeschalteten Motor tanken.
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem 9) Warnung vor Schnittverletzungen. Achtung

rotierende Messer.
10) Startvorgang

Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
duarfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung

-12-
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11) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)
12) Fahrhebel (Kupplungshebel)
13) Nur fir den Gebrauch in trockenen Raumen
14) Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-19)
1a. Motorstart-/Motorstophebel (Motorbremse)
1b. Fahrhebel Kupplungshebel

2. Kraftstoffpumpe (Primer)

3. oberer und unterer Schubbligel
4a. Fangsack

4b. Seitenauswurfadapter

4c. Mulchadapter

4d. Fullstandsanzeige

5a. Auswurfklappe

5b. Keilriemenabdeckung

5c. Seitenauswurfklappe

6. Tankeinfullkappe

7. Oleinfillschraube (Olmessstab)
8. Schnitthdheneinstellhebel
9a. Startseilzug

9b. Haken fur Startseilzug

10. 2x Kabelclip

11. 4x Sternmutter

12a. 2x Schraube kurz

12b. 2x Schraube lang

18. Zundkerzenschllssel

14. Ladegerat

15. Ladestecker

16. Stecker Bordnetz

17. Stecker Batterie

18. Batterieabdeckung

19. Batterie 12V 7 Ah

20. Zundkerzenstecker

21. 2x Zindschlussel

22. Zlindschloss

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinméher

Oberer und unterer Schubbuigel
Fangsack
Seitenauswurfadapter
Mulchadapter

2x Kabelclip

4x Sternmutter

2x Schraube kurz

2x Schraube lang
Zundkerzenschlussel
Ladegerat

2x Zundschlussel

Batterie

1x Haken fiir Startseilzug
Wartungsheft Benzinmaher
Sicherheitshinweise Batterie
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Der Benzin-Rasenmaher ist flr die private Benut-
zung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fiir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK9_1.indb 13 22.10.2020 08:08:41



nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Das Ladegerat ist zum Laden von wartungsfreien
12V Starterbatterien bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenma-
hers. Die Gebrauchsanweisung enthéalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht zu folgen-
den Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen
von Buschen, Hecken und Strauchern, zum
Schneiden und Zerkleinern von Rankgewéch-
sen oder Rasen auf Dachbepflanzungen oder
in Balkonkéasten, zum Reinigen (Absaugen) von
Gehwegen und als Hacksler zum Zerkleinern von
Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf der
Rasenmaher nicht als Motorhacke verwendet
werden zum Einebnen von Bodenerhebungen,
wie z.B. Maulwurfshigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht als Antriebsaggregat fir andere Arbeits-
werkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art ver-
wendet werden.

4. Technische Daten

Einzylinder-Viertaktmotor
170 ccm/2,7 kW
2900 + 100 min™
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Ladegerat

Netzspannung: .............. 100-240V AC ~ 50/60Hz
Nenn-Ausgangsspannung: .................. 14,5V d.c.
Nennausgangsstrom:...........cccceeceeieiiieeeneen. 0,8A
Batteriekapazitat:..........ccccveeiiiiiiiiieee 7 Ah
Schutzklasse:......ccccveeeeciieeeiieeeeeeeee e I/
Batteriespannung:........cccoeceeiniiiiinnec e 12v
Gefahr!

Gerédusch und Vibration

Schalldruckpegel LpA ........................... 83,8 dB(A)
Unsicherheit K ..., 3dB
Schallleistungspegel L, .....cccoeovreririnnnns 98 dB(A)
Unsicherheit KWA...........ccooiiiieiieeiiiinns 1,96 dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsemissionswert a, = 5,947 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Langeres Arbeiten sollte aufgrund der starken
Larm und Vibrationsentwicklung vermieden wer-
den.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prafen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der
Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden
Hinweise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fur War-
tungsarbeiten benétigen Sie folgendes zusétz-
liches Werkzeug, das nicht im Lieferumfang
enthalten ist:

e eine Olauffangwanne flach (fir Olwechsel)
einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)
einen Benzinkanister

[ ]
[ ]
® einen Trichter (passend zum Benzineinfill-
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stutzen des Tanks)

Haushaltswischtticher (zum Abwischen von
Ol / Benzinresten; Entsorgung an der Tank-
stelle)

eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfuh-
rung, in Baumarkten erhéltlich)

eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumark-
ten erhéltlich)

Motorél

Montage

1. Unteren und oberen Schubbiigel (Pos. 3)
wie in Abb. 3a-3b gezeigt montieren. Ent-
sprechend der gewiinschten Griffhéhe eines
der Lécher fir die Befestigung auswéhlen.
Wichtig! Auf beiden Seiten die gleiche Hohe
einstellen!

Den Griff des Startseilzuges (Pos. 9a) am
daflr vorgesehenen Haken fur Startseilzug
(Pos. 9b) wie in Abb. 3c gezeigt einhangen.
Die Seilziige mit dem beiliegenden Kabelclip
(Pos. 10) am Schubbigel wie in Abb. 3d ge-
zeigt fixieren.

Auswurfklappe (Pos. 5a) mit einer Hand
anheben und den Fangsack (Pos. 4a) wie in
Abb. 4a gezeigt einhangen.

Achtung! Bei Eingriffen an der Batterie und bei
deren Entsorgung sind die Sicherheitsvorschrif-
ten des Herstellers zu beachten.

Warnung! Vor dem Einbau der Batterie sollte

die damit beauftragte Person Metallarmbander,
Armbanduhr, Ringe u. dergleichen ablegen. Wenn
diese Gegenstéande mit den Batteriepolen oder
stromflihrenden Kabeln in Berlihrung kommen,
kann dies zu Brandverletzungen fihren.

Warnung! Uberpriifen Sie vor jeder Inbetrieb-
nahme die Isolierungen der Kabel und Stecker.
Bei Defekt der Isolierung darf das Gerat nicht in
Betrieb genommen werden.

Warnung! Lassen Sie Reparaturen nur durch
eine Fachwerkstatt oder den Hersteller durchflh-
ren.

5.2 Ein- und Ausbau der Batterie (Abb. 13-16)
Achtung! Betreiben Sie den Maher nur mit einer
wartungsfreien 12V Batterie.

Offnen Sie die Batterieabdeckung (Abb. 13/
Pos.18). Stellen Sie die Batterie (Pos. 19) auf den
Sockel (Abb.14). Zuerst das rote Kabel an + und
danach das schwarze Kabel an — anschlieBen
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(Abb.15). Verbinden Sie den Stecker der Batterie
(Abb.16/Pos.17) mit dem Bordnetzstecker am
Maher (Abb.16/Pos.16). Der Ausbau erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Laden der Batterie mit dem Ladegerét
(Abb. 17-19)
Ist die Batterie entladen, wird diese mit dem
Ladegerat (im Lieferumfang) Gber das Haus-
haltsnetz geladen. Trennen Sie die Batterie durch
Abziehen des Steckers Batterie (Pos. 17) vom
Stecker Bordnetz (Pos. 16).
Beachten Sie beim Laden die Sicherheitsvor-
schriften des Batterieherstellers.
Nachdem die Batterie durch Verbinden des Ste-
ckers Batterie (Pos. 17) und des Ladesteckers
(Pos. 15) an das Ladegerat angeschlossen ist,
kénnen Sie das Ladegerat an eine Steckdose mit
230V~50Hz anschlieBen. Ein Anschluss an eine
Steckdose mit einer anderen Netzspannung ist
nicht zulassig.

Die rote Lampe am Ladegerat zeigt die Batterie
wird geladen. Nach 8-9 Stunden ist die Batterie
vollstandig geladen. Dies wird durch die griine
Lampe am Ladegeréat angezeigt.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen (griine Lam-
pe leuchtet) trennen Sie das Ladegerat (Pos. 14)
vom Netz. Verbinden Sie den Stecker Batterie mit
dem Stecker Bordnetz des Mahers und montie-
ren Sie die Batterieabdeckung (Pos. 18).

Achtung! Durch das Laden kann gefahrliches
Knallgas entstehen, daher wéhrend des Ladens
Funkenbildung und offenes Feuer vermeiden.

Berechnung der Ladezeit:

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die un-
geféhre Ladezeit mit folgender Formel berechnet
werden:

Batteriekapazitat in Ah

Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom arithm.)
4 Ah

Beispiel = —— =10hmax.
04A

Bei normal entladener Batterie flie3t ein hoher
Anfangsstrom ungeféahr in Héhe des Nenn-
stromes. Mit zunehmender Ladezeit sinkt
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der Ladestrom ab.
5.4 Einstellen der Schnitthohe

Achtung! Das Verstellen der Schnitth6he darf
nur bei abgestelltem Motor vorgenommen
werden.

® Bevor Sie zu Méhen beginnen, prifen Sie,
ob die Schneidwerkzeuge nicht stumpf und
Ihre Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im gan-
zen Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei
dieser Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

* Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthéheneinstellhebel (Abb. 7/
Pos. 8). Es kénnen verschiedene Schnittho-
hen eingestellt werden.

* Betéatigen Sie den Schnitthbheneinstellhebel
und ziehen Sie diesen in die gewlinschte Po-
sition. Lassen Sie den Schnitthdheneinstell-
hebel einrasten.

6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Betriebsstoffe ausgelie-
fert. Vor Inbetriebnahme daher unbedingt Ol
und Benzin einfiillen.

Die Batterie ist bei Auslieferung nicht angeschlos-
sen. Bitte schlieBen Sie die Batterie vor Inbetrieb-
nahme wie in Abs. 5.2 beschrieben an.

Laden Sie die Batterie nach langerer Standzeit
vor Inbetriebnahme vollstandig (Abs. 5.5).

1. Uberpriifen Sie den Olstand (siehe 7.2.3).

2. Verwenden Sie zum Aufflillen von Benzin
einen Trichter und Messbecher. Vergewissern
Sie sich, dass das Benzin sauber ist.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen Si-
cherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einfiillen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkuhlen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zlindkerze angeschlossen ist.

Sicherheitspriifung Motorstart-/Motorstophe-
bel

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers
zu vermeiden, sowie ein schnelles Stoppen von
Motor und Messer bei Gefahr sicherzustellen,

ist dieser mit einem Motorstart-/Motorstophebel
(Abb. 5a/Pos. 1a) ausgestattet. Dieser muss be-
tatigt werden (Abb. 5b), bevor der Rasenmé&her
gestartet wird. Beim Loslassen des Motorstart-/
Motorstophebels muss dieser in die Ausgangspo-
sition zurtickkehren (Abb. 5a).

Bevor Sie den Motor starten, sollten Sie diesen
Vorgang einige Male durchfiihren, um sicher zu
gehen, dass Hebel und Seilzlige korrekt funktio-
nieren.

Wiederholen Sie diesen Test nochmal bei gestar-
tetem Motor. Nach Loslassen des Motorstart-/Mo-
torstophebels muss der Motor innerhalb weniger
Sekunden stoppen. Ist dies nicht der Fall wenden
Sie sich an den Kundenservice.

Gefahr! Das Schneidemesser rotiert, wenn der
Motor gestartet wird.

6.1 Motor Starten

6.1.1 Starten mit dem E-Starter

1. Vergewissern Sie sich, dass das Z{indkabel
an der Ziundkerze angeschlossen ist.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 6/Pos. 2) 3x
driicken. Bei warmgelaufenem Motor kann
dieser Punkt entfallen.

3. Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Beta-
tigen Sie den Motorstart-/Motorstophebel
(Abb.5b) mit der einen Hand. Die andere
Hand ist am Ziindschloss.

4. Starten Sie den Motor durch Drehen des
Zindschlissels im Ziindschloss (Abb. 1/Pos.
22). Ist der Motor gestartet, drehen Sie den
Zundschlissel sofort in die Ausgangsstellung
zuriick. Ein erneutes Betatigen des Zlnd-
schlussels, wahrend der Motor lauft, fihrt zu
einer Beschadigung des Startsystems.
Hinweis! Bei kiihlem Wetter kann es erfor-
derlich sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

-

.2 Starten mit dem Reversierstarter
Vergewissern Sie sich, dass das Zlindkabel
an der Zundkerze angeschlossen ist.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 6/Pos. 2) 3x
driicken. Bei warmgelaufenem Motor kann
dieser Punkt entfallen.

3. Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Betati-
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gen Sie den Motor Motorstart-/Motorstophe-
bel (Abb.5b) mit der einen Hand. Die andere
Hand ist am Startergriff.

4. Den Motor mit dem Startseilzug (Abb.1/ Pos.
9a) starten. Hierfur den Griff ca. 10-15 cm (bis
ein Widerstand spurbar ist) herausziehen,
dann kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte
der Motor nicht gestartet haben, nochmals
am Griff anziehen.

Hinweis! Den Seilzug nicht zurlickschleu-
dern lassen.

Hinweis! Bei kiilhlem Wetter kann es erfor-
derlich sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

Fahrantrieb

Fahrhebel/Kupplungshebel (Abb. 5a/Pos. 1b):
Betatigen Sie ihn (Abb. 5¢), wird die Kupplung
fur den Fahrantrieb geschlossen und der Rasen-
méher beginnt bei laufendem Motor zu fahren.
Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los, um den
fahrenden Rasenmaéher zu stoppen. Uben Sie
das Anfahren und Anhalten vor dem ersten Ma-
hen, bis Sie mit dem Fahrverhalten vertraut sind.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die

Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Das umlaufende Messer kann zu

Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den
Grasfangsack immer sorgféltig. Beim Entfer-
nen vorher den Motor abstellen.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab und warten
Sie, bis sich das Messer nicht mehr dreht.
Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab.

Mulchen (Abb. 4b)

Beim Mulchen wird das Schnittgut im geschlos-
senen Mahergeh&use zerkleinert und auf dem
Rasen wieder verteilt. Eine Grasaufnahme und
Entsorgung entfallt.

Achtung: Mulchen ist nur bei relativ kurzem
Rasen moglich. Optimale Ergebnisse erzielen
Sie nur mit einem Mulchmesser (als Zubehor
erhéltlich).

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hangen Sie den
Fangsack aus und schieben Sie den Mulchadap-

ter (Pos. 4c) in die Auswurféffnung und schlieBen
Sie die Auswurfklappe.

Seitenauswurf (Abb. 4c)

Um den Seitenauswurf zu nutzen, sollte der
Mulchadapter montiert sein. Hangen Sie den Sei-
tenauswurfadapter (Pos. 4b), wie in Abbildung 4c
zu sehen, ein.

6.3 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder Tennis-
schuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie be-
schadigt ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Flllen Sie den Benzintank im Freien auf.
Benutzen Sie einen Einfllltrichter und einen
MeBbehélter. Wischen Sie Ubergelaufenes
Benzin weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanlei-
tung und auch die Hinweise bezliglich des
Motors und der Zusatzgerate. Heben Sie die
Anleitung auch fir die anderen Benutzer des
Gerates zuganglich auf.

5. Auspuffgase sind gefahrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheits-
einrichtungen vorhanden sind und auch gut
funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mahen von nassem Gras kann gefahrlich
sein. Méhen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Maher entfernt aufzuhalten.

10. Méhen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
héltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegensténde
vor dem Mahen vom Boden auf.

6.4 Hinweise zum richtigen Méahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Das umlaufende Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.
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Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Mahen und
Fahrtrichtungséanderungen an Béschungen und
Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen. Méahen Sie immer quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Ra-
senmaher aus Sicherheitsgriinden nicht geméaht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwérts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmahers.
Stolpergefahr!

6.5 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Unterseite des Mahergeh&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Ab-
lagerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den
Grasauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsachli-
chen Rasenlange. Fihren Sie mehrere Durchgén-
ge aus, so dass maximal 4cm Rasen auf einmal
abgetragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durch-
geflhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass das Messer nach dem Ausschalten des
Motors sich noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen.
Prifen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig
befestigt, in gutem Zustand und gut geschliffen
ist. Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht
der Fall sein sollte. Falls das in Bewegung be-
findliche Messer auf einen Gegenstand schlagt,
den Rasenméher anhalten und warten bis das
Messer vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des

Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muss
es ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méhen:

1. Achten Sie auf feste Gegenstande. Der Ra-
senmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann
Verbrennungen verursachen. Nicht beruhren!

3. BeiHangen oder steil abfallendem Gelande
vorsichtig mahen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichen-
de kinstliche Beleuchtung sind ein Grund,
um das Mahen einzustellen.

5. Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und
die anderen Teile, wenn Sie in einen Fremd-
korper gefahren sind oder wenn das Geréat
starker als normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen
oder Reparaturen ohne den Motor vorher ab-
zustellen. Ziehen Sie den Ziindkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraB3e achten Sie
auf den StraBenverkehr. Halten Sie den Gras-
auswurf von der StraBe fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht
mehr greifen oder das Mahen unsicher ist.
Vor einer Ruckwartsbewegung vergewissern
Sie sich, ob nicht kleine Kinder hinter Ihnen
sind.

9. Indichtem, hohem Gras stellen Sie die
héchste Schnittstufe ein und mahen Sie
langsamer. Vor dem Entfernen von Gras oder
sonstigen Verstopfungen, stellen Sie den Mo-
tor ab und 16sen Sie das Ziindkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile, die der Sicher-
heit dienen.

11. Fillen Sie niemals Benzin in den Motor, der
noch heil3 ist oder lauft.

6.6 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsa-
ckes den Motor abstellen und den Stillstand
des Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangsack am Tragegriff herausneh-
men (Abb. 4a).

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fir ein leichteres Starten des Motors
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zweckmaBig, den Rasenméher um etwa 1m zu-
rickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luft-
gitter von innen nach der Benutzung gereinigt
werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangsack am Handgriff
halten und von oben einhangen.

6.7 Nach dem Mahen

1.

10.

11

Den Motor immer zuerst abkihlen lassen, be-
vor man den Rasenméher in einem geschlos-
senen Raum abstellt.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol
vor dem Einlagern. Keine anderen Gegen-
stdnde auf dem Maher ablagern.
Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrau-
ben sind fest zu ziehen.

Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem er-
neuten Gebrauch.

Lésen Sie den Zindkerzenstecker, um uner-
laubten Gebrauch zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass der Maher nicht
neben einer Gefahrenquelle abgestellt wird.

Gasschwaden kénnen zu Explosionen fithren.

Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der Garan-
tieurkunde).

Bei langerem Nichtgebrauch des Méhers,
den Benzintank mit einer Benzinabsaugpum-
pe entleeren.

Kinder anweisen den Mé&her nicht zu ben(t-
zen. Er ist kein Spielzeug.

Niemals Benzin in der Nahe einer Funken-
quelle aufbewahren. Verwenden Sie immer
einen gepriften Kanister. Halten Sie Benzin
von Kindern fern.

. Olen und warten Sie das Gerat
12.

Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie
den Motorstart-/Motorstophebel los (Abb.
5a/Pos. 1a). Ziehen Sie den Zlindkerzenste-
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cker von der Ziindkerze ab, um zu vermeiden,
dass der Motor startet. Uberpriifen Sie vor
dem erneuten anlassen den Seilzug der Mo-
torbremse. Kontrollieren Sie, ob der Seilzug
richtig montiert ist. Ein geknicktes oder be-
schédigtes Abstellseil muss ausgewechselt
werden.

7. Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an strom-
fuhrenden Teilen der Zindanlage oder berih-
ren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Zilindkerzenstecker von der
Zindkerze ab. Fiihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die
in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und
die Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Ra-
senméher nach hinten, indem Sie den Schubbd-
gel nach unten driicken.

Hinweis: Der Rasenmaher darf nicht Gber 90
Grad gekippt werden. Am leichtesten entfernen
Sie Schmutz und Gras gleich nach dem Mahen.
Angetrocknete Grasreste und Schmutz kdnnen
zu einer Beeintrachtigung des Mahbetriebes
flhren. Kontrollieren Sie, ob der Grasauswurfka-
nal frei von Grasresten ist und entfernen diese
bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher niemals mit
einem Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger. Ach-
ten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gerateinne-
re gelangen kann. Aggressive Reinigungsmittel
wie Kaltreiniger oder Waschbenzin durfen nicht
verwendet werden.

7.2 Wartung

Wartungsintervalle entnehmen Sie bitte dem
beiliegendem Serviceheft Benzin.

Achtung: Verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben
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7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet wer-
den.

Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem
Schraubendreher ab und 16sen die Befestigungs-
schrauben der Réader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden
nur von einer autorisierten Fachwerkstatt schéar-
fen, auswuchten und montieren. Um ein optima-
les Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen
das Messer einmal im Jahr Uberprufen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 8)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges diirfen
nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Die
Kennzeichnung des Messers muss mit der in der
Ersatzteilliste angegebenen Nummer Gberein-
stimmen. (Siehe Punkt 7.6).

Niemals ein anderes Messer einbauen.

Beschéadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem
Hindernis in Berlihrung gekommen sein, sofort
Motor abstellen und Zindkerzenstecker abzie-
hen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadi-
gung Uberprifen. Beschadigte oder verbogene
Messer mussen ausgewechselt werden. Niemals
ein verbogenes Messer wieder geradebiegen.
Niemals mit einem verbogenen oder stark abge-
nutzten Messer arbeiten, dies verursacht Vibratio-
nen und kann weitere Beschadigungen am Maher
zur Folge haben.

Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschédigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metall-
feile nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu
vermeiden, sollte das Schleifen nur von einer au-
torisierten Fachwerkstatt durchgefihrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zu wenig
Ol betreiben. Dies kann schwere Schaden am
Motor verursachen.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaher auf eine ebene, gerade Flache
stellen. Den Olmessstab (Abb. 9a/Pos. 7) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab ab-
wischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einfullstutzen stecken, nicht zuschrauben.

Messstab herausziehen und in waagrechter Stel-
lung den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen min. und max. des Olmessstabes (Abb.
9b) befinden.

Olwechsel

Der Motordlwechsel sollte bei abgestelltem, aber
noch warmen Motor, durchgeflhrt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Fangkorb
abgehéngt ist.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Ben-
zin Absaugpumpe, lassen Sie den Motor so
lange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist.

Platzieren Sie eine Olauffangwanne neben
dem Rasenmaher.

Offnen Sie die Oleinfillschraube (Pos. 7) und
kippen Sie den Maher um 90° zur Seite.
Durch die geéffnete Oleinfiilléffnung flieBt
das warme Ol in die Olauffangwanne.

Nach Auslaufen des Altdls stellen Sie den
Méher wieder auf.

Motordl bis zur oberen Markierung des Ol-
messstabes einfillen.

Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstan-
des nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

Das Altél muss gemaB den geltenden Be-
stimmungen entsorgt werden.

2.

7.2.4 Pflege und Einstellung der Seilziige
Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangig-
keit Uberprufen.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 10a/10b)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
Bei sehr staubiger Luft ist der Lulftfilter 6fters zu
Uberprufen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brenn-
baren Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit
Druckluft oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Reinigen Sie die Ziindkerze mit einer Kupfer-

drahtburste.

® Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (Abb.11/
Pos. 20) mit einer Drehbewegung ab.

* Entfernen Sie die Ziindkerze mit einem
Zindkerzenschlissel. (Abb. 2 / Pos. 13)

e Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.
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7.2.7 Keilriemeniiberpriifung

Zur Uberpriifung des Keilriemens entfernen Sie
wie in Abb. 12 dargestellt die Keilriemenabde-
ckung (Abb. 12/ Pos. 5b).

7.2.8 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob
alle sicherheitstechnischen Teile angebracht und
in einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgeféhrdende Teile von anderen Per-
sonen und Kindern unzugénglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Re-
paratur verursacht werden, oder wenn bei Ersatz-
teilen nicht Originalteile oder von uns freigege-
bene Teile verwendet werden. Ebenso haften wir
nicht fir Schaden von unsachgemaBen Repara-
turen. Beauftragen Sie einen Kundendienst oder
einen autorisierten Fachmann. Entsprechendes
gilt auch fur Zubehérteile.

7.2.9 Betriebszeiten

Fir die Betriebszeiten beachten Sie bitte die gel-
tenden gesetzlichen Bestimmungen, die értlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.2.10 Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB Ihre Batterie immer
fest eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das Lei-
tungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewabhrleistet sein.

© Batterie sauber und trocken halten.

7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des Ra-
senmahers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der N&he von Feuer
oder beim Rauchen. Gasdampfe kdnnen Explosi-
onen oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Ben-
zinabsaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen, bis das restliche Ben-
zin verbraucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwech-
sel. Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom
warmen Motor und fillen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinder-
kopf. Fiillen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml
Ol in den Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff
langsam, so dass das Ol den Zylinder innen

schitzt. Schrauben Sie die Zliindkerze wieder
ein.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders
und das Gehause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lack-
farbe zu schutzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgelifte-
ten Platz oder Ort auf.

8. Bauen Sie die Batterie aus, wenn der Rasen-
maher langer als 3 Monate eingelagert wird.

Hinweise fur Lagerung der Batterie entnehmen
Sie bitte den Sicherheitshinweisen Batterie
(Punkt 5.2).

7.4 Vorbereitung des Rasenmaéhers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen, bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motordél vom warmen Mo-
tor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von
der Zundkerze.

5. Reinigen Sie die Kihlrippen des Zylinders
und das Gehéause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 3c) aus. Lésen Sie die Sternmuttern
und klappen den oberen Schubbligel nach
unten. Beachten Sie dabei, dass beim Um-
klappen die Seilzlige nicht geknickt werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwi-
schen oberen und unteren Schubbligel und
Motor, um ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Verbrauchsmaterial, VerschleiBmaterial
und Ersatzteile

Ersatzteile, Verbrauchs- und VerschleiBmateriali-

en wie z.B. Motordl, Keilriemen, Ziindkerzen, Luft-

filtereinsatz, Benzinfilter, Batterien oder Messer

fallen nicht unter die Garantie des Gerates.

7.6 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

e Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Er-
satzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

.21-

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK9_l.indb 21

22.10.2020 08:08:44



8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtick-
geflihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermullentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mall!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht missen verbrauchte Elektro-
werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-
rung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ
anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfir auch einer Riicknahmestelle Giberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und den Zindkerzenstecker abziehen, bevor Inspektionen
oder Justierungen vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, den-
ken Sie daran, dass der Auspuff und andere Teile heif3 sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu

vermeiden.
Stérung Mégliche Ursache Behebung
Unruhiger Lauf, Schrauben lose Schrauben prifen

starkes vibrieren
des Gerates

Messerbefestigung lose
Messer unwuchtig

Messerbefestigung prifen
Messer ersetzen

Motor lauft nicht

Motorstart-/Motorstophebel nicht
gedrlckt

Zindkerze defekt

Kraftstofftank leer

Motorstart-/Motorstophebel
dricken

Zindkerze erneuern
Kraftstoff einfullen

Motor lauft unruhig

Luftfilter verschmutzt
Zindkerze verschmutzt

Luftfilter reinigen
Zundkerze reinigen

Rasen wird gelb,
Schnitt unregel-
maBig

Messer ist unscharf
Schnitthéhe zu gering

Messer scharfen
richtige Hohe einstellen

Grasauswurf ist un-
sauber

Schnitthéhe zu niedrig
Messer abgenutzt
Fangsack verstopft

richtig einstellen
Messer austauschen
Fangsack ausleeren

Batterie wird nicht
geladen

Kontakt der Steckerverbindung zur
Batterie schlecht
Batterie ist schadhaft

Kontakte saubern

Batterie von Fachmann priifen las-
sen und ggf. austauschen

Anlasser dreht nicht

Batterie leer

Batterie nicht angeschlossen
Steckverbindungen nicht vorhan-
den

Batterie laden
Batterie anschlieBen
Steckverbindungen priifen
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Luftfilter, Bowdenzlge, Fangkorb, Bereifung,
Fahrkupplung
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-26 -
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SLO

Vsebina

Varnostni napotki za ro¢no vodene kosilnice

Opis aparata in obseg dobave

Predpisana namenska uporaba

Tehniéni podatki

Pred prvim zagonom

Upravljanje

Ciséenje, vzdrzevanje, skladidéenje, transport in naroéanje nadomestnih delov
QOdstranjevanje in ponovna uporaba

Nacrt iskanja napak

©®NDOA LN
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SLO

Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki za roéno
vodene kosilnice

Napotki:

1. Skrbno preberite navodila za uporabo. Sez-
nanite se z nastavitvami in s pravilno uporabo
naprave in njenih dodatnih delov (¢e so na
voljo).

2. Otrokom ali osebam, ki ne poznajo navodil
za uporabo, ne dovolite uporabljati kosil-
nice. Krajevna dolocila pogosto dolo¢ajo
najmanjso dovoljeno starost uporabnika.

3. Nikoli ne kosite, ¢e so v blizini druge osebe,
Se zlasti otroci, ali zivali. Opozorite otroke in
druge osebe, da se med delovanjem kosilnice
umaknejo. Pomislite na to, da je v primeru
nesrece, v katero so vpletene druge osebe,
odgovoren uporabnik naprave ali lastnik.

4. Ce binapravo izrogili drugim osebam, Vas
prosimo, da jim izroCite ta navodila za upora-
bo kot tudi varnostne napotke.

Pripravljalni ukrepi

1. Med ko$njo vedno nosite ¢vrsto obutev in
dolge hlace. Nikoli ne kosite bosonogi ali v
odprtih sandalih.

2. Preverite teren, na katerem uporabljate nap-
ravo, in odstranite vse predmete, kot so kam-
ni, igrace, palice, Zica, ki jih naprava lahko
zajame in zalu€a.

3. Opozorilo:

Bencin je zelo vnetljiv:

- Bencin hranite le v zato predvidenih poso-
dah.

- Bencin dolivajte le na prostem in ne kadite
med postopkom polnjenja.

- Uporabljajte lijak za polnjenje in merilno po-
sodo. Iztekel bencin obriite.

- Bencin je potrebno doliti pred zagonom mo-
torja. Med delovanjem motorja ali ko je kosil-
nica vro€a, ne odpirajte pokrova rezervoarja

za bencin in ne dolivajte bencina.

- Ce je bencin iztekel, ne poskusajte zaganjati
motorja. Namesto tega napravo odstranite s
povrsine, onesnazene z bencinom. Prepredite
vsakr$en poskus vZziganja, dokler bencinski
hlapi ne izhlapijo.

- Zaradi varnostnih razlogov morate bencinski
rezervoar in druge pokrove rezervoarja za-
menjati, e so poskodovani.

- Bencin hranite izven dosega otrok.
Zamenjajte okvarjene dusilce zvoka.

Pred uporabo vizualno preverite, ali niso mor-
da rezalno orodje, pritrdilni zati¢i in celotna
rezalna enota obrabljeni ali poSkodovani. Pri
tem preverjanju ustavite motor in izvlecite vti¢
vzigalne svecke. Preprecite neuravnotezenost
in obrabljena ali poSkodovana rezalna orodja
in pritrdilne zati¢e vedno menjajte v parih. Za
popravila je dovoljeno uporabljati le originalne
nadomestne dele in dele, ki jih je odobril izde-
lovalec.

Ce ima naprava veé rezil upostevaite, da

se lahko z obraanjem enega rezila za¢ne
obragati vec rezil.

Prepri¢ajte se, da so namescene varnostne
naprave in da dobro delujejo. Nikoli ne od-
stranjujte delov, ki so namenjeni varnosti.

Ravnanje

1.

-28-
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Motor na izgorevanje ne sme delati v zaprtih
prostorih, saj se lahko za¢ne nabirati nevarni
ogljikov monoksid. Motor zaZzenite samo na
prostem.

Kosite le ob dnevni svetlobi ali ob dobri umet-
ni osvetlitvi. Ce je le mogoce, naprave ne
uporabljajte, ¢e je trava mokra.

Pazite na dobro stabilnost na nagibih. Kosite
le v €evljih z oprijemljivim podplatom, odpor-
nim proti drsenju. Pri nagibih ali mo¢nih strmi-
nah kosite previdno.

Napravo premikajte samo v hitrosti hoje.

Pri strojih na kolesih velja: kosite pre¢no k
nagibu in nikoli navzgor ali navzdol.

Posebno previdni bodite, ko spreminjate smer
na pobodju ali brezini.

Ne kosite na preve¢ strmih predelih. Strmine z
vec kot 15° naklona zaradi varnosti s kosilnico
ne smete kositi.

Posebno previdni bodite pri premikanju nazaj
in ko kosilnico vle€ete. Nevarnost, da se spo-
taknete! Posebno previdni bodite, ko kosilnico
obracate ali jo vleCete k sebi.

Rezalni noz ustavite, ko je kosilnico za tra-

vo potrebno nagniti, jo transportirati preko
povrsin, ki niso travnate in ko kosilnico za

19.10.2020 15:18:02



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

travo premikate proti in vstran od travnate
povrsine, ki jo je potrebno pokositi.

Ne uporabljajte kosilnice, ki ima poSkodovane
za&c¢itne naprave ali zaS¢itne reSetke ali brez
montiranih za&¢itnih naprav, npr. odbitnih
plo¢evin in/ali naprav za prestrezanije trave.
Ne spreminjajte regulacijskih nastavitev mo-
torja ali ne prekoracite normiranega Stevila
vriljajev.

Odpustite motorno zavoro, preden zazenete
motor.

Motor previdno zaZenite v skladu z navodili
izdelovalca. Poskrbite na zadostno razdaljo
nog do rezila.

Pri zagonu ali teku motorja kosilnice ne nagi-

SLO

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

bajte, razen ¢e jo morate pri postopku dvigniti.

V tem primeru kosilnico nagnite le toliko, kot
je nujno potrebno, in dvignite v visino pro¢ od
strani, obrnjene proti upravljalca.

Motorja ne zazenite, ko ste pred izmetnim
kanalom.

Rok in nog nikoli ne priblizujte pod dele, ki se
obracajo. Vedno stojte pro¢ od izmetne od-
prtine.

Kosilnice nikoli ne dvigujte in ne prenasajte,
kadar motor deluje.

Ugasnite motor in izvlecite vti¢ svecke,
prepri¢ajte se, da so se vsi premi¢ni deli pov-
sem ustavili:

- preden odpustite blokade ali odstranite
zamasitve v izmetnem kanalu.

- preden kosilnico pregledate, Cistite ali na
njej izvajate opravila.

- Ce ste zadeli v tujek.

Preglejte, ali je kosilnica poSkodovana in iz-
vedite potrebna popravila, preden jo ponovno
zazenete in zadnete delati s kosilnico. Ce
zacne kosilnico nenavadno moéno tresti, jo
morate skrbno pregledati.

Ugasnite motor; prepri¢ajte se, da so vsi
premicni deli povsem na miru:

- ko se oddaljite od kosilnice za travo

- preden dolivate bencin.

Pri ustavitvi motorja morate rocico za plin
postaviti na polozaj ,,Stop“. Zaprite pipico za
bencin (e obstaja).

Uporaba naprave pri preveliki hitrosti lahko
poveca nevarnost nesrece.

Bodite previdni pri nastavljanju stroja in pazi-
te, da si v premikajoca se rezila in toge dele
naprave ne vpnete prstov.

Opozorilo pred vro¢imi deli. Vro¢ motor, izpuh
ali pogon lahko povzro€i opekline. Ne dotikaj-
te se.
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31.

32.

Vedno upostevajte varnostno razdaljo, ki je
podana z vodilnimi pre¢kami, med ohiSjem
rezil in uporabnikom.

Preverite kosilnico, rezilo in druge dele, ¢e
se zapeljete na tujek ali ¢e se naprava trese
mocneje, kot obic¢ajno.

KoSenje trave je prepovedano, kadar obstaja
moznost neurja oz. strele.

Ne uporabljajte naprave, €e ste utrujeni, bolni
ali ste pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Posebej pozorni bodite pri ko$nji na obrezju
potokov, ribnikov in drugih vodah.

Pazite na trde predmete. Kosilnica se lahko
poskoduije ali lahko pride do poskodb.

Na cestah in v njihovi blizini pazite na cestni
promet. Izmet trave ne sme padati na cesto.
I1zognite se mestom, kjer kolesa ve¢ ne
prijemajo ali je kosilnica negotova. Pred pre-
mikanjem nazaj se prepricajte, da za vami ni
majhnih otrok.

Na mestih, kjer je trava gosta in visoka, nas-
tavite kosilnico na najvisjo stopnjo rezanja in
kosite pocasi.

Vzdrzevanije in skladiséenje

1.

10.

-29-

Prepri€ajte se, ali so trdno privite vse matice,
zati¢i in vijaki in ali je naprava v varnem delov-
nem stanju. Zrahljane vijake pritegnite.
Kosilnice nikoli ne shranite z bencinom v re-
zervoarju v zgradbi, v kateri bi lahko bencinski
hlapi prisli v stik z odprtim ognjem ali iskrami.
Plinski izpuhi lahko povzrocijo eksplozijo.
Pocakajte, da se motor ohladi, preden kosilni-
co postavite v zaprt prostor.

Da preprecite nevarnost pozara, z motorja,
izpuha in predela okoli rezervoarja redno
Cistite travo, liste in mast (olje), ki izstopi.
Redno preverjajte napravo za prestrezanje
trave na obrabo ali izgubo funkcije.

Zaradi varnosti obrabljene ali poSkodovane
dele zamenjajte.

Odpustite vti¢ vzigalne svecke, da prepredite
nepooblaséeno uporabo.

Preden kosilnico pospravite, odstranite

travo, listje, mazivo in olje. Na kosilnici na
skladisc¢ite predmetov.

Ce kosilnice dalj ¢asa ne uporabljate, ben-
cinski rezervoar vedno spraznite s ¢rpalko

za sesanje (na voljo v trgovinah z gradbenim
materialom) bencina, zunaj na prostem.
Otroke opozorite, da kosilnice ne smejo upo-
rabljati. Kosilnica ni igra¢a.

19.10.2020
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1.1 Varnostni napotki polnilec

Pri polnjenju akumulatorja vedno nosite
zas¢itna ocala in za&citne rokavice! Zaradi
jedke kisline obstaja pove¢ana nevarnost
poskodb!

Pri polnjenju akumulatorja ne smete nositi
oblacil iz sinteti¢nega blaga, da preprecite
nastajanje isker zaradi elektrostati¢ne raz-
elektritve.

OPOZORILO! Eksplozivni plini — preprecite
plamene in iskre

Polnilec vsebuje gradbene sklope, kot so

npr. stikala in varovalke, ki lahko proizvajajo
oblo¢nice in iskre. Nujno pazite na ustrezno
zraCenje v garazi ali v prostoru!

Polnilec je primeren samo za 12-V akumula-
torje, ki jih ni treba vzdrzevati.

Ne polnite akumulatorjey, ki jih ni mogoce na-
polniti, ali okvarjenih akumulatorjev.
Upostevajte navodila izdelovalca akumula-
torja.

Napravo locite od omrezja, preden priklopite
ali odklopite akumulator.

Pozor! Preprecite nastanek plamenov in isker.
Pri polnjenju se spro$¢a eksploziven pokalni
plin.

Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih.
Previdnost! Kislina iz akumulatorja je jedka.
Brizgljaje kisline na kozo ali oblacila takoj
izperite z milnico. Brizganije kisline v o¢i takoj
sperite z vodo (15 min.) in pois¢ite pomo¢&
zdravnika.

Ne polnite akumulatorjev, ki niso namenijeni
za polnjenje.

Za polnjenje akumulatorja upostevajte naved-
be in napotke izdelovalca akumulatorja.

Ne polnite ve¢ akumulatorjev hkrati.

Omrezni kabel in napeljava polnilca morata
biti v brezhibnem stanju.

Otroci se ne smejo zadrzevati v blizini akumu-
latorja in polnilca.

Pozor! Ob ostrem vonju po plinu obstaja
akutna nevarnost eksplozije. Naprave ne iz-
klapljajte. Akumulatorja ne lo¢ite od omrezja.
Prostor takoj dobro prezracite. Akumulator naj
pregledajo na servisu.

Ne odstranite kabla.

Polnilca ne nosite za kabel in ga ne uporab-
ljajte, da vti¢ izvleCete iz vti¢nice. Kabel varuj-
te pred toploto, oljem in pred ostrimi robovi.
Preverjajte poskodbe na Vasi napravi
Okvarjene ali poskodovane dele mora stro-
kovno popraviti ali zamenjati pooblas¢ena
servisna sluzba, v kolikor v navodilih za upo-
rabo ni napisano drugace.
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e Upostevajte vrednost omrezne napetosti.

®  Priklju€ki morajo biti €isti in zaS¢iteni pred
korozijo.

®  Privseh popravilih in vzdrzevalnih delih je
treba napravo izklopiti iz omrezja.

®  Pri prikljucitvi ali polnjenju akumulatorja upo-
rabljajte zaS€itne rokavice in zas€itna ocala,
ki so odporna proti kislini.

® Pozor! Ne prekoracite ¢asa polnjenja. Po kon-
cu ¢asa polnjenja vti¢ izvlecite iz vti€nice in
polnilec lo¢ite od akumulatorja.

1.2 Varnostni ukrepi za akumulatorje

1. Vedno pazite, da so akumulatorji vstavljeni s
pravilno polarnostjo (+ in -), kot je navedeno
na akumulatorju.

2. Na akumulatorju ne povzrocite kratkega stika.

3. Ne polnite akumulatorjev, ki niso za ponovno
polnjenje.

4. Akumulatorja ne izpraznite prevec!

Akumulatorjev ne ogrevajte!

Ne varite in ne spajkajte neposredno na aku-

mulatorjih!

Akumulatorjev ne jemljite narazen!

Akumulatorjev ne deformirajte!

Akumulatorjev ne megite v ogenj!

0. Akumulatorje hranite zunaj dosega otrok.

1. Otroci ne smejo zamenjati akumulatorjev brez

nadzora!

12. Akumulatorjev ne shranjujte v blizini ognja,
ognjis¢ ali drugih virov vZiga. Akumulatorja ne
izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi. Ce
je vroCe, akumulatorja ne uporabljajte in ne
shranjujte v vozilih.

13. Neuporabljenih akumulatorjev ne priblizujte
kovinskim predmetom. To lahko povzrodi
kratki stik akumulatorja in s tem poskodbe,
opekline in celo nevarnost pozara.

14. Akumulator vzemite iz naprave, Ce je dalj
¢asa ne uporabljate!

15. NIKOLI se ne dotikajte izteklih akumulator-
jev brez ustrezne zadgite. Ce pride iztekla
tekocina v stik s kozo, morate ta predel koze
takoj zaceti izpirati s teko€o vodo. Na vsak
nacin preprecite stik tekocine z o€mi in usti. V
tem primeru takoj pois€ite zdravniS8ko pomo¢.

16. Kontakte akumulatorja in protikontakte v nap-
ravi pred vstavitvijo oCistite.

oo

TS 0ooN

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve¢, ose-
be z zmanjSanimi psihi¢nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ter osebe, ki nimajo
dovolj izkuSenj in znanja uporabljajo le pod nad-
zorom ali ¢e so bile poducene o varni uporabi na-
prave in razumejo nevarnosti, ki lahko pri uporabi

-30-
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nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Cis¢enja in vzdrzevanja, ki ga opravlja uporabnik,
ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Odstranjevanje

Akumulatorji: Odstranite le v mehani¢nih delavni-
cah, posebnih mestih, kjer akumulatorje spreje-
majo in na odlagali$¢ih za posebne odpadke. O
teh povpra$ajte v krajevni ob¢ini.

Opozorilo!

Preden kosilnico nagnete, morate akumulator
demontirati. V nasprotnem primeru bi lahko iz
akumulatorja iztekla akumulatorska kislina.

Ostala tveganja

Tudi ¢e s pripomockom ravnate v skladu s
pravili, ostajajo dolo¢ena tveganja. Naslednje
nevarnosti se lahko pojavijo v zvezi z zgrad-
bo in izvedbo tega pripomocka:

1.

Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

2. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Obrazlozitev napisov na napravi
(glej sliko 20)

1)
2)

3)

4)
5)

6)
7)
8)
9)

Preberite navodila za uporabo

Pozor! Nevarnost zaradi izmeta delov. Ohran-
jajte varnostno razdaljo.

Pozor Pred ostrimi rezili - Pred vsemi
vzdrzevalnimi deli, popravili, ¢is¢enjem in
nastavitvami ustavite motor in izvlecite vti¢
vzigalne svecke.

Pred zagonom dolijte olje in gorivo.

Previdno! Nosite za&¢ito za sluh in za&¢itna
ocala.

Garantiran nivo zvoéne mogi.

Previdno! Vrodi deli. Drzite varnostno razdaljo.
Bencin nalivajte le, kadar je motor ugasnjen.
Opozorilo pred urezninami. Pozor vrteci se
noz.

10) Zaganjanje kosilnice
11) Rocica za zagon motorja/ustavitev motorja

(I=motor vklop; 0=motor izklop)

12) Vozna ro€ica (menjalna rocica)
13) Samo za uporabo v suhih prostorih

14) Za&Zitni razred Il

2. Opis aparata in obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-19)

1a. Rodica za zagon motorja/ustavitev motorja
(motorna zavora)

1b. Vozna ro€ica (menjalna ro€ica)

2. Crpalka za gorivo (Primer)

3. Zgornji in spodniji potisni ro¢aj

4a. Lovilna vre€a

4b. Nastavek za stranski izmet

4c. Nastavek za zastirko

4d. Prikaz stanja napolnjenosti

5a. Izmetna loputa

5b. Pokrov klinastega jermena

5c. Stranska izmetna loputa

6. Pokrov za rezervoar

7. Vijak za dolivanje olja

8. Nastavna rocica za viSino reza

9a. Zagonska vrvica

9b. Kavelj za zagonsko vrvico

10. 2x kabelska sponka

11. 4x zvezdaste matice

12a. 2x kratki vijak

12b. 2x dolgi vijak

13. Klju¢ za sveCke

14. Polnilnik

15. Polnilni vti¢

16. Vti¢ krovno omrezje

17. Vti€¢ akumulatorja

18. Pokrov za baterije

19. Akumulator 12V 7 Ah

20. Kapica vzigalne svecke

21. 2x klju¢ za vzig

22. Klju€avnica za vzig

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, morate

to najkasneje v 5 delovnih dneh po nakupu

artikla sporociti naSemu servisnemu centru ali

najblizji pristojni trgovini z gradbeno opremo

s predloZitvijo veljavnega racuna. Upostevajte

tabelo jamstva v garancijskih dologilih ob koncu

teh navodil.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obsta-
jajo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
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delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor:

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Bencinska kosilnica

Zgornji in spodniji potisni ro¢aj
Lovilna vre¢a

Nastavek za stranski izmet
Nastavek za zastirko

2x kabelska sponka

4x zvezdaste matice

2x kratki vijak

2x dolgi vijak

Klju¢ za svecke

Polnilnik

2x klju¢ za vzig

Baterija

1 x kavelj za zagonsko vrvico
Vzdrzevalni zvezek bencinska kosilnica
Varnostna navodila za akumulator
Navodilo za uporabo

3. Predpisana nhamenska uporaba

Napravo je dovoljeno uporabljati samo za na-
mene, za katere je bila izdelana. Vsaka druga
uporaba Steje kot nenamenska nedovoljena
uporaba. Za kakrsnekoli poskodbe ali $kodo,

ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik/upravljalec in ne proizva-
jalec.

Bencinska kosilnica je primerna samo za privatno
uporabo na domacem vrtu in ljubiteljskem vrti€ku.

Kosilnice za zasebno uporabo na domacem vrtu
in ljubiteljskem vrti¢ku so kosilnice, ki se jih pravi-
loma ne uporablja ve¢ kot 50 ur na leto in se upo-
rablja za nego trate in travnatih povrsin, ne pa za
uporabo na javnih povrsinah, v parkih, na $portnih
igris¢ih ali v kmetijstvu in gozdarstvu.

Polnilnik je namenjen za polnjenje 12-V akumula-
torja zaganjaca, ki ne potrebuje vzdrzevanja.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtniStvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.
Upostevanje prilozenih proizvajal¢evih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo kosilnice.
Navodila za uporabo vsebujejo tudi navodila za
obratovanje, vzdrzevanije in popravila.

Pozor! Zaradi telesne nevarnosti za uporabnika
bencinske kosilnice ni dovoljeno uporabljati za
naslednja dela: za oblikovanje grmov in zivih mej,
za rezanje in sesekljanje vzpenjalk ali trave na
stres$nih zasaditvah ali v balkonskih loncih in za
Cis¢enje (odsesovanije) poti ali kot drobilnik za
sesekljanje odrezanih vej ali Zivih mej. Kosilnice
prav tako ni dovoljeno uporabljati za ravnanje ne-
ravnih tal, npr. za odstranjevanje krtin.

Zaradi varnosti bencinske kosilnice ni dovoljeno
uporabljati kot pogonski agregat za druga delovna
orodja in komplete orodij vsakrsne vrste.

4. Tehniéni podatki

Tip motorja.............. enocilindrski Stiritaktni motor
.................................................... 170 ccm/2,7 kKW
Stevilo vrtljajev N :......c.coocvunernes 2900 = 100 min"*
Pogonsko gorivo: .........cccccceveiennnne bencin (E10)
Prostornina rezervoarja: ca.1l
ca.0,41
Vzigalna svecka: ........coeeveeieienienieesieee F7RTC
Nastavitev visine reza: ....... osrednja (30-80 mm)
SifNA 1EZA: ... 510 mm
TOZA: . 35kg
Polnilnik
Omrezna napetost: ........ 100-240V AC ~ 50/60Hz
Nazivni izhodna napetost:.................... 14,5V d.c.
Nazivni izhodni toK:.........ccoovvieieeeeeiiiiee. 0,8A
Zmogljivost akumulatorja: ...........ccceeiieeennns 7 Ah

Zascitni razred: ..........
Napetost akumulatorja
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Hrup in vibracije

Nivo zvo€nega tlaka LpA .................... 83,8dB (A)
Negotovost Kp A eeeeeeeeeeee e 3dB
Nivo zvoéne moCi L, ..cccovevevveieuciencnnnes 98 dB (A)
Negotovost KWA .......ccoeiiiiieiieiieieees 1,96 dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Ucinkovanije hrupa lahko povzro¢i izgubo sluha.

Emisijska vrednost vibracij a, = 5,947 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s2

Zaradi mo¢nega hrupa in vibracij se izognite
daljSemu delu.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.

5. Pred prvim zagonom

5.1 Sestava komponent

Pri dobavi so nekateri deli demontirani. Sestava je

preprosta, ¢e upostevate naslednje napotke.

Pozor! Pri sestavi in vzdrzevalnih delih potre-

bujete naslednje dodatno orodje, ki ni v obsegu

dobave:

® plosko lovilno posodo za olje (za menjavo
olja)

® merilni lonéek 1 liter (odporno na olje/bencin)

® bencinsko rocko

® lijak (primeren za nastavek za vlivanje benci-
na v rezervoar)

®  kuhinjske brisace (za brisanje ostankov olja/
bencina; odstranite jih na bencinski ¢rpalki)

e Crpalko za sesanje bencina (plasti¢na izve-
dba, na voljo v trgovini z gradbenim materi-
alom)

® oljno ro¢ko z ro€no &rpalko (na voljo v trgovini
z gradbenim materialom)

® motorno olje

Montaza

1. spodnji in zgornji potisni ro¢aj (poz. 3) mon-
tirajte, kot prikazuje sl. 3a-3b. Za pritrditev
izberite luknjo, ki ustreza Zeleni visini ro¢aja.
Pomembno! Na obeh straneh nastavite ena-
ko visino!

2. Drzalo zagonske vrvice za vzig (sl. 3c/poz.

9a) vpnite na predviden kavelj, kot je prikaza-
no nasl. 3c.

3. Zagonske vrvice pritrdite s prilozenimi
kabelskimi sponkami (poz. 10) na potisno
rocico.

4. Izmetno loputo (poz. 5a) dvignite z eno roko
in vpnite lovilno vre€o za travo (poz. 4a), kot
prikazuje sl. 4a.

Pozor! Pri posegih na akumulatorju in odstranje-
vanju upostevajte varnostne predpise izdelovalca.

Opozorilo! Pred vgradnjo akumulatorja mora
oseba, ki je s tem pooblad€ena, sneti kovinske
trakce, zapestno uro, prstane in podobno. Ce se
predmeti dotaknejo polov akumulatorja ali kablov
pod napetostjo, lahko to povzro¢i opekline.

Opozorilo! Pred vsakim zagonom preverite izo-
lacijo kablov in vti¢ev. Ce je izolacija okvarjena,
naprave ve¢ ne smete uporabljati.

Opozorilo! Popravila lahko izvaja le pooblaséena
delavnica ali izdelovalec.

5.2 Vgradnja in demontaza akumulatorja
(sl. 13-16)

Pozor! Kosilnico lahko uporabljate samo z 12-V

akumulatorje, ki ga ni treba vzdrzevati.

Odprite pokrov za baterije (sl. 13/poz.18). Aku-
mulator (poz. 19) postavite na podstavek (sl. 14).
Najprej prikljucite rdeci kabel na + in nato &rni ka-
bel na - (sl. 15). Povezite vti¢ akumulatorja (sl. 16/
poz. 17) z vti€em za krovno omrezje na kosilnici
(sl. 16/poz. 16). Demontaza poteka v nasprotnem
vrstnem redu.

5.3 Polnjenje akumulatorja s polnilcem
(slika 17-19)
Ce je akumulator prazen, se s polnilcem (v obse-
gu dobave) polni prek gospodinjskega omrezja.
Akumulator lo€ite tako, da izvle€ete vti¢ akumu-
latorja (poz. 17) od vti¢a krovnega omrezja (poz.
16).
Pri polnjenju upoStevajte varnostne napotke izde-
lovalca akumulatorja.
Ko akumulator povezete s prikljucitvijo vti¢a
akumulatorja (poz. 17) in vti¢a polnilca (poz. 15)
na polnilec, lahko polnilec prikljucite na vtiénico
230V~50Hz. Prikljucitev na vtiénico z druga¢no
napetostjo ni dovoljen.
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Rdeca lu¢ka na polnilcu kaze, da se akumulator
polni. Po 8-9 urah je akumulator povsem prazen.
To prikazuje zelena lu¢ka na polnilcu.

Ko je polnjenje kon¢ano (zelena lu¢ka sveti),
lo¢ite polnilec od omrezja. Vti¢ akumulatorja
poveZzite z vti¢em krovnega omrezja kosilnice in
montirajte pokrov akumulatorja.

Pozor! Ob polnjenju lahko nastaja nevaren pokal-
ni plin, zato med polnjenjem preprecite nastajanje
isker in odprti ogen;.

Izraun ¢asa polnjenja:

Cas polnjenja je odvisen od stanja polnosti
akumulatorja. Pri praznem akumulatorju lahko
priblizen €as polnjenja izracunate z naslednjo
formulo:

¢as polnjenja/h =
zmogljivost akumulatorja v Ah/amp. (polnilni tok
aritm.)

Primer =4 Ah/0,4 A =10 h maks.

Pri normalno praznem akumulatorju te¢e visok
zacetni tok v viSini nazivnega toka. S potekanjem
¢asa polnjenja polnilni tok upada.

5.4 Nastavitev viSine reza

Pozor! ViSino koSenja lahko nastavljate le
ob ustavljenem motorju in izvleéenem vticu
vzigalne svecke.

® Preden zacnete kositi preverite, ali so re-
zila topa in ali so pritrditveni pripomocki
posdkodovani. Ce je treba, topa in/ali
poskodovana rezila zamenijajte v kompletu,
da ne pride do neuravnotezenosti. Pri tem
preverjanju ustavite motor in izvlecite vti¢
vzigalne svecke.

© ViSino reza nastavite centralno z ro€ico za
nastavitev visine reza (sl. 7/ poz. 8). Nastavite
lahko razli¢ne viSine reza.

e Aktivirajte rocico za viSino reza in jo povlecite
v Zeleni polozaj. Rocica za nastavitev viSine
reza naj zaskoci.

SLO

6. Upravljanje

Pozor!

Motor je dobavljen brez pogonskih goriv.
Pred zagonom zato obvezno nalijte olje in
bencin.

Akumulator ob dobavi ni priklju¢en. Akumulator
pred zagonom prikljucite, kot je opisano v sl. 5.2.

Akumulator po daljSem mirovanju pred zagonom
povsem napolnite (sl. 5.5).

1. Preverite nivo olja (glejte to¢ko 7.2.1).
2. Zapolnjenje bencina uporabljajte lijak in me-
rilno posodo. Zagotovite, da je bencin gist.

Opozorilo: Vedno uporabljajte varnostne benci-
nske rocke. Pri vlivanju bencina ne kadite. Motor
pred dolivanjem bencina izklopite in pustite, da se
nekaj minut ohlaja.

3. Prepri€ajte se, da je vzigalni kabel priklju¢en
na vzigalno svecko.

Varnostno preverjanje ro¢ica za zagon/usta-
vitev motorja

Da bi preprecili nenamerni zagon kosilnice za
travo in zagotovili hitro zaustavitev motorja in re-
zila ob nevarnosti, je le-ta opremljena z ro€ico za
zagon/ustavitev motorja (sl. 5a/poz. 1a).

Rocico je potrebno aktivirati (sl. 5b), preden
zazenete kosilnico za travo. Ko spustite rogico
za zagon/ustavitev motorja, se mora vrniti v
izhodi&¢ni polozaj (sl. 5a).

Preden zaZenete motor, to nekajkrat ponovite in
se prepricajte, da ro€ica in zagonske vrvice pra-
vilno delujejo.

Ta postopek ponovite pri prizganem motorju. Ko
spustite rocico za zagon/ustavitev motorja se
mora motor v nekaj sekundah ustaviti. V primeru,
da se to ne zgodi se obrnite na servisno sluzbo.
Nevarnost: Rezilo krozi, ko motor zaZenete.

6.1 Zagon motorja

6.1.1 Zagon z E-zaganjacem

1. Prepri€ajte se, da je vzigalni kabel priklju¢en
na vzigalno svecko.

2. 3x pritisnite na €rpalko za gorivo (Primer) (sl.
6/poz. 2). Ce je motor ogret, to tocko izpustite.

3. Vedno stojte za motorno kosilnico. Z eno roko
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aktivirajte roc¢ico za zagon/ustavitev motorja
(sl. 5b). Druga roka je na klju€avnici za vZzig.
4. Obrnite klju¢ za vzig v kljuavnici in zaZenite
motor (sl. 1/poz. 22). Ko je motor zagnan,
takoj obrnite klju¢ za vzig nazaj v izhodiS¢ni
polozaj. Ponovno aktiviranje klju¢a za vzig
med delovanjem motorja poskoduje zagonski
sistem.
Opozorilo! Pri hladnem vremenu bo mor-
da potrebno veckrat ponoviti postopek z
zaganjacem.

6.1.2 Zagon z reverzivnim zaganjacem

1. Prepricajte se, da je vzigalni kabel priklju¢en
na vzigalno svec¢ko.

2. 3x pritisnite na Erpalko za gorivo (Primer) (sl.
6/poz. 2). Ce je motor ogret, to todko izpustite.

3. Vedno stojte za motorno kosilnico. Z eno roko
aktivirajte rocico za zagon/ustavitev motorja
(sl. 5b). Druga roka je na klju¢avnici za ro€aju
za zagon.

4. Motor zaZenite z reverzivnim zaganjacem
(sl. 1/ poz. 9a). Rocaj v ta namen izvlecite za
pribl. 10-15 cm (dokler ne zacutite upora),
nato sunkovito potegnite. Ce se motor ne
zazene, ponovno povlecite za rocaj.
Opozorilo! Ne dovolite, da skoci potezna
vrvica nazaj.
Opozorilo! Pri hladnem vremenu bo mor-
da potrebno veckrat ponoviti postopek z
zaganjacem.

Zagon

Vozna ro¢ica/menjalna ro¢ica (sl. 5a/poz. 1b):

Ce aktivirate rogico (sl. 5¢), se sklopka za vozni
pogon zapre in kosilnica se za¢ne premikati pri
teko€em motorju. Pravo¢asno spustite vozno
ro€ico, da ustavite kosilnico, ki se premika. Zagon
in ustavitev vadite pred prvo uporabo, dokler niste
seznanjeni z na¢inom voznje.

6.2 Napotki za pravilno ko$njo

Nevarnost:

Ne odprite izmetne lopute, ko praznite lovilno
napravo in ko motor Se tece. Rotirajoce rezilo
lahko povzro¢i poskodbe.

Izmetno loputo oz. lovilno vreco za travo ved-
no skrbno pritrdite. Pri odstranjevanju najprej
ugasnite motor.

Pred vsakimi nastavljalnimi deli, popravi-
li in vzdrzevalnimi deli ugasnite motor in
pocakajte, da se rezilo ustavi. Snemite vtika¢

SLO

vzigalne svecke.

Muléenje (sl. 4b)

Pri izdelavi zastirke se odrezan material seseklja
v ohi§ju kosilnice in porazdeli po trati. Trava se
tako ne lovi in je ni treba odstranjevati.

Pozor: Mul€enje je mogoce le pri dokaj nizki travi.
Optimalni rezultat je dosezen z rezilom za zastirko
(na voljo kot dodatek).

Ce zelite uporabiti funkcijo mul&enja, odstranite
lovilno vre€o in potisnite nastavek za zastirko
(poz. 4c) v izmetno odprtino, nato pa zaprite iz-
metno loputo.

Stranski izmet (sl. 4c)

Ce zelite uporabiti stranski izmet, mora biti nasta-
vek za zastirko pritrjen. Vpnite nastavek za stran-
ski izmet (poz. 4b), kot prikazuje slika 4c.

6.3 Pred kosnjo

Pomembna navodila

1. Pravilno se oblecite. Nosite zaprte Cevlje in ne
sandalov ali tenisk.

2. Preverite rezilo. Rezilo, ki je upognjeno ali
drugace poSkodovano, morate zamenjati z
originalnim rezilom.

3. Bencinski rezervoar napolnite na prostem.
Uporabljajte likaj za upolnjenje in merilno po-
sodo. Iztekel bencin obrisite.

4. Preberite in upos$tevajte navodila za uporabo
in napotke glede motorja in dodatnih naprav.
Navodila shranite dostopno drugim uporabni-
kom naprave.

5. Izpusni plini so nevarni. Motor zaZenite samo
na prostem.

6. Prepricajte se, da so namescene varnostne
naprave in da dobro delujejo.

7. Napravo sme uporabljati samo oseba, ki je za
to primerna.

8. Kosnja vlazne trave je lahko nevarna. Travo
kosite, ko je suha.

9. Druge osebe in otroke opozorite, da naj se ne
zadrzujejo v blizini kosilnice.

10. Ne kosite, €e je vidljivost slaba.

11. Nepritrjene predmete, ki lezijo naokoli, pred
kosnjo poberite s tal.
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6.4 Napotki za pravilno ko$njo

Pozor! Ne odprite izmetne lopute, ko praz-
nite lovilno napravo in ko motor Se tece.
Rotirajoce rezilo lahko povzroci poskodbe.

Izmetno loputo oz. lovilno vre€o za travo vedno
skrbno pritrdite. Pri odstranjevanju najprej ugas-
nite motor.

Vedno upostevajte varnostno razdaljo, ki je po-
dana z vodilnimi pre¢kami, med ohiSjem rezil in
uporabnikom. Pri ko$nji in spreminjanju smeri
voznje ob grmicju in na strminah bodite posebej
previdni. Pazite na stabilnost in nosite Cevlje s
protizdrsnim, oprijemljivim podplatom in dolge
hla¢e. Vedno kosite pre¢no na strmino.

Strmine z ve¢ kot 15° naklona zaradi varnosti s
kosilnico ne smete kositi.

Posebno previdni bodite pri premikanju nazaj in
ko kosilnico vle¢ete. Nevarnost, da se spotaknete!

6.5 Kosnja
Kosite le z ostrimi, brezhibnimi rezili, da se travne
bilke ne razcefrajo in trata ne postane rumena.

Cisti rez kosnje dosezete tako, da kosilnico vodite
v kar najbolj ravnih vrstah. Pri tem se morajo vrste
vedno za nekaj centimetrov prekrivati, da ne ost-
anejo nepokosene proge.

Spodnja stran ohisja kosilnice naj bo vedno ¢ista;
obvezno odstranite sprijeto travo. Sprijeta uma-
zanija otezi postopek zagona, vpliva na kakovost
kosnje in izmet trave.

Na strminah kosite pre¢no na pobocje. Zdrs
kosilnice lahko preprecite tako, da jo postavite
poSevno navzgor. Izberite viSino koSnje glede na
dejansko dolzino trate. Pokosite ve¢ prog, tako da
naenkrat pokosite najve¢ 4 cm trate.

Preden zaénete preverjati rezila, ustavite motor.
Ne pozabite, da se rezilo Se nekaj ¢asa obraca,
ko motor izklopite. Rezila ne posku$ajte ustaviti.
Redno preverjajte, ali je rezilo pravilno pritrjeno,

v dobrem stanju in nabrugeno. Ce ni, ga obrusite
ali zamenjajte. Ce rezilo, ki se giba, tolée ob pred-
met, ustavite kosilnico in po¢akajte, da se rezilo
povsem ustavi. Nato preverite stanje rezila in
drzala rezila. PoSkodovane dele zamenjajte.

Napotki za koSnjo:

1. Pazite na trde predmete. Kosilnica se lahko
poskoduije ali lahko pride do poskodb.

2. Vro€ motor, izpuh ali pogon lahko povzro€i
opekline. Ne dotikajte se!

3. Prinagibih ali mo¢nih strminah kosite previd-
no.

4. Pomanjkanje dnevne svetlobe ali nezadost-
na umetna osvetlitev je razlog za ustavitev
koSnje.

5. Preverite kosilnico, rezilo in druge dele, ¢e
se zapeljete na tujek ali ¢e se naprava trese
mocneje, kot obic¢ajno.

6. Ne izvajajte nastavitev ali popravil, dokler se
motor ne ustavi. Izvlecite vti¢ vZigalnega kab-
la.

7. Na cestah in v njihovi blizini pazite na cestni
promet. [zmet trave ne sme padati na cesto.

8. Izognite se mestom, kjer kolesa ve¢ ne
prijemajo ali je kosilnica negotova. Pred pre-
mikanjem nazaj se prepricajte, da za vami ni
majhnih otrok.

9. V gosti, visoki travi nastavite najvisjo visino
reza in pocasi kosite naprej. Preden od-
stranite travo ali drug material, ki povzro¢a
zamasitev, izklopite motor in odpustite
vzigalni kabel.

10. Nikoli ne odstranjujte delov, ki so namenjeni
varnosti.

11. Nikoli ne dolivajte bencina v motor, ki je Se
vro¢ ali dela.

6.6 Praznjenje lovilne vrece za travo

Takoj, ko ostanejo med ko$njo na trati ostanki
trave, morate izprazniti lovilno vre€o. Pozor! Pre-
den snamete lovilno vreco, ustavite motor in
pocakajte, da se rezilno orodje ustavi.

Za odstranitev lovilne vre€e primite izmetno
loputo z eno roko, z drugo roko pa lovilno vre¢o
snemite iz nosilnega rocaja (sl. 4a).

V skladu z varnostnim predpisom se izmetna
loputa pri odstranitvi lovilne vre€e zapre in zapre
zadnjo izmetno odprtino. Ce ostanejo v odprtini
ostanki trave, je za lazji zagon motorja smiselno,
da kosilnico potegnete za priblizno 1 m nazaj.

Ostankov odrezane trave v ohisju in na delovhem
orodju ne odstranite z roko ali nogo, temve¢ upo-
rabite primerne pripomocke, npr. $€etko ali metlo.

Za zagotovitev dobrega pobiranja morate lovilno
vre€o in predvsem zra¢no re$etko po uporabi
ocistiti od znotraj.
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Lovilno vre€o vpnite samo pri izklopljenem motor-
ju in ustavljenem rezalnem orodju. Izmetno loputo
dvignite z eno roko in z drugo roko drzite za rocaj
lovilne koSare ter jo vpnite od zgoraj.

6.7 Po kosniji

1. Motor se mora vedno ohladiti, preden kosilni-
co postavite v zaprti prostor.

2. Preden kosilnico pospravite, odstranite
travo, listje, mazivo in olje. Na kosilnici na
skladidcite predmetov.

3. Pred ponovno uporabo preverite vse vijake in
matice. Zrahljane vijake pritegnite.

4. lzpraznite vreco za travo, preden kosilnico
ponovno uporabite.

5. Odpustite vti¢ vzigalne svecke, da preprecite
nepooblaséeno uporabo.

6. Pazite, da kosilnice ne postavite poleg vira
nevarnosti. Plinski izpuhi lahko povzrogijo
eksplozijo.

7. Zapopravila je dovoljeno uporabljati le ori-
ginalne nadomestne dele in dele, ki jih je
odobril izdelovalec (glejte naslov v garancijski
listini).

8. Ce kosilnice dalj asa ne uporabljate, benci-
nski rezervoar vedno spraznite s ¢rpalko za
sesanje bencina.

9. Otrokom prepovejte uporabo kosilnice. Kosil-
nica ni igraca.

10. Bencina nikoli ne shranjujte v blizini vira isker.
Vedno uporabljajte preverjene rocke. Bencin
hranite pro¢ od otrok.

11. Napravo naoljite in vzdrzujte.

12. Kako ustaviti motor:

Za ustavitev motorja spustite rocico za
zagon/ustavitev motorja (sl. 5a/poz. 1a).
Izvlecite vti€ vzigalne svecCke, da preprecite
zagon motorja. Pred ponovnim zagonom pre-
verite potezno vrvico motorne zavore. Preve-
rite, ali je potezna vrvica pravilno priklju¢ena.
Upognjeno ali poskodovano odstavno vrvico
morate zamenjati.

SLO

7. Ciséenje, vzdrzevanje,
skladi§€enje, transport in
naro¢anje nadomestnih delov

Pozor:

Na delih pod napetostjo ali vzigalni napravi ne de-
lajte, dokler motor tece, in se jih ne dotikajte. Pred
vsemi vzdrzevalnimi in negovalnimi deli izvlecite
vti€ vzigalne svecke z vzigalne svecke. Nikoli ne
opravljajte nikakrénih del, ko naprava deluje. Dela,
ki niso opisana v teh navodilih za uporabo, smejo
izvajati samo v pooblas¢eni servisni delavnici.

7.1 Ciséenje

Po uporabi kosilnico skrbno odistite. Posebej
skrbno o€istite spodnjo stran in sprejeme nozev. V
ta namen prevrnite kosilnico nazaj tako, da potis-
nete potisni ro¢aj navzdol.

Opozorilo: Kosilnice ne smete prevrniti za ve¢ kot
90 stopinj. Najbolj preprosto umazanijo in travo
odstranite takoj po koSenju. Posu$eni ostanki tra-
ve in umazanija lahko vplivajo na kakovost ko$nje.
Preverite, ali je kanal za izmet trave prost ostan-
kov trave in jih po potrebi odstranite. Kosilnice
nikoli ne Cistite s curkom vode ali visokotlaénim
Cistilcem. Pazite na to, da ne pride voda v notran-
jost naprave. Agresivnih €istil kot so hitra strojna
Cistila ali pralni bencin ne smete uporabljati.

7.2 Vzdrzevanje

Vzdrzevalni intervali so razvidni iz
priloZzenega servisnega zvezka.

Pozor: Onesnazen material od vzdrZzevanja in po-
gonske snovi oddajte na predvideno zbirno mesto
za odstranjevanje.

7.2.1 Kolesne osi in pesta koles

Enkrat na sezono jih na rahlo podmazite.

V ta namen snemite kolesne pokrove z izvija¢em
in odpustite pritrdilne vijake koles.

7.2.2 Rezila

Rezila lahko zaradi varnosti brusijo, uravnotezijo
in montirajo samo v servisni delavnici. Za dose-
ganje optimalnega rezultata dela priporo¢amo, da
rezila enkrat na leto preverite.
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Zamenjava rezila (sl. 8)

Pri menjavi rezila lahko uporabljate le originalne
nadomestne dele. Oznaka rezila se mora ujemati
s Stevilko, navedeno na seznamu nadomestnih
delov.

Nikoli ne vgradite drugih rezil.

Poskodovana rezila

Ce rezilo kljub vsej previdnosti pride v stik z ovi-
ro, takoj ugasnite motor in izvlecite vti¢ vzigalne
svecke.

Kosilnico nagnite na stran in preverite, ali se je
rezilo poSkodovalo. Zamenjajte poskodovana ali
upognjena rezila. Upognjenega noza nikoli ne
ravnajte. Nikoli ne delajte z upognjenim ali mo¢no
obrabljenim rezilom, ker povzro¢a tresljaje in lah-
ko povzroci dodatno $kodo na kosilnici.

Pozor: Pri delu s poSkodovanim rezilom obstaja
nevarnost poskodovanja.

Brusenje rezila

Rezilo lahko nabrusite s kovinskim brusom. Da
preprecite neuravnotezenost, prepustite bruSenje
servisni delavnici.

7.2.3 Kontrola stanja olja
Pozor: Motorje nikoli ne uporabljajte brez ali s
premalo olja. To lahko poskoduje motor.

Kontrola stanja olja:

Kosilnico postavite na ravno, plosko povrsino. Z
izvijanjem v levo izvijte merilno palico za olje (sl.
9a/poz. 7) in obriite merilno palico. Merilno palico
potisnite nazaj do konca v nastavek za polnjenje,
ne privijte je. Izvlecite merilno palico in v vodo-
ravnem polozaju odditajte stanje olja. Stanje olja
mora biti med oznakama min. in maks. na merilni
palici za olje (sl. 9b).

Menjava olja

Menjavo motornega olja morate izvrsiti, ko je mo-

tor ugasnjen, vendar $e v toplem stanju.

1. Zagotovite, da je lovilna koSara odpeta.

2. lzpraznite rezervoar za bencin s ¢rpalko za
bencin in pustite motor teci, da porabi preos-
tanek bencina.

3. Poleg kosilnice postavite kad za lovljenje olja.

4. Odprite vijak za dolivanje olja (poz. 7) in kosil-
nico nagnite na stran za 90°.

5. Z odprto odprtino za dolivanje olja bo v kad
za lovljenje olja izteklo toplo olje.

6. Ko staro olje iztece, kosilnico ponovno po-
ravnajte.

7. Motorno olje napolnite do zgornje oznake me-
rilne pal¢ke za olje.

8. Pozor! Merilne palCke za preverjanje stanja
olja ne uvijajte, temve¢ vtaknite do navoja.
9. Staro olje odstranite v skladu s predpisi.

7.2.4 Vzdrzevanje in nastavitve ziéne vieke
Zagonske vrvice pogosto naoljite in preverite, ali
jih lahko enostavno potegnete.

7.2.5 Vzdrzevanje zraénega filtra (sl. 10a/10b)
Onesnazen zracni filter zmanj$a mo¢ motorja za-
radi premajhnega dotoka zraka do uplinjaga. Ce
je zrak zelo praSen, je treba zracni filter pogosteje
pregledovati.

Pozor: Zra¢nega filtra nikoli ne Cistite z bencinom
ali gorljivimi topili. Zra¢ni filter Cistite samo s stisn-
jenim zrakom ali z iztepanjem.

7.2.6 Vzdrzevanje vzigalne svecke

Vzigalno svecko ocistite z bakreno S¢etko.

® lzvlecite vti¢ vZigalne svecke z obra¢anjem
(sl. 11/poz. 20).

e Odstranite vzigalno svecko s kljuéem za
vzigalne svecke.

® Montaza poteka v obratnem vrstnem redu.

7.2.7 Preverjanje klinastega jermena

Za preverjanje klinastega jermena odstranite po-
krov klinastega jermena, kot prikazuije slika 12 (sl.
12/poz. 5b).

7.2.8 Popravilo

Po popravilu ali vzdrzevalnih delih preverite, ali
so vsi deli, ki vplivajo na varnost, names¢eni in
brezhibno delujejo.

Dele, ki lahko povzrocijo poskodbe, hranite nedo-
segljivo drugim osebam ali otrokom.

Pozor: V skladu z zakonom o jamstvu za izdelke
ne jam¢imo za $kodo, ki nastane zaradi nepra-
vilnih popravil ali zaradi uporabe nadomestnih
delov, ki niso originalni ali katerih uporabe nismo
odobrili. Prav tako ne jam¢imo za 8kodo, nastalo
zaradi nestrokovnih popravil. Popravilo zaupajte
servisu ali pooblas¢enemu strokovnjaku. Ustrez-
no velja tudi za opremo.

7.2.9 Delovni ¢as
Za delovni ¢as upostevajte veljavne zakonske
predpise, ki se lahko od kraja do kraja razlikujejo.

7.2.10 Vzdrzevanje in nega akumulatorja

® Pazite, da je akumulator vedno dobro vgrajen.

e Zagotovljena mora biti brezhibna povezava
na omrezje elektricne naprave.

e Akumulator mora biti Cist in suh.
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7.3 Priprava za uskladi$¢enje kosilnice

Opozorila: Ne izlivajte bencina v zaprtih prosto-
rih, v blizini ognja ali pri kajenju. Bencinske pare
lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar.

1. lIzpraznite bencinski rezervoar s érpalko za
sesanje bencina.

2. Zazenite motor in ga pustite obratovati tako
dolgo, da porabi ves preostanek bencina.

3. Po vsaki sezoni izvrSite menjavo olja.V ta
namen izpustite staro motorno olje iz toplega
motorja in nalijte novo olje.

4. Odstranite vzigalno svecko z glave valja. V

valj motorja nalijte ca. 20 ml olja. Po¢asi pov-

lecite za rocico zaganjaca, da olje od znotraj
zasciti valj. Ponovni privijte vZigalno svec¢ko.
ocistite hladilna rebra valja in ohigje.

Ocistite celo napravo tako, da zas¢itite barvo.

Napravo shranite v dobro prezratevanem

prostoru.

8. Demontirajte akumulator, ¢e nameravate ko-
silnico uskladisciti za ve¢ kot 3 mesece.

Noo

Napotki za uskladi§¢enje akumulatorja so na-
vedeni v varnostnih napotkih za akumulator
(to¢ka 3).

7.4 Priprava kosilnice za transport
1. Izpraznite rezervoar za bencin (glejte to¢ko
7.3/1)

2. Pustite motor in ga pustite obratovati tako dol-

go, da porabi ves preostanek bencina.

3. lIzpraznite motorno olje iz toplega motorja.

4. Odstranite vti¢ vZigalne svecke z vZigalne
svecke.

5. Ocistite hladilna rebra valja in ohisje.

6. Snemite potezno vrvico iz kavlja (sl. 3c). Od-
pustite zvezdasto matico in poklopite zgorniji
potisni ro¢aj navzdol. Pazite, da se pri zapi-
ranju zagonske vrvice ne prelomijo.

7. Med zgornji in spodniji potisni ro€aj polozite
nekaj plasti valovite lepenke, da ne drgneta
ena ob drugo.

7.5 Potrosni material, obrabni material in na-
domestni deli

Nadomestni deli, potrosni in obrabni material

kot je npr. motorno olje, klinasti jermen, vzigalne

svecke, vlozki za zraéne filtre, bencinski filter,

akumulatorii ali rezila ne sodijo v obseg garancije.

SLO

7.6 Narocanje nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilko rezervnega dela, ki ga potrebujete
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med poseb-
ne odpadke. V ta namen povprasajte v tehnic¢ni
trgovini ali na obé&inski upravi!
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SLO

9. Nacrt iskanja napak

Opozorila: Najprej izklopite motor in izvlecite vti¢ vzigalne svecke, preden zaénete s pregledovanjem ali

nastavitvami.

Opozorila: Ce po nastavitvah ali popravilih motor nekaj minut deluje, pomislite na to, da so izpuh in dru-
gi deli vroci. Ne dotikajte se jih, da se ne opecete.

Motnja

Mozni vzrok

Odpravljanje motnje

Nemiren tek, mo¢no
tresenje naprave

Odpuséen vijak
Zrahljana pritrdisc¢a rezila
Neuravnotezeno rezilo

Preverite vijake
Preverite pritrdi§c¢a rezil
Zamenijajte rezilo

Motor ne tece

Rocica za zagon/ustavitev motorja
ni pritisnjena

Okvarjena vzigalna svecka

Prazen rezervoar z gorivom

Pritisnite ro¢ico za zagon motorja/
ustavitev motorja

Zamenjajte vzigalno svecko
Dolijte gorivo

Motor nemirno tece

Umazani zracni filter
Umazana vzigalna svecka

Ocistite zracni filter
Ocistite vzigalno svecko

Trata postane rume-
na, neenakomeren
rez

Rezilo ni nabruseno
Visina reza je premajhna

Nabrusite rezila
Nastavite pravilno visino

Necist izmet trave

Visina reza je premajhna
Rezilo je obrabljeno
Lovilna vre¢a je zamasena

Pravilno nastavite
Zamenjajte rezila
Izpraznite lovilno vre¢o

Akumulator se ne
polni

Kontakt vti¢ne povezave k akumu-
latorju je slab
Akumulator je okvarjen

Odistite kontakte

Akumulator naj preveri
pooblaséeno osebje, po potrebi ga
zamenjajte

Zaganjac se ne
obrne

Akumulator je prazen
Akumulator ni priklju¢en
Vtiéne povezave niso vzpostavljene

Napolnite akumulator
Priklju¢ite akumulator
Preveri vti¢éne povezave
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* zragni filter, bovdenovi potegi, lovilna kosara,
pnevmatike, sklopka

Obrabni material/ obrabni deli* rezila

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobija je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok a kézzel
vezetett flinyir6gépekhez

Utasitasok

1. Olvassa gondosan el a hasznalati utasitast.
Ismerkedjen meg a beallitasokkal valamint
a gép, a motor és (ha léteznek) a kiegészité
készulékek helyes hasznalataval.

2. Ne engedje meg sohasem gyerekeknek vagy
olyan személyeknek, akik nem ismerik a
hasznalati utasitast a flinyirogépet hasznaini.
A helyi hatarozatok megszabhatjak a kezeld
also korhatéarat.

3. Sohasem ne nyirjon flivet addig amig szemé-
lyek, féleg ha gyerekek vagy allatok vannak
a kdzelben. Parancsolja meg a gyerekeknek
és égyébb személyeknek, hogy az lizem
ideje alatt tartézkodjanak a flinyir6é géptdl
tavol. Gondoljon arra, hogy a gépvezeté vagy
a hasznalé felelés mas személyekkel vagy
masok tulajdonaval szemben térténé balese-
tekért.

4. Ha mas személyeknek adna at a készuléket,
akkor kérjuk kézbesitse ki vele egydtt ezt a
hasznélati utasitast valamint a biztonsagi uta-
lasokat is.

El6készitd intézkedések

1. Aflnyiras ideje alatt mindig feszes labbelit
és hosszu nadragot kell hordani. Ne vagja a
flvet mezitlab vagy nyitott szandalban.

2. Ellendrizze le azt a terlletet ahol hasznalni fo-
gja a gépet és tavolitson minden olyan targyat
el, mint kdveket, jatékokat, botokat és dréto-
kat, amelyek el lehetnek kapva és hajitva.

3. Figyelmeztetés:

A benzin magasfokuan lobbanékony:
- A benzint csak az arra eldrelatott tartalyok-

ban tarolni.

- Csak a szabadban feltankolni és ne dohan-
yozzon a betdltési folyamat ideje alatt.

- Hasznaljon egy betélt6tdlcsért és egy
mérdedényt. Tordlje fel a tulfolyt benzint.

- A benzint a motor beinditasa elétt kel
betdlteni. A motor futésa alatt, vagy egy forré
finyironal nem szabad kinyitni a tartalyzarat,
vagy benzint utantélteni.

- Ha kifolyt a benzin, akkor nem szabad meg-
probalni a motort beinditani. Ahelyett el kell
tavolitani a gépet a benzin altal szennyezett
felllettél. Minden gyuijtasi prébat el kell addig
kerulni, amig a benzinparak el nem parolog-
tak.

- Biztonsagi okokbdl megrongalodasok ese-
tén ki kell cserélni a benzintartalyt és egyébb
tartalyzarat.

- Benzint a gyerekektdl tavol tartani.

4. Cserélye ki a karosult hangtompitokat.

5. Hasznalat el6tt mindig egy szemmeli vizs-
gélat altal leellenérizni, hogy a vagdszersza-
mok, a régzitd csapszeg és az egész vagoe-
gység elhasznalodott vagy karosult e. Ennél
a vizsgalatnal leallitani a motort és lehuzni a
gyujtogyertyadugot. Kiegyensulyozatlansag
elkeruléséhez az elkopott vagy karosult
végoszerszamokat és rogzitécsapszegeket
csak készletenként szabad kicserélni. Javita-
soknal csak origindlis és a gyarté altal enge-
délyezett részeket szabad hasznalini.

6. Tobb késsel rendelkezd készilékeknél vegye
figyelmbe, hogy egy késnek a forgasa altal a
masik kések is elkezdhetnek forogni.

7. Gybéz6djon meg arrél, hogy minden biztonsa-
gi berendezés meg van és jol is mikddik. Ne
tavolitson sohasem olyan alkoto részeket el,
amelyek a biztonsagra szolgalnak.

Kezelés

1. Ne hagyja a belsd égésu motort olyan zart
termekben futni, ahol veszélyes szénmonoxid
gyllhet 6ssze. A motort csak a szabadban
inditani.

2. Csak napfénynél vagy j6 mesterséges megvi-
lagitasnal vagni a fuvet. Ha lehetséges, akkor
el kell kertini a készilék nedves finél térténd
hasznalatat.

3. Ugyelien lejtékén mindig egy j6 allasra. Nem
csuszés, tapados talpu cipéket hordani.
Lejtéknél vagy mereven lejté tertileten 6vato-
san nyirni a flvet.

4. Csak lépéstempdban vezetni a gépet.

5. Kerekeken levé gépeknél a kdvetkezé érvé-
nyes: A lejtdhéz mindig keresztben vagni a
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

fivet, sohasem felfelé vagy lefelé.

Legyen kuléndsen dvatos, ha a lejtén vagy
cserjéknél megvaltoztatja a menetiranyt.

Ne vagjon flvet tulsagosan meredek lejtékodn.
15 foku ddlésen fellili lejtéknél biztonsagi
okokbdl nem szabad a flinyirogéppel vagni a
favet.

Legyen kuléndsen évatos a hatrafelé valo
mozgasnal és a flnyirogép huzasanal. Meg-
botlas veszélye! Legyen kildndsen dvatos,
ha megforditsa vagy magéhoz hizza a
funyirogépet.

Allitsa le a késeket, ha meg kell dénteni a
funyirégépet, valamint ha més felliletek felett
kell szallitani mint fi és ha a flnyirogépet a
fUnyirasra el6relatott fellletekrdl el vagy a
fellletekhez oda szallitana.

Ne hasznélja sohasem a flinyirogépet
megsérult védéberendezésekkel

vagy véddracsokkal vagy a felrakott
védéberendezések, mint példaul Utkézési
pléh vagy fufelfogé berendezés nélkal.

Ne valtoztassa meg a motor normélis beallita-
sait és ne pdrgesse tul a motort.

Engedije ki a motorféket, mielétt inditana a
motort.

A motort dvatosan, a gyarto rendelkezései
szerint inditani. Ugyeljen a labak elegendd
tavolsagra a késekhez.

Az inditasnal vagy a gép beinditasanal nem
szabad a flnyirégépet megddénteni, csak
esetleg akkor, ha az eljarasnal meg kell emel-
ni a flnyir6gépet. Ebben az esetben csak
annyira déntse meg amennyire okvetlendl
szukséges, és csak a hasznalotol elforditott
oldalt felemelni.

Ne inditsa be a motort, ha a kidobal6 kanalis
elétt all.

Ne vezesse sohasem a kezeket vagy a laba-
kat a forgd részekhez hozzéa vagy alé. Tartéz-
kodjon mindig a kidobonyillastél tavol.

Ne emeljen vagy hordjon sohasem egy
flnyirégépet futé motorral.

Allitsa le a motort és huiza le a gyertyadugot;
gy6z6djdén meg arrdl, hogy minden mozgé
rész teljesen nyugottan all:

- miel6tt kieresztené a blokkolasokat vagy
eltavolitana az eldugulasokat a kidobalo
kanalisbol.

- mielétt leellendrizné, tisztitana vagy
munkalatokat végezne el a flinyirogépen.

- ha egy idegen testet talalt el.

Keresse meg a sérlléseket a funyirégépen
és veégezze el a szikséges javitasokat
mielétt Ujbdl inditana és a flnyirdgéppel

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

dolgozna. Ha elkezdene a flinyir6gép szo-
katlanul er6sen vibralni, akkor egy azonnali
leellenérzés szlikséges.

Allitsa le a motort; gy6z6djén meg arrél, hogy
a mozgo részek teljesen nyugottan allnak:

- ha eltavolodik a funyirégéptol.

- mieldtt utantankolna.

A motor ledllitdsanal a gazkart a ,,Stop”
poziciéba kell allitani. Le kell zarni a ben-
zincsapot (ha létezik).

A gépnek a tulsagos nagy sebességekkel
levd lizemeltetése megndvelheti a baleset
veszélyét.

Legyen dvatos a gépen térténé beallitasi
munkalatoknal és kertlje el az ujjaknak a
mozg6 vagoszerszamok és a merev készulé-
krészek kozbtti beszorulasat.
Figyelmeztetés a forrd részek eldl. Egy forrd
motor, kipufogd vagy hajtému égési sebeket
okozhat. Ne érintse meg.

Allanddan be kell tartani a késgéphaz és a
kezel6 kdzott a vezetényelek altal megadott
biztonséagi tavolsagot.

Ha belehajtott egy idegen testbe, vagy ha a
készlilék a szokasostdl eréssebben vibral,
akkor ellendrizze le a flnyirogépet, a kést és
a tobbi részt.

Tiltva van zivatarban - illetve villamveszélynél
levé munka.

Ne hasznadlja a flinyirogépet ha faradt, beteg
vagy pedig ha kabitdszerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all.

Legyen kiléndsen dvatos a patak folyasan,
a tavak és hasonloak partjain torténé
fUnyirasnal.

Ugyeljen a szilard targyakra. Megsériilhet a
funyirégép vagy sérulések keletkezhetnek.
Uton vagy egy Ut kdzelében ligyelien a kozuti
forgalomra. Tartsa a flikidobélast az uttol ta-
vol.

KerUljén el olyan helyeket, amelyeknél a
kerekek mar nem tapadnak vagy ahol bizo-
nytalan a flnyiras. Hatrafelé térténé mozgéas
elétt gy6zédjén meg arrdl, hogy nincsennek
kis gyerekek mogotte.

Sdrd, magas fliben a legmagasabb vagasi
fokot bedllitani és lassabban vagni a flvet.

Karbantartas és tarolas

1.
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Gondoskodjon arrél, hogy minden anya,
csapszeg és csavar eréssen meg legyen huz-
va és a készulék egy biztos munkaallapotban
legyen. Meglazult csavarokat feszesre huzni.
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a tartélyban egy olyan épduleten belll, ahol a
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10.

benzinpara esetleg nyilt tlzzel vagy szikraval
kerllhet érintkezésbe. Kigdzolgések robbana-
sokhoz vezethetnek.

Hagyja a motort lehulni, mielétt zart termek-
ben ledllitana a flinyirégépet.

A tlizveszély elkertilés érdekében, a motort, a
kipufog6t és az lzemanyagtartaly kéruli teret
fl, levél valamint kiaramlé zsir (olaj) mente-
sen tartani.

Ellenérizze rendszeresen le a flfelfogd beren-
dezést kopasa vagy a mikddbéképessegenek
a vesztésére.

Biztonséagi okokbdl cserélje ki az elkopott
vagy karosult részeket.

Eressze meg a gyujtogyertyadugot, azért
hogy megakadalyoza a tiltott hasznalatot.
Beraktarozas el6tt tavolitsa el a flivet, lombot,
kendanyagot és olajat. Ne tegyen mas targ-
yakat a flinyir6gépre.

A flinyirégép hosszabb nemhasznalata ese-
tén egy benzin leszivo szivattyuval (kaphato
a barkacsuzletben), a szabadban, kilriteni a
benzintartalyt.

Gyerekeknek megparancsolni, hogy ne hasz-
nélyak a flnyir6gépet. Ez nem jaték.

1.1 Biztonsagi utasitasok, toltokésziilék

Az elem feltéltésénél okvetlendl
védészemuiveget és kesztylket hordani! A
mard hatasu sav altal magasabb a fennallé
sérllési veszély!

Az akkumulator feltéltésénél nem szabad
szintetikus anyagbdl levé ruhat viselni, azért
hogy elkertlje az elektromos kisulés altal
keletkezd szikraképzédeést.
FIGYELMEZTETES! Kertilje el a robbané ga-
zokat — langokat és szikrakat.

Ez a téltégép olyan szerkezeti elemeket
tartalmaz, mint példaul kapcsoldkat és
biztositékat, amelyek esetleg villamos

iveket és szikrékat képeznek. A garazsban
vagy a teremben Ggyeljen okvetlenll a jo
levegéztetésre!

Ez a t6lt6készulék nem alkalmas gondozas-
mentes 12V elemek téltésére.

Ne téltson fel ,nem ujra feltélthetd elemeket”
vagy karosult elemeket.

Vegye figyelembe az elem gyartéjanak az
utasitasait.

Valassza le a gépet a haldzatrél, mielétt ra-
kapcsolna vagy lekapcsolna az elemet.
Figyelem! Elkerulni a langokat és a szikrakat.
A téltésnél robbané durrandgaz szabadul fel.
A készlléket csak szaraz teremben tarolni.
Vigyazat! Az elemsav mardé hatasu.

® Bérre vagy ruhara fréccsenéskor azonnal
szappanluggal lemosni. Ha a sav a szembe
frécesen, akkor ezt azonnal vizzel kiébliteni
(15 perc) és felkeresni egy orvost.

® Ne téltsén fel nem télthetd elemeket.

® Vegye figyelembe az elem gyartonak az elem
toltésével kapcsolatos kdzléseit és utasita-
sait.

® Ne téltsdn tébb elemet egyidejlleg.

® A haldzati csatlakozé kébelnek és a
toltékabeleknek kifogastalan allapotban kell
lenniuk.

* Tartsa a gyerekeket az elemtél és a
toltékészuléktol tavol.

® Figyelem! SzUrés gazszag esetén akut rob-
banési veszély all fenn. Ne kapcsolja ki a
geépet. Ne valassza le az elemet a haldzatrol.
A termet azonnal jél kiszelléztetni. Az elemet
egy vevészolgalati szervizben felllvizsgal-
tatni.

® Ne hasznalja fel a kdbelt mas célokra.

® Ne hordja a téltékésziiléket a kabelnal fogva,
és ne haszndlja fel a kabelt a csatlakoz6 dugd
kihiizasara a dugaszold aljzatbdl. Ovja a ka-
belt hdseégtdl, olajtol és éles szélektél.

® Ellendrizze le a készulékét sérulésekre.

® A defektes vagy sérllt részeket csak
egy vevészolgalati szakmUhelyel szabad
szakszerlien megjavitattni vagy kicseréltetni,
ha a hasznalti utasitasban nincs mas meg-
adva.

° Betartani a halozati feszlltség értékét.

° Tartsa a csatlakozasokat tisztan és védije ket
a korroziotol.

® Mindenféle tisztitasi és karbantartasi
munkanal le kell vallasztani a készlléket a
halézatrol.

® Az elem csatlakoztatasandl és toltésénél
savallé védbkesztyliket és védészemuveget
kell hordani.

® Figyelem! Ne Iépje tul a tltésid6t. A toltésido
végeén kihuzni a halézati csatlakozot a du-
gaszol¢ aljzatbol és levalasztani az elemet a
toltékészulékrol.

1.2 Biztonsagi intézkedések az elemekhez

1. Minden idében tgyelni arra, hogy az eleme-
ken megadottak szerint a helyes polaritassal (
+ és -) legyenek az elemek betéve.

Ne zarja révidre az elemeket.

Ne t6ltson fel nem ujratélthetd elemeket.

Ne téltse tul az elemeket.

Ne hevitse fel az elemeket.

Ne heggeszen vagy forasszon direkt at ele-
men!

ook wN
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Fennmaradt rizikok:

Akkor is ha elGiras szerint kezeli a készii-
léket, mégis maradnak fennmaradé rizikoék.
Ennek a késziiléknek az épitésmodjaval és

kivitelézésével kapcsolatban, a kovetkezé

Ne szedje szét az elemeket!

Ne deformalja az elemeket.

Ne dobja az elemekt a tlzbe!

0. Az elemeket a gyerekek szamara nem
elérhetéen tarolni.

S©oN

11. Ne engedje meg a gyerekeknek az elemeket veszélyek Iéphetnek fel:

feltigyelet nélkul kicserélni! 1. Hallaskarosodés, ha nem visel megfelel
12. Ne térolja az elemeket tliz, kalyha vagy mas hallasvédét.

héforrasok kézelében. Ne tegye ki az elemet 2. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-

direkt napbesuitésnek. Forré id6jarasnal rezgésekbdl adédnak, ha a készuléket

ne hasznalja vagy térolja az elemeket a hosszabb ideig hasznalja, vagy ha nem lesz

gépjarmuben. szabalyszerlien vezetve és karbantartva.
13. Tartsa a nem hasznalt elemeket fémtartalmu

targyaktdl tavol. Ez az elem rdvidzarlatahoz Veszély!

vezethet és ezéltal megrongalédasokhoz,
megégetésekhez vagy még tlizveszélyhez is
vezethet.

14. Ha hosszabb ideig nem hasznalna, akkor
kivenni az elemeket a készulékbdl!

15. A kifolyt elemeket ne fogja meg SOHASEM
megfeleld dvintézkedés nélkil. Ha a kifolyt fo-
lyadék érintkezésbe keril a bérrel, akkor folyd A késziiléken talalhato jelz6tabla magyaraza-
viz alatt azonnal le kell azon a részen 6bliteni ta (20-es kép)

a bért. Minden esetre akadalyozza meg, hogy 1) Elolvasni a hasznalati utasitast.

a szemei és a szdja érintkezésbe kerilljieneka  2) Figyelmeztetés! Veszély a kihajitott részek
folyadékkal. Ebben az esetben azonnal felke- altal. Betartani a biztonsagi tavolsagot.
resni egy orvost. 3) Veszély! Eles kések eldl — minden karbant-

16. Az elemek befektetése el6tt megtisztitani az artasi, rendbehozatali, tisztitasi és beallitasi
elemkontaktusokat ugymint a készllékben munka elétt leallitani a motort és lehuzni a

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

levé ellenkontaktusokat. gyujtogyertya dugot.
4) Uzembehelyezés el6tt olajat és lizemanyagot
Ezt a készuléket 8 éves és a felett levd gyereke- betdlteni.

knek, valamint csékkentett pszihikai, szenzorikus 5)
vagy szellemmie képességekkel vagy tapasztalat-

Vigyazat! Zajcsokkentd fulvédét és
védészemdiveget hordani.

tal és tudassal nem rendelkezéeknek lehet hasz- 6) Garantalt hangtelyesitményszint.
nélni, ha feligyelve vannak vagy a készulék biz- 7) Vigyazat! Forro részek. Tavolsagot tartani.
tos hasznélataval kapcsolatban ki lettek oktatva 8) Csak kikapcsolt motor melett tankolni.

és megértették az abbdl eredé veszélyeket. Nem 9)
szabad gyerekeknek jatszaniuk a készllékkel. A
tisztitast és a hasznalo-karbantartast nem szabad
gyerekeknek fellgyelet nélkul elvégezniuk.

Figyelmeztetés a vagasi sérllések eldl Figye-

lem forgd kések.

10) Inditasi folyamat

11) Motorstart / Motorstop kar (I=Motor be;
0=Motor ki)

12) Hajtokar (kuplungkiemeld)

13) Csak szaraz termekben torténd hasznalatra

14) Védelmi osztaly Il

Megsemmisités

Ellemek: Csakis gépkocsi-mUihelyeken keresz-
tll, speciélis atvev helyeken vagy a kilén
hulladékgyujtéhelyeken semmisiteni meg.
Erdeklddjon a helyi dnkormanyzatnal.

Figyelmeztetés!

Miel6t megdontené a flinyirogépet, ki kell
szerelni az elemet. Elemsav folyhat ki.
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-t6l - 19-ig)
1a. Motorstart-/Motorstop kar (motorfék)
1b. Hajtékar (kuplungkiemeld)

2. Uzemanyag szivattyd (Primer)
3. felulsd és alulsé toloful

4a. Felfogézsak

4b. Oldali kidobal6 adapter

4c. Amyékolé anyag adapter

4d. Toltesallapot jelzése

5a. Kidobalo csapoajtd

5b. Ekszijourkolat

5c. Oldali kidobal6 csapdajtd

6. Tartalybetdltd sapka

7. Olajbetdltd csavar

8. Vagasmagasag beallitokar
9a. Indit6 kétélhuzo szerkezet

9b. Kampé az indit6 kétélhuzo szerkezethez
10. 2x kabelklip

11. 4x csillaganya

12a. 2x Csavar rovid

12b. 2x Csavar hosszu

13. Gyujtégyertyakulcs

14. Toltékészulék

15. Toltédugo

16. Kocsihalézat dugdja

17. Az elem dugdja

18. Elemburkolat

19. Elem 12V 7 Ah

20. Gyujtogyertyadugd

21. 2x gyujtokulcs

22. Gyujtaskapcsolo

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk ellenérizze le a leirt szallitasi terjedelem

alapjan a cikk teljességét. Hianyzo részek ese-

tén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb 5

munkanapon bellil, az érvényes vasarlasi bizo-

nylat felmutatasa melett a szerviz kézpontunkhoz

vagy a legkdzelebbi illetékes barkacsaruhazhoz.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

levd garanciahatarozatokban foglalt szavatossagi

teljesitmény tablazatat.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Benzin flnyirogép

felllsé és alulso toldfl

Felfogozsak

Oldali kidobal6 adapter

Arnyékold anyag adapter

2x kabelklip

4x csillaganya

2x Csavar rovid

2x Csavar hosszu
Gyujtégyertyakulcs

Toltokészulék

2x gyuijtokulcs

Elem

1x Kamp6 az indit6 kétélhuzé szerkezethez
Benzin flnyirégép karbantartasi flizet
Biztonséagi utasitasok elem

Eredeti Uzemeltetési utmutato

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A készlléket csak a rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

A benzin flnyirégép, hazi- és hobbykerti privat
hasznalatra alkalmas.

Olyan kerti flnyirdgépeket tekintlink hazi- és
hobbykertieknek, amelyeknek az évi hasznalata
rendszeresen nem haladja meg a 50 orat és
elsésorban a fli- és pazsitfeltletek apolasara van-
nak hasznéalva, nem pedig a nyilvanos parkositott
terlletekre, parkokra, sporthelyekre valamint a
mez0- és az erdégazdasagban.

A toltékészilék a gondozast nem igényld 12V-os
indito elemek téltésére van meghatarozva.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva.
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Nem vallalunk szavatossagot, ha a készulék
ipari, kézmdipari vagy gyari tzemek valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

A flinyirégép rendeltetés szerui haszélatanak

a feltétele, a gyartod altal mellékelt hasznalati
utasitasnak a betartasa. A hasznalati utasitas az
Uzemi-, karbantartasi- és gondozasi feltételeket is
tartalmazza.

Figyelem! A hasznélé testi veszélyeztetése miatt
a kdvetkez6 munkalatokra nem szabad hasznalni
a flinyir6gépet: bokrok, sévények és bozo6tok
trimmelésére, valamint a tetéi belltetéseken vagy
a balkoni viragladakban levd kuszénévények és
fUvek vagasara és apritasara, a jardak tisztitasara
(leszivas) ugymint rotacios szarzuzoként az agak
és a sévénydarabok eldarabolasanal. Tovabba
nem szabad a flinyir6gépet motorkapaként has-
znalni és nem szabad hasznalni talajemelkedés,
mint példaul vakondturas elegyengetéséhez.

Biztonsagi okokbol nem szabad a flinyirogépet
mas munkaszerszamok vagy barmilyen fajta

szerszamkészlet meghajtéaggregatumakeént
hasznalni.

4. Technikai adatok

Motortipus

MOtOrolaj:.......coovveeeniieeee e cca.0,41
GyUjtOgYErtya:......cocevueenieirieesiie e F7RTC
Vagasmagassagelallitas:.... kdzponti (30-80 mm)
VAgasszélessey:.......ccovvrvinirieiiinieeinne 510 mm

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK4.indb 50

Zaj és vibralas

Hangnyomasmeérték L, ...........c....... 83,8 dB(A)
Bizonytalansag K, .......cocoocvvciivininiiniicnn, 3dB
Hangteljesitménymérték L, .................. 98 dB(A)

Bizonytalansag KWA

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvedot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésemisszioértek a, = 5,947 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Az er6s zaj és vibralas kifejlesztése miatt kerdlni
kellen a hosszabb ideig tarté6 munkakat.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamaodijat a késziilékhez.

Ne terhelje tul a készuléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
|éket.

Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyUket.

5. Belizemeltetés el6tt

5.1 A komponensek dsszeszerelése

A szdllitasndl egyes részek szét vannak szerelve.
Az Osszeszerelés egyszerl, ha figyelembe veszi
a kdvetkezd utasitasokat.

Figyelem! Az 6sszeszerelésnél és a karbantartasi
munkalatoknal a kdvetkez6 kiegészitd szersza-
mokra van szlkség, amelyek nincsennek a szalli-
tas terjedelmében:

* Egy olajfelfogd kadra, lapos (az olajcseréhez)
Egy merépoharra 1 liter (olaj / benzinallo)
Egy benzinkaniszterre

Egy télcsérre (a tartaly benzintéltécsonkjara
ile)

Haztartasi térlérongyokra ( az olaj / benzin-
maradékok feltdrolésére a benzinkutnal)

Egy benzin leszivoszivattyura (plasztikkivite-
lezés, kaphato a barkacsboltokban)

Egy olajkannara kéziszivattyuval (kaphato a
barkacsboltokban)

Motorolaj
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Osszeszerelés

1. A 3a-tdl - 3b-ig levé abrakon mutatottak
szerint felszerelni az alulsé és a fellilsé tolo-
kart (poz. 3). A kivant fogantyumagasagnak
megfeleléen a régzitéshez kivalasztani a
lyukak kézll az egyiket. Fontos! Mind a két
oldalon ugyanazt a magassagot allitani be!

2. Az idité kétélhuzo szerkezet fogantyujat (poz.
9a) a 3c abran mutatottak szerint beakasztani
az arra eldrelatott kampon.

3. A mellékelt kdbelclippel (poz. 10) fixalni a to-
16f0l6N a kételhuzo szerkezeteket.

4. Az egyikk kézzel megemelni a kidobalo ajtot
(poz. 5a) és a 4a abran mutatottak szerint be-
akasztani a flifelfogd zsakot (poz. 4a).

Figyelem! Az elemeken t6rténé benyulés esetén
és a megsemmisitésiiknél figyelembe kell venni a
gyarté biztosnagi elGirasait.

Figyelmeztetés! Az elem beépitése elbtt, az
ezzel megbizott személynek le kell tennie minden
fémkarperecet, kardrat, gydr(t és hasonléakat.
Ha ezek a targyak érintkezésbe kerlilnek az
elempdélusokkal vagy az aramot vezeté kabelek-
kel, akkor ezek égési sérulésekhez vezethetnek.

Figyelmeztetés! Minden belizemeltetés el6tt
leellendrizni a kabel és a dugo izolalasat. Defek-
tes izolalasok esetén nem szabad Uzembe venni
a készuléket.

Figyelmeztetés! A javitdsokat csak egy
szakmUhely vagy a gyart6 altal végeztetni el.

5.2 Az elem ki- és beszerelése

(abrak 13-tol - 16-ig)
Figyelem! A flinyir6gépet csak egy karbantartast
nem igényld 12V elemmel Gzemeltetni.

Nyissa ki az elemburkolatot (13-as abra/poz. 18).
Allitsa az elemet (poz. 19) a talpazatra (14-es
abra). El6szor racsatlakoztatni a piros kabalet a +
-ra és azutan a fekete kabelt a - -ra (15-6s abra).
Csatlakoztassa 0ssze az elem dugojat (16-os
abra/poz. 17) a flinyirégépen levd kocsihalozat
dugojaval (16-os abra/poz. 16). A kiszerelés az
ellenkezé sorrendben térténik.

5.3 Az elem toltése a toltokésziilék altal
(abrak 17-tél - 19-ig)

Ha le van merllve az elem, akkor a haztartasi

haldzaton keresztll fel lehet a toltdkészulékkel

(a szallitas terjedelmében) télteni az elemet.

Azaltal hogy lehuzza az elem dugéjat (poz. 17) a

kocsihaldzat dugdjardl (poz. 16), levalasztani az
elemet.

Toltésnél vegye figyelembe az elem gyartojanak
a biztonsagi utasitasait.

Miutan az elem, az elem dugojanak (poz. 17) a
téltédugdval (poz. 15) térténd 6sszekapcsolasa
altal ra lett csatlakoztatva a téltégépre, ra lehet
kapcsolni a tltégépet egy 230V~50Hz-es du-
gaszol¢ aljzatra. Egy mas halozati fesziltséggel
rendelkezd dugaszol6 aljzatra valo rakapcsolas
nem engedélyezett.

A toltékésziléken levé piros lampa jelzi az elem
toltését. 8-9 dra utan az elem teljesen fel van
toltve. Ezt a tolt6késziléken levd zold lampa altal
lesz jelezve.

Ha be van fejezve a téltési folyamat (vilagit a zéld
lampa), akkor valassza le a tolt6késziléket a
hal6zatro. Csatlakoztassa 0ssze az elem dugojat
a flnyir6gép motorhaldzatanak a dugojaval és
szerelje fel az elemburkolatot.

Figyelem! A téltés altal veszélyes durranégaz
keletkezhet, ezért kerlilje el a téltés ideje alatt a
szikraképzést és a nyilt tlizet.

A t6ltésid6 kiszamolasa:

A toltésidét az elem toltdttsegi allapota hatarozza
meg. Egy ures elemnél a korilbellili téltésid6t a
kdvetkezd egyenlet alapjan lehet kiszamolni:

Toltésidé/h =
Elem kapacitas Ah-ban/Amp. (Toltéaram. arithm.)

Példa=4 Ah/0,4 A=10 h max.

A normalisan kimer(lt elemnél elejiben egy ma-
gas kezdéaram folyik, kérulbelll a névleges aram
szintjén. A téltési id6 ndvekvésével lecsdkken a
téltésaram.

5.4 A vagasi magassag beallitasa

Figyelem! A nyirasi magassag elallitasat csak
ledllitott motor és kihuzott halézati kabel mel-
lett szabad elvégezni.

° Miel6tt elkezdené nyirni a flvet, ellenérizze
le, hogy nem-e tompa a vagoszerszam és
hogy a régzitd berendezéseik nem sérlltek e.
A tompa és / vagy sérilt vagoszerszamokat
adott esetben teljes készletként kicserélni,
azért hogy ne keletkezen egy kiegyensulyo-
zatlansag. Ennél a vizsgalatnal ledllitani a
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motort és lehuzni a gyujtégyertyadugot.

® Avagasmagassag beallitasa kbzpontilag tor-
ténik a vagasmagassag eldllitokar altal (7-es
abra/poz. 8). Klllénb6zd vagasmagassagokat
lehet beallitani.

o Uzemeltese a vagasmagassag beallité karjat
és huzza a kivant pozicidba. Hagyja a vagas-
magassag beallitokart bereteszelni.

6. Kezelés

Figyelem!

A motor Gizemanyagok nélkiil van leszallitva.
Ezért a belizemeltetés el6tt okvetleniil olajat
és benzint betélteni.

A leszallitasnal nincs rakapcsolva az elem. Be-
Uzemeltetés el6tt kérjik az 5.2-es fejezetben
leirottak szerint rakapcsolni az elemet.

Hosszabb allasi idé utan a belizemeltetés el6tt
teljesen feltdlteni az elemet (5.5-6s fejezet).

1. Ellenérizze le az olajéllast (lasd a 7.2.3-et).

2. Abenzin feltdltéséhez egy tdlcsért és egy
mérétartalyt hasznalni. Gy6zédjon meg arrol,
hogy tiszta a benzin.

Figyelmeztetés: Mindig csak egy biztonsagi
benzinkanisztert hasznalni. Ne dohanyozzon a
benzin betdltésénél. A benzin betdltése eldtt
kapcsolja ki a motort és hagyja a motort egy par
percig lehini.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyujtokabel ra
van csatlakoztatva a gyujtoégyertyara.

Biztonsagi leellen6rzés motorstart-/motor-
stopkar

A flinyirégép akaratlan indulédsanak az elkeru-
|éséhez, valamint azért hogy biztositsa veszély
esetében a motor és a kés gyors leallasat, ez egy
motorstart-/motorstopkarral (abra 5a/poz 1a) van
felszerelve. Ezt izemeltetni kell (abra 5b) miel6tt
inditana a flinyir6 gépet. A motorstart-/motorstop-
kar elenegedése utan ennek a kiindulé pozicidba
kell visszatérnie (abra 5a).

Mielétt elinditana a motort, tébbszér el kellene veé-
geznie ezt a folyamatot, azért hogy biztos legyen
benne, hogy a kar és a kétélhuzé szerkezetek
helyesen mikédnek.

Ezt a tesztet beiinditott motornal mégegyszer
megismételni. A motorstart-/motorstopkar elen-
gedése utan a motornak egy par masodpercen
belll le kell allnia. Ha nem ez lenne az eset, akkor
forduljon a vevészerviziinkhdz.

Veszély! A motor inditasanal forognak a vagokeé-
sek.

6.1 A motor inditasa

6.1.1 Inditas az E-inditéval

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyujtdkabel ra
van csatlakoztatva a gyujtogyertyara.

2. 3x megnyomni az tizemanyagszivattyut (pri-
mer) (6-0s abra/poz. 2). Bemelegedett motor-
nél eleshet ez a pont.

3. Alljon a fnyirogép mogott. Uzemeltese az
egyik kézzel a motor strat-/stopkart (abra 5b).
A masik kéz a gyujtézaron van.

4. A gyujtékulcsnak a gyujtézarban levd elo-
forditasa altal biinditani a motort (1-es abra/
poz. 22). Ha beindult a motor, akkor csavarja
a gyujtokulcsot azonnal vissza a kiindulo al-
lasba. A gyujtokulcsnak a motor futasa alatti
Ujboli tzemeltetése az inditdszisztéma séri-
|éséhez vezet.

Utasitas! Hideg idénél sziikséges lehet az
indité eljaras tdbbszérés megismétlése.

6.1.2 Inditas a reverzalokapcsoloval

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gyujtokabel ra
van csatlakoztatva a gyujtogyertyara.

2. 3x megnyomni az tizemanyagszivattyut (pri-
mer) (6-0s abra/poz. 2). Bemelegedett motor-
nél eleshet ez a pont.

3. Alljon a fnyirogép mogott. Uzemeltese az
egyik kézzel a motor strat-/stopkart (abra 5b).
A masik kéz az inditéfogantyun van.

4. A motort a reverzalokapcsold (1-es abra/
poz. 9a) altal beinditani. Ehhez a fogantyut
cca. 10-15 cm-re (amig ellenallast nem érez)
kihuzni, majd erésen egy rantadssal meghuzni.
Ha nem indult volna be a motor, akkor mége-
gyszer a fogantyunal fogva meghuzni.
Utasitas! Ne hagyja az kétélhuzo szerkezetet
visszacsapédni.

Utasitas! Hideg idénél szlikséges lehet az
indité eljaras tdbbszérés megismétlése.

Hajtolizem

Hajtokar/kuplungkiemeld (abra 5a/poz. 1b):

Ha Gzemelteti azt (4bra 5c¢), akkor zérva lesz a
hajtotuizem kuplungja és a flnyirogép elkezd futd
motor melett hajtani. A futé flinyirégép idébeni
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megallitdsahoz engedje idében el a hajtokart. Az
elsé fuvagas elétt gyakorolja addig az indulast
és a megallast ameddig nem jartas a menettulaj-
donsagaival.

6.2 Utasitasok a helyes flinyirashoz

Veszély!

Ha kiliriti a felfogé berendezést és még fut a
gép, akkor ne nyissa ki sohasem a kidobalo
csapoaijtot. A forgo kés sériilésekhez veze-
thet.

A kidobé csapdaijtét és a felfogozsakot min-

dig gondosan felerdsiteni. Eltavolitasuk el6tt
leallitani a motort.

Minden beallitasi, karbantartasi és javitasi
munkalat el6tt leallitani a motort és megvar-
ni, amig a kés mar nem forog tovabb. Hizza
le a gyujtégyertyadugét.

Arnyékolas (abra 4b)

Az arnyékol6 anyag szoérasanal a zart
funyirogéphazban fel lesz apritva a vagasjav és
ismét szétosztva a pazsiton. Elesik a fufelvétel és
a fu megsemmisitése.

Figyelem: Az arnyékol6 anyag szétszérasa csak
relativ rovid finél lehetséges. Optimalis eredmé-

nyeket csak egy arnyékolo anyagkéssel tud elérni
(tartozékként kaphato).

Az arnyékold anyag szérasfunkciéjanak a hasz-
nalatahoz akassza ki a felfogdzsakot és tolja az
arnyékolé anyagadaptert (poz. 4c) a kidobonyil-
lasba és zarja be a kidob6 csapdajtot.

Oldali kidobalas (abra 4c)

Az oldali kidobalas hasznalatahoz fel kell az arn-
yékol6 anyagadapternek szerelve lennie. Akassza
be a 4c abran lathatéan az oldali kidobalas adap-
terét (poz. 4b).

6.3 A fiinyiras el6tt

Fontos utasitasok:

1. Oltézkddjén rendesen fel. Hordjon szilard Iab-
belit és ne szandalt vagy teniszcipét.

2. Ellendrizze le a vagokeést. Egy elgérbult vagy
masképpen sérllt kést ki kell cserélni egy
originalkés ellen.

3. Abenzintartalyt a szabadban feltélteni. Hasz-
néljon egy betoéltbtolcsért és egy méréedényt.
Tordlje fel a tulfolyt benzint.

4. Olvassa és vegye figyelembe a hasznalati
utasitast és a motorral valamint a kiegészitd
készulékekkel kapcsolatos utasitasokat. Az
utasitast a készllék mas hasznaloi szamara
is hozzaférhetéen megdrizni.

5. Akipufogégazok veszélyesek. A motort csak
a szabadban beinditani.

6. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy minden biztonsa-
gi berendezés meg van és jol is mukodik.

7. Akészuléket csak olyan személynek kellene
kezelnie, aki arra alkalmas is.

8. Nedves flinek a vagasa veszélyes lehet. A
flvet lehetdleg szarazon nyirni.

9. Parancsoljon mas személyekre és gye-
rekekre ra, hogy tartézkodjanak tavola a
finyirogéptdl.

10. Ne nyirja sohasem a f(ivet rossz latasi koral-
ményeknél.

11. Emelje fel finyiras elétt a talajon szanaszét
fekvé, laza targyakat.

6.4 Utasitasok a helyes fiinyirashoz

Figyelem! Ha kiliriti a felfogoberendezést és
még fut a gép, akkor ne nyissa ki sohasem a
kidobd csapdaijtét. A forgd kés sériilésekhez
vezethet.

A kidobo csapdajtot és a felfogdzsakot mindig
gondosan felerdsiteni. Kapcsolja ki a motort
mielétt eltavolodna téle.

Allanddan be kell tartani a vezetdnyelek altal
megadott biztonsagi tavolsagot a késgéphaz és
a kezeld kozott. Kuldnds dvatossag ajanlatos a
cserjéknéli valamint lejtéknéli fivagasnal és a
menetirany valtoztatasoknal. Ugyeljen egy biztos
allasra, hordjon nem csuszés, tapadds talpu
labbelit és hosszu nadragot. A lejt6hdz mindig
keresztbe vagni a flvet.

15 foku ddlés fellili lejtdknél biztonsagi okokbdl
nem szabad a flinyirégéppel vagni a flivet.

Legyen kulénésen évatos a héatrafelé vald
mozgasnal és a flinyirégép huzasanal. Megbotlas
veszélye!

6.5 Flinyiras

Csak éles, kifogastalan késekkel vagni, azért
hogy ne rojtosodjon ki a fliszar és ne sarguljon
meg a pazsit.

Egy tiszta vagaskép elérése érdekében a
funyirégépet lehetéleg egyenes palyakon vezetni.
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Ennél ezeknek a palyaknak lehetéleg mindig egy
par centiméterre fednilk kell egymast, azért hogy
ne maradjonak csikok allva.

Tartsa a flnyirogéphaz alsé oldalat mindig tisz-
tén és okvetlendl eltavolitani a fllerakodasokat.
Lerakodasok megnehezitik az inditasi folyamatot,
befolyasok a vagasi mindséget és a fukidobalast.
Lejtéknél a vagasi palyat a lejtéhdz keresztbe
kell fektetni. A finyirégépnek a lecsuszasat fer-
dedllitéssal lehet megakadalyozni. Vélassza ki a
meglevd fllhosszusag szerint a vagasi magassa-
got. Végezzen tébb atmenetet el, ugyhogy egys-
zerre max. 4 cm flivet vagjon le.

Miel6tt a késen barmilyen ellendrzést végezne
el, ledllitani a motort. Gondoljon arra, hogy a

kés a motor kikapcsolasa utan még egy par ma-
sodpercig utanforog. Ne probalja meg sohasem
megaéllitani a kést. Ellendrizze rendszeresen le,
hogy a kés helyesen van e felerésitve, hogy j6
allapotban van és j6l meg van e készérulve. Ha
nem ez lenne az eset, akkor készorilje utan-

na vagy cserélje ki. Ha a mozgéasban levé kés
racsapodik egy targyra, akkor kapcsolja ki a
funyirogépet és varja meg amig a kés teljesen le
nem allt. Ellendrizze azutén le a kés és a késtartod
allapotat. Ha ez meg van sérllve, akkor ki kell
cserélni.

Utasitas a flinyirashoz:

1. Ugyeljen a szilard targyakra. Megsériilhet a
flnyirégép vagy sérulések keletkezhetnek.

2. Egy forré motor, kipufogo vagy hajtomu égési
sebeket okozhat. Ne érintse meg!

3. Lejtéknél vagy mereven lejté tertileten dvato-
san nyirni a flvet.

4. A hianyzé napfény vagy nem elegendd mes-
terséges megvilagitas egy ok a flinyirasnak
az abbahagyasara.

5. Ha belehajtott egy idegen testbe, vagy ha a
készulék a szokasostol eréssebben vibral,
akkor ellendrizze le a flnyirogépet, a kést és
a tébbi részt.

6. Ne végezzen el bedllitasi valtoztatasokat
vagy javitasokat anélkul hogy elétte ledllitotta
volna a motort. Huzza ki a gyujtokabel csatla-
koz6t.

7. Uton vagy egy Ut kdzelében tigyelien a kozuti
forgalomra. Tartsa a flikidobalast az uttél ta-
vol.

8. Kerlljén el olyan helyeket, ahol a kerekek
mar nem tapadnak vagy ahol bizonytalan
a flinyirés. Hatrafelé térténé mozgas elétt
gy6z6djdén meg arrdl, hogy nem tartézkodnak
gyerekek mégotte.

9. Sur(i, magas fliben a legmagasabb vagasi
fokot bedllitani és lassabban vagni a flvet. A
funek vagy egyéb eldugulasoknak az eltavoli-
tasa el6tt, allitsa le a motort és eressze meg a
gyujtokabelt.

10. Ne tavolitson sohasem olyan részeket el,
amelyek a biztonsagra szolgalnak.

11. Ne t6ltsén sohasem benzint még forré vagy
még futd motorba.

6.6 A fiifelfog6zsak kiliritése

A felfogdzsakot azonnal ki kell Griteni miutan a
flnyiras kézben fllmaradékok maradnak fekve.
Figyelem! A felfogézsak levétele el6tt kikap-
csolni a motort és megvarni a vagoszerszam
nyugalmi allapotat.

A felfogdzsék levételéhez az egyik kézzel me-
gemelni a kidobé csapdéajtot, a masik kézzel a
felfogdzsakot a hordozé fogantyunal fogva kivenni
(abra 4a).

A biztonsagi eléirasnak megfeleléen a felfo-
gozsak kiakasztasa utan becsapddik a kidobd
csapoajtod és bezarja a hatulsé kidoboényillast. Ha
ennél fimaradékok maradnak l6gva a nyillasban,
akkor a motor kdnnyebb inditdsahoz célszer(, a
funyirégépet kérulbelll 1 m-re hatrahdzni.

Ne tavolitsa kézzel vagy labbal el a
finyirégéphéazban és a dolgozészerszamon

levé vagasi javmaradékokat, hanem hasznaljon
megfelelé segédeszkdzdket, mint példaul keféket
vagy kézi sepriket.

A j6 bsszegylijtés garantdlasahoz a hasznalat
utan belllrél meg kell tisztitani a felfogdzsakot és
féleg a legszlrét.

A felfogdzsakot csak kikapcsolt motornal és
nyugalmi allapotban levd vagoszerszamoknal
beakasztani.

Az egyik kézzel megemelni a kidobo csapdajtot
és a masik kézzel a fogantyunal fogva tartani a
felfogdzsakot és felulrél beakasztani.

6.7 A flinyiras utan

1. El&sszoér, miel6tt leallitana egy zart terembe a
finyirégépet mindig hagyni lehtini a motrot.

2. Beraktarozas elétt tavolitsa el a flivet, lombot,
kenbanyagot és olajat. Ne tegyen mas targ-
yakat a flnyir6gépre.

3. Ujboli hasznalat elétt ellenérizzen minden
csavart és anyat le. Meglazult csavarokat fes-
zesre huzni.
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4. Ujboli hasznalt elétt iiritse ki a flifelfogdzsakot.

5. Eressze meg a gyujtogyertyadugét, azeért
hogy megakadalyoza a tiltott hasznalatot.

6. Ugyeljen arra, hogy a flinyirégép ne le-
gyen egy veszélyforras melett ledllitva.
Kig6ézdlgések robbanasokhoz vezethetnek.

7. Javitasoknal csak originalis és a gyarto altal
engedélyezett részeket szabad hasznalini
(cim a garanciaokményban).

8. Aflnyir6gép hosszabb nemhasznalata ese-
tén egy benzin leszivé szivattyuval kitriteni a
benzintartalyt.

9. Gyerekeknek megparancsolni, hogy ne hasz-
nélyak a flnyir6gépet. Ez nem jaték.

10. Ne téroljon sohasem benzit szikraforrasok
kézelében. Mindig egy ellendrzétt kanisztert
hasznalni. Benzint a gyerekektél tavol tartani.

11. Olajozza és tartsa karban a készuléket.

12. A motor leallitasanak a modja:

A motor leallitasahoz engedje el a
motor-start-/ motorstop kart (abra 5a/
poz. 1a). Huzza le a gyujtogyertyadugot a
gyujtégyertyarol, azért hogy megakadalyoz-
za, hogy a motor inditson. Ujboli inditas el6tt
ellendrizze le a motorfék kétélhuzoé szerke-
zetét. Ellenérizze le, hogy rendesen fel van e
szerelve a kotélhuzé szerkezet. Megtort vagy
karosult leallitokoételet ki kell cserélni.

7. Tisztitas, karbantartas,
raktarozas, szallitas és
poétalkatrész megrendelés

Figyelem:

Soha ne dolgozzon, vagy érintse meg a gyujto-
berendezés aramot vezetd részeit futd motornal.
Minden karbantartasi és apolasi munka el6tt
huzza le a gyujtogyertyadugét a gyujtégyertyarol.
Ne végezzen sohasem semmilyen munkat a futé
készlléken. Olyan munkalatokat, amelyek nem
lettek ebben a hasznalati utasitasban leirva, csak
egy feljogositott szakmUhelynél kellene elvégez-
tetni.

7.1 Tisztitas

Minden hasznalat utan alaposan meg kellene
tisztitani a funyirogépet. Kilénéssen az alulsé
oldalat és a késbefogaddt. Ehhez, azaltal hogy
lefelé nyomja a tolokart hatrafelé dénteni a flnyird
gépet.

Utasitas: A flinyirégépet nem szabad 90 foknal
tovabb megdodnteni. A piszkot és a flvet legjob-
ban azonnal a flnyiras utan lehet eltavolitani.
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Odaszaradt fimaradék és piszok a flinyirasi

Uzem lecs6kkentéséhez vezethet. Ellendrizze

le, hogy a flikidob6 kanalis flimaradék mentes e
és szikség esetén tavolitsa a mardékokat el. Ne
tisztitsa a flinyirogépet sohasem egy vizsugarral
vagy nagynyomasu tisztitéval. Ugyelien arra, hogy
ne keriilhessen viz a készllék belsejébe. Nem
szabad hasznalni agresszios tisztitdszerek mint
hidegtisztitét vagy mosoébenzint.

7.2 Karbantartas

A karbantartasi intervallumokat kérjiik a mel-
lékelt benzin szerviz flizetetcskébdl kivenni.
Figyelem: A szennyezett karbantartasi anya-

got és az Uzemanyagokat az arra eldrelatott
gydjtéhelyen leadni.

7.2.1 Keréktengely és kerékagy
Szezonokként egyszer be kellene enyhén kenni.
Vegye ehhez egy csavarhuzoval le a keréksapkat
és engdeje meg a kerekek régzitd csavarijait.

7.2.2 Kés

Biztonsagi okobdl hagyja a kését egy autorizalt
szakmuhely altal élesiteni, kiegyensulyoztatni
és felszerelni. Egy optimalis munkaeredmény
elérése érdekében, ajanlatos egyszer évente
leellendriztetni a kést.

A kések kicserlése (8-as abra)

A véagoszerszam kicserélésénél csak originalis—
poétalkatrészeket szabad hasznalni. A kés jegyzé-
sének meg muszaj egyeznie a potalkatrészlista-
ban megadott szammal.

Ne szereljen sohasem egy masik kést be.

Megrongalt kés

Ha minden évatosséag ellenére mégis érintke-
zésbe kerllne a kés egy akadallyal, akkor a
motort azonnal leéllitani és lehuzni a gyujtogy-
ertya dugét. Oldalra donteni a flinyirégépet és
leellenérizni a kést sérilésekre. A megsérilt vagy
elgoérbllt késeket azonnal ki muszaj cserélni.

Ne goérbitsen sohasem egy elgdrblilt kést ismét
egyenesbe. Ne dolgozzon sohasem egy elgdrbuilt
késsel vagy egy erésen elkopott késsel, ez vib-
raciokat hoz létre és ennek a kdvetkezménye a
funyirégép tovabbi rongalddasa lehet. Figyelem:
Egy sérllt késsel valo dolgozasnal fennall a séru-
Iés veszélye.
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Utankoszorilni a kést

A kések élét egy fémreszeldvel utan lehet
élesiteni. Egy kiegyensulyozatlanséag elkertlé-
se érdekébe a koszdrulést csak egy autorizalt
szakmuhelynek kellene elvégeznie.

7.2.3 Olajallas leellendrzése

Figyelem: Ne lGizemeltese a motort sohasem
olaj nélkul vagy tul kevés olajjal. Ez nagy karokat
okozhat a motoron.

Az olajallas leelleGrzése:

Allitsa a finyirégépet egy sima, egyenes fe-
lUletre. Egy balracsavaras altal lecsavarni az
olajmérd palcat (abra 9a/poz. 7) és letordlni a
mérdpalcat. A mérépalcat ismét Utkdzésig be-
dugni a betdltécsonkba, ne csavarja be. Kihtzni
a mérdpalcat és vizszintes allasban leolvasni az
olajallast. Az olajallasnak az olajméré palca (abra
9b) min és max jelzése kozbtt kell lennie.

Olajcsere

A motorolajcserét leallitott, de még tzemmeleg

motornal kellene elvégezni.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy le van akasztva a
felfogd kosar.

2. Uritse ki egy benzin leszivé szivattyuval a
beznitartalyt, hagyja addig futni a motort,
amig a hatramaradt benzin el nem fogyott.

3. Helyezen egy olajfelfogo kadat a flinyirdgép
mellé.

4. Nyissa meg az olajbet6ltd csavart (poz. 7) és
déntse meg 90°-ban oldalra a flinyirdgépet.

5. AKkinyitott olajbetéltd nyilason keresztul kifoly-
ik a meleg olaj az olajfelfogd kadba.

6. A faradt olaj kifolyas utén allitsa ismét fel a
funyirogépet.

7. Az olajmérd pélca felsé jelzéséig betdlteni
motorolajat.

8. Figyelem! Az olajmérd pélcét az olajéllas
leellenérzéséhez ne csavarja be, hanem csak
dugja be a menetig.

9. Aféradtolajat az érvényes rendeltetéseknek
megfeleléen kell megsemmisiteni.

7.2.4 A kotélhuzo szerkezetek apolasa és
beallitasa

A kotélhuzo szerkezeteket tdbbszor beolajozni és

leellendrizni kénny jaratusagukra.

7.2.5 A légsziir6 karbantartasa (10a/10b-es
abra)

Szennyezett 1égszUrék, a karburator tul kevés

levegéellatasa altal lecsékkentik a motorteljesit-

ményt. Nagyon poros levegd esetén strlibben le

kell ellendrizni a 1égsz(irét.

Figyelem: Ne tisztitsa a Iégsz(ir6t sohasem ben-
zinnel vagy gyullékony olddszerekkel. A légszUrét
csak présléggel vagy kiporolas altal tisztitani.

7.2.6 A gyujtégyertya karbantartasa

Egy rézdrétkefével megtisztitani a gyujtogyertyat.

® Huzza egy csavaréfordulattal le a gyujtogyer-
tyadugét (11-es abra/poz. 20).

e Tavolitsa el a gyujtoégyertyat egy gyujtoégyer-
tyakulccsal.

® Az bsszeszerelés az ellenkezé sorrendben
torténik.

7.2.7 Ekszijleellendrzés

Az ékszij leellenérzéséhez tavolitsa el a 12-es
abran mutatottak szerint az ékszijburkolatot (12-
es abra/poz. 5b).

7.2.8 Javitas

Javitasi vagy karbantartasi munka utan,
gy6z6djén meg arrdl, hogy minden biztonsag-
technikai rész fel van szerelve és hogy kifo-
gastalan allapotban van. Sériilésveszélyeztetd
részeket mas személyek és gyerekek részére
hozzaférhetetlen(l tarolni.

Figyelem: A termékszavatossagi térvény
szerint nem feleliink olyan karokért amelyek a
szakszerdtlen javitas altal lettek eléidézve vagy
pedig ha a pétalkatrészeknél nem originalis
részek vagy altalunk engedélyezett részek
lettek hasznalva. Ugyantgy nem feleliink a
szakszerdtlen javitasok karaiért: Bizzon meg egy
vevl@szolgaltatast vagy pedig egy feljogositott
szakembert. Ugyanezek érvényesek a tartozék-
részekre is.

7.2.9 Uzemidék

Az Gzemiddkkel kapcsolatban kérjik vegye
figyelembe a térvényi hatarozatokat, amelyek he-
lyenként kiildbnbéz6ek lehetnek.

7.2.10 Az elem karbantartasa és apolasa

o Ugyeljen arra, hogy az elem mindig feszesen
be legyen szerelve.

® Biztositva kell lenni egy kifogastalan 6ssze-
kottetésnek az elektromos szerelvény vezeteé-
ki halézatara.

® Az elemet tisztan és szarazon tartani.
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7.3 A flinyirogép el6készitése a beraktaro-
zashoz

Figyelemfelhivas: Ne tavolitsa a benzint zart
termekben, tlizek kézelében vagy dohanyzas
mellett el. A gazparak robbanasokat vagy tuzet
okozhatnak.

1. A benzintartalyt egy benzinleszivé szivattyu-
val kitriteni.

2. Inditsa be a motort és hagyja addig futni a
motort, amig a hatramaradt benzin el nem
fogyott.

3. Csinaljon minden szezon utan egy olajcserét.
Tévolitsa el ahhoz a meleg motorbdl a faradt
motorolajat és toltsdn frisset utanna.

4. Tavolitsa el a gyujtégyertyat a hengerfejrol.
Toltsén egy olajkannaval cca. 20 ml olajat a
hengerbe. Huzza lassan az indité fogantyut,
ugyhogy az olaj bellilrél védje a hengert. Csa-
varja ismét be a gyujtégyertyat.

5. Tisztitsa meg a henger hitébordait és a gé-
phazat.

6. Tisztitsa meg az egész készlléket, azért
hogy védje a lakkfestéket.

7. Akészuléket mindig egy jol szellbztetett he-
lyen vagy helységben 6rizni meg.

8. Ha 3 honapnél hosszabb ideig beraktarozna
a flinyirégépet, akkor szerelje ki beldle az ele-
met.

Az elem tarolasaval kapcsolatos utasitasokat kér-
juk az elem biztonsagi utasitasaibol (3-as pont)
kivenni.

7.4 A flinyirogép elGkészitése a szallitdshoz

1. Uritse ki a benzintartalyt (lasd a 7.3/1-es pon-
tot)

2. Hagyja a motort addig futni, amig a hatrama-
radt benzin el nincs fogyasztva.

3. Uritse ki a meleg motorbdl a motorolajat.

4. Tavolitsa el a gyujtogyertyadugot a gyujtogy-
ertyardl.

5. Tisztitsa meg a henger hltébordait és a gé-
phazat.

6. Akassza ki az indito kétélhuzo szerkezetet
a kampon (abra 3c). Eressze meg a csillag
anyéakat és hajtsa le a felsé toléfilet. Ugyel-
jen ennél arra, hogy a hatrahajtasnal ne
térédjének meg a kétélhuzo szerkezetek.

7. Csavarjon egy par réteg hullampapirlemezt a
felsé valamint az alsé toloful és a motor kézé,
azért hogy elkerUlje a felddrzsolést.

7.5 Hasznalati anyagok, gyorsan kop6 anya-
gok és pétalkatrészek

A potalkatrészek, hasznalati és gyorsan kopo

anyagok mint pédaul motorolaj, ékszij, gyujtogy-

ertya, Iégszlrdbetét, benzinszlrd, elemek vagy

kések nem esenek a készllék garancigja ala.

7.6 A potalkatrész megrendelése

A pétalkatrészek megrendelésénél a kdvetkezd

adatokat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

e Akeészulék ident- szamat

e A szukséges potalkatrész, potalkatrész-
szamat

Aktudlis arak és inforacidk a www.Einhell-Service.

com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
djrahasznositas

A széllitasi karok megakadalyozasara a készlilék
egy csomagolasban talalhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezethetd a nyersanyag kérforgash-
0z. A készulék és annak a tartozékai kilénb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fémbdél és
mUianyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a kildbnhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdeklédjon utanna a szakiizletben vagy a kozsé-
gi kézigazgatasnal!
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9. Hibakeresési terv

Figyelemfelhivas: Legel6szdr lekapcsolni a motort és lehlzni a gyujtégyertyadugét, mielétt elvégezné
a fellllvizsgalatokat vagy a beallitdsokat.

Figyelemfelhivas: Ha egy beallitds vagy javitas utan egy par percig futott a motor, akkor gondoljon
arra, hogy a kipufogo és egyébb részek forréak. Tehat ne érintse meg éket, azért hogy elkertlje a megé-

getéseket.
Zavar Lehetséges okok Elharitas
A készllék nyug- Laza a csavar Leellendrizni a csavarokat
talan futasa, erés Laza a késrogzités Leellendrizni a késfelerésitést
vibralasa Kiegyensulyozatlan a kés Kicserélni a kést

Nem fut a motor

Nincs megnyomva a motorstart-/
motorstop kar

Defektes a gyujtégyertya

Ures az izemanyagtartaly

Megnyomni a motorstart-/motor-
stop kart

Kicserélni a gyujtégyertyat
Uzemanyagot betélteni

Nyugtalanul fut a
motor

Szennyezett a legsz(ré
Szennyezett a gyujtégyertya

Kitisztitani a 1égsz(irét
Megtisztitani a gyujtogyertyat

Sarga lesz a paz-
sit, szabalytalan a
vagas

Tompa a kés
Tul alacsony a vagasi magasséag

Megélesiteni a kést
Beallitani a helyes magassagot

Nem tiszta a
fukidobas

Tul alacsony a vagasi magassag
Elkopva a kés
Eldugulva a felfogdzsak

Helyesen beallitani
Kicserélni a kést
Kidriteni a felfogdzsakot

Nem t6ltédik az
elem

Rossz a dugds csatlakoz6 az elem-
hez
Karosult az elem

Megtisztitani a kontaktusokat

Egy szakember altal leellenériztetni
és adott esetben kicseréltetni az
elemet

Nem forgat az inditd

Ures az elem

Nincs racsatlakoztatva az elem
Hianyzanak a dugos 6sszekotteté-
sek

Feltélteni az elemet
Csatlakoztatni az elemet
Leellendrizni a dugods csatlakozta-
tasokat
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levéd megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjlik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzdk megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Légszurd, Bowden-huzalok, felfogokosar, keréka-
broncs, hajtékuplung

Fogyoeszkdz/ fogyorészek* Kések

Hianyz6 részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarolagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdrén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésere.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készlilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készulléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszeru felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara vald rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
er@szak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyebb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id0 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Sadrzaj

Sigurnosne napomene za ru¢no vodene kosilice

Opis uredaja i sadrzaj isporuke

Namjenska uporaba

Tehnicki podaci

Prije pustanja u rad

Rukovanje

Cidéenje, odrzavanje, skladitenje, transport i narudzba rezervnih dijelova
Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Plan trazenja greSaka
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene za ruéno
vodene kosilice

Napomene

1. PaZljivo procitajte upute za uporabu. Upoznaj-
te se s podeSavanjem i pravilnom uporabom
stroja, motora i dodatnih uredaja (ako posto-
je).

2. Nikad ne dopustajte djeci niti osobama koje
nisu upoznate s uputama za uporabu da ko-
riste kosilicu za travu. Lokalne odredbe mogu
ograniciti najmanju starosnu dob korisnika.

3. Nikad ne kosite dok su u blizini druge osobe,
posebno djeca i zivotinje. Upozorite djecu
i druge osobe na to da tijekom rada budu
podalje od kosilice. Uzmite u obzir da je onaj
koji upravlja strojem ili korisnik odgovoran
za nesrece s drugim osobama ili njihovim
vlasnistvom.

4. Ako biste ovaj uredaj trebali predati drugim
osobama, proslijedite im i ove upute za upo-
rabu kao i sigurnosne napomene.

Pripremne mjere

1. Tijekom ko$nje uvijek nosite évrstu obucu i
duge hlace. Ne kosite bosonogi ili u laganim
sandalama.

2. Provijerite teren na kojem Cete koristiti stroj i
uklonite sve predmete, kao to je kamenje,
igracke, Stapovi i zice, koje bi stroj mogao
zahvatiti ili odbaciti.

3. Upozorenije:

Benzin je jako zapaljiv:

- Cuvajte benzin u samo za to predvidenim
spremnicima.

- ToCite ga samo na otvorenom i ne pusite
tijekom tocenja.

- Koristite lijevak i menzuru za punjenje.
Obrisite prolijani benzin.

- Prije pokretanja motora ulijte benzin. Dok
motor radi ili je kosilica vruca, ne smijete

otvarati poklopac tanka za gorivo ili dolijevati
benzin.

- Ako prolijete benzin, ne pokusavajte po-
kretati motor. Umjesto toga maknite stroj od
povrsine natopljene benzinom. Svaki pokus$aj
paljenja je zabranjen tako dugo dok ne ishla-
pe benzinske pare.

- 1z sigurnosnih razloga zamijenite tank i po-
klopce za benzin ako su osteceni.

- Benzin drzite pdoalje od djece.

4. Zamijenite neispravne prigusnike buke.

5. Prije uporabe vizualnom kontrolom morate
provijeriti jesu li alati za rezanje, pri¢vrsni svor-
njaci i cijela jedinica za rezanje istroSeni ili
osteceni. Prilikom te kontrole iskljucite motor
i izvucite utika¢ svjecice. Da biste sprijecili
neuravnotezenost, istroSene ili oSte¢ene alate
za rezanje kao i pri¢vrsne svornjake morate
zamijeniti samo u kompletima. Prilikom pop-
ravka smijete koristiti samo originalne dijelove
ili one koje je odobrio proizvodac.

6. Kod strojeva s viSe nozeva obratite pozornost
na to da se okretanjem jednog noza mogu
poceti okretati i ostali nozevi.

7. Provjerite postoje li sve sigurnosne naprave
i funkcioniraju li dobro. Nikad ne uklanjajte
sklopove koji sluze za sigurnost.

Rukovanje

1. Motor s unutrasnjim sagorijevanjem koji radi
ne ostavljajte u zatvorenim prostorijama u
kojima se moze nakupiti opasan ugljiéni mo-
noksid. Motor pokrecite samo na otvorenom.

2. Kosite samo pri dnevnom svjetlu ili dobroj
umjetnoj rasvjeti. Po mogucnosti izbjegavajte
kosnju mokre trave.

3. Pripazite na stabilnost na obroncima. Nosite
cipele s potplatima koji dobro prianjaju i ne
klizu se. Oprezno kosite na obroncima ili
strmim terenima.

4. Stroj vodite postupno, brzinom koraka.

5. Za strojeve na kotacima vrijedi: Kosite
popre¢no na obronak, nikad uzbrdo niti niz-
brdo.

6. Narocito budite oprezni kad na obronku ili
strmini mijenjate smjer voznje.

7. Nemojte kositi na previSe strmim obroncima.
Zbog sigurnosnih razloga bronke pod nagi-
bom veéim od 15 stupnjeva ne smijete kositi
ovom kosilicom.

8. Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vucete. Opasnost
od spoticanja! Narodito budite oprezni kad
okrecete kosilicu ili je vucete prema sebi.
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Zaustavite noz ako kosilicu treba nagnuti
zbog transporta preko povrsina koje nisu
travnjaci i kada s njom prilazite povrsini za
kosnju odnosno s nje odlazite.

Nikad ne koristite kosilicu s oSte¢enim
zastitnim napravama ili zastitnim reSetkama,
ili bez ugradenih zastitnih naprava npr. udar-
nih limova i/ili naprava za sakupljanje trave.

. Ne mijenjate osnovnu podesenost motora niti

ne prekoracujte njegov broj okretaja.

Prije nego pokrenete motor, otpustite ko€nicu
motora.

Pazljivo pokrecite motor, u skladu s
proizvodacevim uputama. Pazite na to da
izmedu nogu i noza bude dovoljan razmak.
Kod pokretanja ili uklju¢ivanja motora kosilicu
ne smijete naginjati nego bi se tom prilikom
morala podiéi. U tom slu¢aju nagnite je samo
koliko je nuzno potrebno i podignite je samo
na suprotnoj strani od korisnika.

Nemojte pokretati motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih dijelova. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

Kosilicu nikad ne podizite niti ne nosite dok
motor radi.

Isklju¢ite motor i skinite utika¢ svjecice; pro-
vjerite jesu li se potpuno zaustavili svi pokret-
ni dijelovi:

- prije uklanjanja blokada ili zacepljenja u ka-
nalu za izbacivanje.

- prije nego cete kosilicu konrolirati, Cistiti ili
na njoj raditi

- ako strojem udarite u neko strano tijelo;
PotraZite oStec¢enja na kosilici i obavite pot-
rebne popravke prije nego je iznova pokrene-
te i po¢nete s njom raditi. Ako kosilica za travu
poc¢ne neobi¢no vibrirati, odmah je potrebno
izvrsiti kontrolu.

Iskljucite motor; provjerite jesu li se potpuno
zaustavili svi pokretni dijelovi:

- kad se namjeravate udaljiti od kosilice

- prije nego cete dolijati benzin.

Pri isklju€ivanju motora polugu gasa stavite u
polozaj “Stop”. Pipac za benzin treba zatvoriti
(ako postoji).

Rad stroja s prekomjernom brzinom moze
povecati opasnost od nesrece.

Budite oprezni pri radovima pode$avanja na
stroju i pazite da vam prsti ne zaglave izmedu
pokretnog rezaceg alata i krutih dijelova
uredaja.

Upozorenje na vruce dijelove Vruc¢i motor,
ispusni otvor ili pogon mogu uzrokovati ope-

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

kotine. Ne dodirujte ih.

Izmedu kucista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odreden
pre¢kom za vodenje.

Kada uredajem naletite na strano tijelo ili on
vibrira ja¢e nego inace, provjerite kosilicu,
noz i druge dijelove.

Zabranijen je rad dok je nevrijeme odnosno u
slu€aju opasnosti od udara groma.

Ne koristite kosilicu ako ste umorni, bolesni ili
pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Budite narocito oprezni prilikom kosnje uz
potoke, jezerca ili sli¢nog.

Obratite pozornost na krute predmete. Kosi-
lica se moze oStetiti ili moZe uzrokovati ozlje-
de.

Obratite pozornost na cestovni promet naili
u blizini ceste. Liniju izbacivanja trave drzite
podalje od ceste.

I1zbjegavajte mjesta na kojima kotaci nisu sta-
bilni ili koSnja nije sigurna. Prije kretanja unat-
rag provjerite nalaze li se iza Vas mala djeca.
U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i rezite polaganije.

Odrzavanje i €éuvanje

1.
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Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci

i vijci budu Evrsto pritegnuti tako da uredaj
bude u sigurnom radnom stanju. Olabavljene
vijke treba dobro pritegnuti.

Nikad ne €uvajte kosilicu s benzinom u tanku
unutar objekta u kojem bi benzinske pare
mogle dodi u kontakt s otvorenom vatrom ili
iskrom. Zagusljive plinske pare mogu uzroko-
vati eksploziju.

Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete
pospremiti kosilicu u zatvorenu prostoriju.
Da biste izbjegli opasnost od pozara, motor,
ispusni otvor i podrucje oko tanka s gorivom
uvijek ogistite od trave, slame, lis¢a ili masti
(ulja) koja je izadla.

Redovito kontrolirajte istroSenost naprave za
sakupljanje trave ili gubitak njezine funkcio-
nalnosti.

1z sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili
oStecene dijelove.

Izvadite utika¢ svjecice kako biste sprijecili
nedopustenu uporabu.

Prije nego kosilicu spremite, ocistite je od
trave, lis¢a, maziva i ulja. Ne odlaZite nikakve
druge predmete na kosilicu.

U slu€aju duljeg nekoristenja kosilice ispraz-
nite na otvorenom benzin iz tanka pomocu
usisne pumpe (moze se nabaviti u trgovini
gradevinskog materijala).

19.10.2020
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10. Upozorite djecu na to da ne koriste kosilicu.

Ona nije igracka.

1.1 Sigurnosne napomene za uredaj za pun-

jenje

Kod punjenja baterije obavezno nosite
zastitne naocale i rukavice! Zbog nagrizajuce
kiseline postoji pove¢ana opasnost od pov-
rede!

Kod punjenja baterije ne smijete nositi odje¢u
od sintetickih tkanina da biste izbjegli iskrenje
zbog elektrostatickog praznjenja.
UPOZORENUJE! Eksplozivni plinovi - izbjega-
vajte plamen i iskrenje

Uredaj za punjenje sadrzi sklopove, kao npr.
prekidac i osigura¢, koji bi eventualno mogli
izazvati svjetlosni luk i iskrenje. Obavezno se
pobrinite za dobro prozracivanje garaze ili
prostorije!

Ovaj uredaj za punjenje nije prikladan za ba-
terije od 12V bez potrebe odrzavanja.

Ne punite “baterije koje se ne mogu puniti” ili
neispravne baterije.

Pridrzavajte se napomena proizvodaca ba-
terija.

Prije priklju¢ivanja i isklju¢ivanja baterije
iskljucite uredaj iz strujne mreze.

Pozor! I1zbjegavajte plamen i iskrenje.

Kod punjenja se oslobada eksplozivni plin
praskavac.

Uredaj koristite u suhim prostorijama.

Oprez! Kiselina baterije je nagrizajuca.
Kapljice na kozi i odjec¢i odmah isperite sapu-
nicom. Kapljice kiseline u oku odmah isperite
vodom (15 min.) i potrazite lije¢ni¢ku pomoc.
Ne punite baterije koje se ne mogu puniti.
Pridrzavajte se podataka napomena
proizvodaca baterija u vezi punjenja baterija.
Ne punite viSe baterija istovremeno.

Mrezni kabel i kabeli za punjenje moraju biti u
besprijekornom stanju.

Drzite djecu podalje od baterije i uredaja za
punjenje.

Pozor! Kod bockajuc¢eg mirisa plina postoji
akutna opasnost od eksplozije. Ne iskljuCujte
uredaj. Iskljucite bateriju iz strujne mreze.
Odmah dobro prozradite prostoriju. Predajte
bateriju servisnoj sluzbi na provjeru.

Ne koristite kabel u svrhe za koje nije nami-
jenjen

Ne nosite alat drzeci ga za kabel i ne koristite
ga za izvlagenje utikaca iz uti¢nice. Mrezni ka-
bel zastitite od vruéine, ulja i ostrih bridova.
Provjerite postoje li na uredaju eventualna
ostecenja.

Neispravne ili oSte¢ene dijelove mora strué¢no
popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis, osim
ako u uputama za uporabu nije drukgije na-
vedeno.

Pridrzavajte se vrijednosti napona strujne
mreze.

Prikljucke Cistite i zastitite ih od korozije.

Prije svih radova €i$c¢enja i odrzavanja
iskljucite uredaj iz strujne mreze.

Prilikom priklju€ivanja i punjenja baterije treba
nositi zastitne rukavice otporne na kiseline i
zastitne naocale.

Pozor! Ne prekoraduijte vrijeme punjenja. Na-
kon zavrSetka punjenja izvucite mrezni utika
iz utiCnice i izvadite bateriju iz punjaca.

1.2 Sigurnosne mjere za baterije

1.

wn

TS9N oRr

12.

13.

14.

15.

16.
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Uvijek pazite na to€an polaritet baterija (+i-)
i umetnite ih kao $to je na njima naznaceno.
Baterije nemojte kratko spajati.

Ne punite baterije koje nisu prikladne za pun-
jenje.

Baterije nemojte prekomjerno isprazniti!

Ne zagrijavajte baterije!

Ne zavarujte i lemite izravno na baterijama!
Ne rastavljajte baterije!

Ne deformirajte baterije!

Ne bacajte baterije u vatru!

. Baterije ¢uvajte izvan domas$aja djece.
. Ne dopustite djeci da mijenjaju baterije bez

nadzora!

Ne Cuvajte baterije u blizini vatre, Stednjaka

ili drugih izvora topline. Ne ostavljajte baterije
izlozene izravnom sun¢evom zraéenju. Ne
koristite i ne ¢uvajte ih tokom vru¢eg vremena
u vozilima.

Baterije koje ne koristite drzite podalje od me-
talnih predmeta. To moze dovesti do kratkog
spoja baterije i time to oSteéenja, opekotina ili
Gak do pozara.

Ako dulje vrijeme ne koristite baterije, izvadite
ih iz uredaja!

Baterije iz kojih je iscurjela tekuc¢ina NIKAD
ne hvatajte bez odgovarajuce zastite za

ruke. Ako iscurjela tekucina dode u kontakt s
kozom, to podruc¢je odmah treba isprati pod
teku¢om vodom. U svakom sluc¢aju sprijecite
kontakt ociju i usta s tom tekuéinom. Ako bi
do toga doslo, obavezno potrazite lijecni¢ku
pomoc.

Ocistite kontakte baterija kao i protukontakte
u uredaju prije nego ¢ete umetnuti baterije.
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Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navr$enih 8 go-
dina starosti kao i osobe s ograni¢enim tjelesnim,
osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili osobe
bez dostatnog iskustva i znanja ako su pod nad-
zorom druge osobe, ili su od nje primile upute za
sigurnu uporabu uredaja i razumijele opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati ovim uredajem. Djeca ne smiju obavl-
jati ¢i¢enje ni odrzavanje uredaja bez nadzora.

Zbrinjavanje u otpad

Baterije: Samo u radionicama za popravak
motornih vozila, specijalnim sabirnim mjestima ili
mjestima za prikupljanje specijalnog otpada. Ras-
pitajte se na nadleznom mjestu.

Upozorenje!

Prije nego éete nagnuti kosilicu, morate
izvaditi bateriju. Mogla bi iscuriti kiselina iz
baterije.

Ostali rizici:

Cak i kad propisno rukujete ovim uredajem,

uvijek postoje neki rizici. Obzirom na konst-

rukciju i izvedbu ovog uredaja mogu nastati
sljedeée opasnosti:

1. Ostecéenje sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za usi.

2. Zdravstvene tegobe koje nastaju kao poslje-
dica vibracija na Saku-ruku ako se uredaj ko-
risti tijekom duzeg vremena ili se nepropisno
vodi i odrzava.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje napomena na plocici uredaja (vidi

sliku 20)

1) Procitajte upute za uporabu

2) Paznja!l Opasnost od dijelova koje uredaj iz-
bacuje.Odrzavajte sigurnosni razmak

3) Paznja! Od ostrih noZeva - Prije svih ra-
dova odrzavanja, popravaka, ¢is¢enja i
podeSavanja ugasite motor i izvucite utika¢
svjecice

4) Prije pustanja u pogon napunite ulje i gorivo

5) Oprez! Nosite zastitu za sluh i zastitne
naocale

6) Zajamcen intenzitet buke.

7) Oprez! Vrudi dijelovi. Odrzavajte razmak.

8) Punite samo kad je motor isklju¢en.
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9) Upozorenje na porezotine. Pozor, rotirajuci
nozevi.

10) Postupak pokretanja

11) Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora
(I=motor uklju¢en; 0=motor isklju¢en)

12) Poluga za voznju (poluga spojke)

13) Koristiti samo na suhim mjestima

14) Klasa zastite Il

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-19)

1a. Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora
(ko€nica motora)

1b. Poluga za voznju (poluga spojke)

2. Pumpa za gorivo (primer)

3. Gornja i donja ru¢ka za guranje

4a. Vreca za sakupljanje

4b. Adapter na bo€nom otvoru za izbacivanje

4c. Adapter za mal€iranje

4d. Indikator napunjenosti

5a. Zaklopka na otvoru za izbacivanje

5b. Poklopac klinastog remena

5c. Poklopac na bo¢nom otvoru za izbacivanje

6. Poklopac na spremniku za punjenje

7. Vijak na otvoru za punjenje ulja

8. Poluga za pode$avanije visine rezanja

9a. Sajla za pokretanje

9b. Kuka za sajlu za pokretanje

10. 2x kabelska stezaljka

11. 4x zvjezdasta matica

12a. 2x kratki vijak

12b. 2x dugi vijak

13. Klju¢ za svjecicu

14. Punja¢

15. Utika¢ punjaca

16. Utika¢ glavne mreze

17. Utika¢ baterije

18. Poklopac baterije

19. Baterija 12V 7 Ah

20. Utikac svjecice

21. 2x klju¢ za svjecicu

22. Kilju¢ svjecice

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se nasem servisnom centru ili najblizoj nadleznoj
trgovini najkasnije u roku od 5 radnih dana uz
predocenje vazece potvrde o kupniji. Molimo vas
da u vezi s tim obratite pozornost na tablicu o
jamstvu u jamstvenim odredbama na kraju uputa.
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e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Benzinska kosilica

Gornja i donja ru¢ka za guranje

Vrecéa za sakupljanje

Adapter na boénom otvoru za izbacivanje
Adapter za mal€iranje

2x kabelska stezaljka

4x zvjezdasta matica

2x kratki vijak

2x dugi vijak

Klju¢ za svjecicu

Punja¢

2x klju¢ za svjecicu

Baterija

1x kuka za sajlu za pokretanje
Knjizica odrzavanja benzinske kosilice
Sigurnosne napomene za bateriju
Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Benzinska kosilica za travu namijenjena je za pri-
vatno koristenje u kucéi i hobi-vrtovima.

Kosilicama za travu za privatne vrtove kuca i hobi
vrtove smatraju se uredaji €ija godiSnja uporaba u
pravilu ne prelazi 50 sati i koji se pretezno koriste
za njegu trave ili travnjaka, ali ne na javnim tere-
nima, parkovima, sportskim terenima, kao niti na
poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Uredaj za punjenje namijenjen je za punjenje ba-
terija pokretaca od 12V bez potrebe odrzavanja.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne,
zanatske i industrijske svrhe kao i u sli¢nim dje-
latnostima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kosilice za travu
je pridrzavanije prilozenih proizvodacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete rada,
odrzavanja i popravaka.

Pozor! Zbog postojanja opasnosti od zadobivanja
ozljeda za rukovatelja benzinska kosilica trave
ne smije se koristiti za sljedec¢e radove: SiSanje
grmlja, Zivica i Zbunja, za rezanje i usitnjavanje
viti¢astog raslinja ili travnjaka na krovnim nasadi-
ma ili u balkonskim kutijama, kao ni za ¢iscenje
(odsisavanje) staza, niti kao stroj za usitnjavanje
vec¢ odsje€enih grana drveca i Zivice. Nadalje,
kosilica za travu ne smije se koristiti kao motorni
kultivator za izravnavanje poviSenog tla, kao Sto
su npr. krti¢njaci.

Zbog sigurnosnih razloga kosilica za travu se ne

smije koristiti kao pogonski agregat za druge rad-
ne alate i komplete alata svake vrste.

4. Tehnicki podaci

Tip motora:&etverotaktni motor s jednim cilindrom
..................................................... 170 ccm/2,7kW

Radni broj okretaja n:................ 2900 + 100 min™
GONVO: .. ....benzin (E10)
Sadrzaj tanka:.......cccccevieieiiiiieeee oko 11
Motorno ulje: ....coouvveeiiiieeeec e oko 0,4 |
SVJECICA et F7RTC
PodesSavanije visine

[(=V4=10] I SRR centralno (30- 80 mm)
Sirina rezanja:

TeZINA: .o 35kg
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Uredaj za punjenje

Nazivni - izlazni napon ...........ccceeeeeenn. 14,5V d.c.
Nazivna izlazna struja: ........ccceoeeeiiieininnenn. 0,8A
Kapacitet baterije: ..o 7 Ah
Klasa zasStite:........cceoveereiiiieiieeee e I/
Napon baterije: ........ccooviiiiiiieeeeeee 12v
Buka i vibracije

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 83,8dB (A)
Nesigurnost K, ..o 3dB
Intenzitet buke L, ...oooovvveeieiiiiiee 98 dB (A)
Nesigurnost KWA ..o, 1,96 dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Vrijednost emisije vibracija a, = 5,947 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Zbog jake buke i stvaranja vibracija trebalo bi izb-
jegavati dulji rad kosilicom.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

a

. Prije pustanja u rad

5.1 Montaza komponenata

Kod isporuke su demontirani neki dijelovi.
Montaza je jednostavna ako se pridrzavate
sljedec¢ih napomena

Pozor! Prilikom montaze i radova odrzavanja
potreban Vam je sljedeéi dodatni alat koji nije
sadrzan u isporuci:

® plitka posuda za sakupljanje ulja (za zamjenu
ulja)

mjerna posuda od 1 litre (ulje/otporna na
benzin)

kanistar za benzin

lijevak (odgovara nastavku na tanku za pun-
jenje benzina)

kuhinjska krpa (za brisanje ulja/ostataka ben-
zina; zbrinjavanje na benzinskoj crpki)
pumpa za usisavanje benzina (plasti¢na,
nabaviti se moze u trgovinama gradevinskim
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materijalom)

posuda s ulijem s ruénom pumpom (nabaviti
se moze u trgovinama gradevinskim materi-
jalom)

motorno ulje

Montaza

1. Donju i gornju ru¢ku za guranje (poz. 3) mon-
tirati kako je prikazano na sl. 3a-3b. Prema
Zeljenoj visini ru¢ke odaberite jednu od rupa
za priévrséivanje. Vazno! Podesite jednaku
visinu s obje strane!

Rucku sajle za pokretanje (poz. 9a) objesite
na za to predvidenu kuku kao $to je prikazano
na slici 3c.

Sajle za pokretanje fiksirajte pomocu
prilozenih kabelskih stezaljki (poz. 10) na
dr8ku za vodenije.

Podignite poklopac na otvoru za izbacivanje
(poz. 5a) jednom rukom i objesite vrecu za
sakupljanje trave (poz. 4a) kao $to je prikaza-
no na slici 4a.

Pozor! Prilikom hvatanja baterije i njihovog zbrin-
javanja treba se pridrzavati sigurnosnih propisa
proizvodaca.

Upozorenije! Prije ugradnje baterije osoba koja
¢e je ugradivati mora skinuti metalne narukvice,
rucni sat, prstenje i sli¢no. Ako takvi predmeti
dodu u dodir s polovima baterije ili kabelima koji
provode el. struju, osoba moze zadobiti opeko-
tine.

Upozorenije! Prije svakog pustanja u rad provijeri-
te izolacije kabela i utikaca. U slu€aju neispravne
izolacije uredaj se ne smije koristiti.

Upozorenje! Popravke prepustite specijalizira-
nom servisu ili proizvodacu.

5.2 Montaza i demontaza baterije (sl. 13-16)
Pozor! Kosilicu koristite samo s baterijom od 12V
bez potrebe odrzavanja.

Otvorite poklopac baterije (sl. 13/p0z.18). Sm-
jestite bateriju (poz. 19) na postolje (sl. 14). Prvo
spojite crveni kabel na +, a zatim crni kabel na -
(sl. 15). Prikljucite utika¢ baterije (sl.16/poz.17) na
mrezni utika¢ kosilice (sl.16/poz.16). Montaza se
odvija obrnutim redoslijedom.
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5.3 Punjenje baterije pomocu uredaja za pun-
jenje (sl.17-19)
Ako je baterija prazna, mora se ponovno na-
puniti pomocu punjaca (sadrzan je u posiljci)
preko ku¢anske mreze. Izvadite bateriju tako da
izvucCete utika¢ baterije (poz. 17) iz utikaca glavne
mreze (poz. 16).
Prilikom punjenja pridrzavajte se sigurnosnih pro-
pisa proizvodaca baterije.
Kad je baterija spojena preko utikaca baterije
(poz. 17) i utika¢a punjaca (poz. 15) na punjac,
mozete spojiti punja¢ na uti¢nicu od 230V~50Hz.
Nije dopusteno spajati na uti¢nicu s drugacijim
mreznim naponom.

Crvena zaruljica na punjacu oznaduje da se ba-
terija napunila. Nakon 8-9 sati je baterija potpuno
napunjena. To stanje ¢e prikazati zelena zaruljica
na punjacu.

Kada je punjenje gotovo (svijetli zelena zaruljica),
izvucite punja¢ iz mreze. Spojite utika¢ baterije s
mreznim utika¢em kosilice i montirajte poklopac
baterije.

Pozor! Punjenjem moze nastati opasan plin pras-
kavac, zbog toga za vrijeme punjenja izbjegavajte
izvore iskrenja i otvoreni plamen.

Izracun vremena punjenja:

Vrijeme punjenja ovisi 0 stanju napunjenosti bate-
rije. Kod prazne baterije priblizno vrijeme punjenja
mozete izraCunati pomocu sljedece formule:

Vrijeme punjenja/h =
kapacitet baterije u Ah / amp. (struja punjenja
aritm.)

Primjer = 4 Ah/0,4 A =10 h maks.

Kod normalno ispraznjene baterije te€e veca
struja na pocetku, otprilike kao nazivna struja.
Kako prolazi vrijeme punjenja, vrijednost struje
punjenja pada.

5.4 Podesavanje visine rezanja

Pozor! PodeSavanje visine rezanja smije se
obaviti samo kad je motor ugasen i izvaden
utikac svjecice.

® Prije nego po¢nete s koSenjem, provijerite je li
rezaci alat ostar i nisu li oStec¢eni elementi za
priévrséivanje. Zamijenite tupe i/ili oSte¢ene
rezace alate, po potrebi i cijeli komplet, da
ne bi doslo do neuravnotezenosti. Prilikom
te kontrole iskljucite motor i izvucite utika
svjecice.

® PodeSavanje visine rezanja obavlja se cen-
tralno pomocdu poluge za podeSavanije (sl.
7/poz. 8). Mogu se podesiti razli¢ite visine
rezanja.

® Pritisnite polugu za podeSavanie visine rezan-
ja i povucite je u zeljeni polozaj. Pustite da se
poluga za podeSavanije fiksira u utoru.

6. Rukovanje

Pozor!

Motor se isporucuje bez goriva. Zbog toga
prije pustanja u rad obavezno treba napuniti
ulje i benzin.

Pri isporuci baterija nije priklju¢ena. Prije pustanja
uredaja u rad prikljucite bateriju kao $to je opisa-
no u odlomku 5.2

Nakon duljeg vremena nekoriStenja ne napunite
bateriju do kraja (odlomak 5.5).

1. Provjerite razinu ulja (vidi 7.2.3).
2. Zapunjenje benzina Kkoristite lijevak i menzu-
ru. Provjerite je li benzin Cist.

Upozorenije: Uvijek korisite samo jedan sigurnos-
ni benzinski kanistar. Ne pusite prilikom punjenja
benzina. Prije punjenja benzina ugasite motor i
ostavite ga da se nekoliko minuta hladi.

3. Provjerite je li kabel za paljenje pri¢vr¢en na
svjedici.

Sigurnosna provjera poluge za pokretanje/
zaustavljanje motora

Da biste izbjegli nezeljeno pokretanje kosilice

i osigurali brzo zaustavljanje motora i noza u
sluc¢aju opasnosti, motor je opremljen polugom
za pokretanje/zaustavljanje (sl. 5a/poz. 1a). Ona
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se mora aktivirati (sl. 5b) prije nego $to se kosilica
pokrene. Prilikom aktiviranja poluge za pokre-
tanje/zaustavljanje motora ona se mora vratiti u
pocetni polozaj (sl. 5a).

Prije nego pokrenete motor, taj postupak trebali
biste izvrsiti nekoliko puta kako biste bili sigurni
da poluga i sajla ispravno funkcioniraju.

Ponovite taj test jos jednom kad je motor ukljuéen.

Nakon pustanja poluge za pokretanje/zaustavl-
janje motora, motor se mora zustaviti u roku od
nekoliko sekundi. U suprotnom se obraite servis-
noj sluzbi.

Opasnost: Kad se motor pokrene, noz rotira.
6.1 Pokretanje motora

6.1.1 Pokretanje pomocu e-pokretaca

1. Provjerite je li kabel za paljenje spojen na
svjecicu.

2. Pritisnite 3x pumpu za gorivo (primer) (sl. 6/
poz. 2). Ako je motor topao, ta se tocka moze
preskoditi.

3. Stanite iza kosilice za travu. Jednom rukom
povucite polugu za pokretanje/zaustavljanje
motora (sl. 5b). Druga ruka je na bravi za pal-
jenje.

4. Pokrenite motor okretanjem klju¢a u bravi za
paljenje (sl. 1/poz. 22). Kad se motor pokre-
ne, odmah okrenite klju¢ za paljenje natrag
u pocetni polozaj. Ponovno okretanje klju¢a
za paljenje prilikom rada motora dovodi do
ostecenja sustava za pokretanje.

Napomena! Tijekom hladnijeg vremena moze
biti potrebno viSe puta ponoviti postupak
pokretanja.

6.1.2 Pokretanje reverzivnim pokretaéem

1. Provjerite je li kabel za paljenje spojen na
svjecicu.

2. Pritisnite 3x pumpu za gorivo (primer) (sl. 6/
poz. 2). Ako je motor topao, ta se tocka moze
preskoditi.

3. Stanite iza kosilice za travu. Jednom rukom
povucite polugu za pokretanje/zaustavljanje
motora (sl. 5b). Druga ruka je na rucki za po-
kretanje.

4. Pokretanje motora pomocu reverzivnog
pokretaca (sl. 1/poz. 9a). Za to izvucite rucku
oko 10-15 cm (dok ne osjetite otpor) i zatim
povucite snaznim trzajem. Ako se motor ne
pokrene, opet povucite ru¢ku.

Napomena! Nemojte pustiti sajlu da se naglo

vrati natrag. Napomena! Tijekom hladnijeg
vremena moze biti potrebno vise puta ponovi-
ti postupak pokretanja.

Voznja

Poluga za voznju/spojka (sl. 5a/poz. 1b):
Pritisnite je (sl. 5¢), spojka za voznju se zatvara

i kosilica se pocinje kretati dok motor radi. Pra-
vovremenoo pustite polugu za voznju kako biste
zaustavili kretanje kosilice. Vjezbajte pokretanje i
zaustavljanje prije prve kosnje tako dugo dok se
ne upoznate s tehnikom voznje.

6.2 Napomene za pravilnu ko$nju

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje
trave kad se naprava za sakupljanje trave
prazni i motor joS radi. Rotirajuc¢i noz moze
uzrokovati ozljede.

Uvek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje i vreéu za sakupljanje trave. Prili-
kom uklanjanja prvo iskljucite motor.

Prije svakog podesavanja, odrzavanja i pop-
ravka iskljucite motor i pri¢ekajte da se noz
zaustavi. Izvucite utika¢ za svjeéicu.

Mal¢iranje (sl. 4b)

Tijekom malciranja materijal se usitnjava u zat-
vorenom kugistu kosilice i potom raspodijeljuje po
travnjaku. Uredaj na obavlja sakupljanje trave i
zbrinjavanje.

Pozor: Malciranje je moguce provesti samo na
relativno maloj visini trave. Optimalni rezultati
postizu se samo nozem za malGiranje (nabavlja
se kao pribor).

Da biste koristili funkciju mal€iranja, skinite sa-
birnu vrec¢u, gurnite adapter za malciranje (poz.
4c) u otvor za izbacivanje i zatvorite poklopac na
otvoru.

Boéno izbacivanje (sl. 4c)

Da biste koristili bo¢no izbacivanije, treba monti-
rati adapter za malCiranje. Zakvagite adapter za
boéno izbacivanje (poz. 4b) kao $to je prikazano
na slici 4c.
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6.3 Prije kosnje

Vazne napomene:

1. Odjenite se prikladno. Obucite ¢vrstu obucu a
nikako sandale ni tenisice.

2. Provjerite noz. Noz koji je savinut ili oStecen
na neki drugi nacin mora se zamijeniti origi-
nalnim nozem.

3. Tank punite benzinom na otvorenom. Upotri-
jebite lijevak i mjerni spremnik. Obrisite proli-
ven benzin.

4. Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu
kao i napomena u vezi motora i dodat-
nih uredaja. Istaknite upute tako da budu
pristupacne i za druge Kkorisnike uredaja.

5. Ispusni plinovi su opasni. Motor pokrecite
samo na otvorenom.

6. Provjerite postoje li sve sigurnosne naprave i
funkcioniraju li dobro.

7. Uredajem bi trebala rukovati samo jedna, za
to primjerena osoba.

8. Kosnja mokre trave moze biti opasna. Po
mogucnosti rezite suhu travu.

9. Upozorite druge osobe ili djecu da budu po-
dalje od kosilice.

10. Nikad ne kosite pri slaboj vidljivosti.

11. Prije ko$nje pokupite s tla predmete koji leze
uokolo.

6.4 Napomene za pravilnu ko$nju

Pozor! Nikad ne otvarajte poklopac, ako se

naprava za sakupljanje trave prazni i motor
jos radi. Rotirajuéi noz moze uzrokovati ozl-
jede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno vreéu za sakupljanje trave. Prije
uklanjanja vrece iskljucite motor.

Izmedu kucista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati dovoljan sigurnosni razmak koji je
odreden prec¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod koSnje i promjene smjera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele s donovima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, te duge hlace. Uvijek kosite popre¢no na
kosinu.

Kosine nagnute vise od 15 stupnjeva zbog sigur-
nosnih razloga ne smijete kositi ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vuéete. Opasnost od
spoticanja!

6.5 Kosnja

Kosite samo o&trim, besprijekornim nozevima,
kako se snopovi trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.

Za postizanje boljeg izgleda odrezane trave vo-
dite kosilicu Sto ravnije. Pritom se staze trebaju
preklapati za nekoliko centimetara tako da ne
ostanu pruge.

Cistite donju stranu kuéista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju
pokretanje, ugrozavaju kvalitetu rezanja i izba-
civanje trave. Na kosinama staza rezanja treba biti
popre¢no na kosinu.

Klizanje kosilice moZze se sprijeciti kosim
polozajem. Visinu rezanja izaberite prema stvar-
noj duljini trave. Prolazite viSe puta tako da se
odjednom odreze maksimalno 4 cm trave.

Prije nego $to ¢ete provesti bilo kakvu kontrolu
noza, ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz okrece jo$ nekoliko se-
kundi. Nikada nemojte pokusavati zaustaviti noz.
Redovno kontrolirajte je li noz pravilno pri¢vrséen,
u dobrom stanju i nabrusen. Ako nije, nabrusite
ga ili zamijenite. U slu€aju da rotiraju¢i noz udari
o neki predmet, iskljucite kosilicu i pricekajte da
se noz potpuno zaustavi. Provjerite stanje noza

i njegovog drzaca. Ako je oSte¢en, morate ga
zamijeniti.

Napomene za kos$nju:

1. Obratite pozornost na krute predmete. Kosi-
lica bi se mogla ostetiti ili bi korisnik mogao
zadobiti ozljede.

2. Vruci motor, ispusni otvor ili pogon mogu uz-
rokovati opekotine. Ne dodirujte ih!

3. Na padinama ili strmim terenima kosite oprez-
no.

4. Nedostatak danjeg svjetla ili nedovoljna um-
jetna rasvjeta razlog su da prekinete kosnju.

5. Ako kosilicom naidete na strano tijelo ili
uredaj vibrira jaCe od normalnog, provjerite
kosilicu, noz i druge dijelove.

6. Ne mijenjajte podeSenost niti ne obavljajte
popravke a da prethodno ne iskljucite motor.
Izvucite utika¢ kabela za paljenje

7. Naili u blizini ceste pazite na cestovni pro-
met. Dio za izbacivanje trave drzite podalje od
ceste.

8. lzbjegavajte mjesta gdje kotaci viSe ne mogu
dospjeti ili je koSnja nesigurna. Prije pokreta
unatrag provjerite ne nalaze li se iza Vas mala
djeca.
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9. U gustoj i visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i kosite sporije. Prije nego uklonite tra-
vu ili neka druga zacepljenja isklju€ite motor i
izvucite kabel za paljenje.

10. Nikad ne uklanjajte dijelove koji sluze za si-
gurnost.

11. Nikad ne ulijevajte benzin u motor koji je jo$
vrug ili radi.

6.6 Praznjenje vrece za sakupljanje trave
Cim tijekom ko$nje na zemlji ostaju ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti vreca za
sakupljanje trave. Pozor! Prije skidanja vrece
za sakupljanje, morate iskljuéiti motor i
pricekati da se zaustavi rezaci alat.

Kod skidanja vrece za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite vrecu s nosaca (sl. 4a).
Prema sigurnosnom propisu, poklopac otvora
za izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja vrece
i zatvori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu i
ostaci trave visjeti u otvoru, za lakSe pokretanje
motora svrsishodno je povuci kosilicu unatrag za
oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukama ili nogama, nego prikladnim
pomocnim sredstvima, npr. Eetkama ili metlama.
Da biste zajam¢ili dobro sakupljanje trave, vrecu
za skupljanje a narocito mrezu morate nakon
koritenja odistiti iznutra.

Vrecu za sakupljanje trave zakvacite samo kad je
motor iskljuen i kad je zaustavljen rezaci alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite vre¢u na rucki i zakvacite
je odozgo.

6.7 Nakon kosnje

1. Prije nego 8to ¢ete spremiti kosilicu u zatvore-
nu prostoriju, uvijek prvo ostavite motor da se
ohladi.

2. Prije spremanija uklonite travu, li8¢e, maziva
i ulja. Na kosilicu ne stavljajte nikakve druge
predmete.

3. Prije ponovno uporabe provijerite sve vijke i
matice. Olabavljene vijke treba dobro priteg-
nuti.

4. Prije ponovne uporabe ispraznite vrecu za
sakupljanje trave.

5. lzvadite utikac svjecice kako biste sprijecili
nedopustenu uporabu.

6. Pazite na to da kosilicu ne spremite pokraj

izvora opasnosti. Plinske pare mogu dovesti
do eksplozije.

7. Kod popravaka smiju se koristiti samo
originalni dijelovi ili takvi koje je odobrio
proizvodag (vidi adresu na jamstvenom listu).

8. Kod duljeg nekoridtenja kosilice ispraznite
tank za benzin pomocu pumpe.

9. Upozorite djecu da ne koriste kosilicu. Ona
nije igracka.

10. Nikad ne ¢uvajte benzin u blizini izvora is-
krenja. Uvijek koristite ispitani kanistar. Benzin
drzite izvan dohvata djece.

11. Podmazujte uredaj ulijem i odrzavajte ga.

12. Kako se isklju€uje motor:

Da biste iskljucili motor, pustite polugu za
pokretanje/zaustavljanje motora (sl. 5a/
poz. 1a). Izvucite utikag iz svjecice kako bi
ste izbjegli pokretanje motora. Prije ponovnog
pokretanja provijerite sajlu ko€nice motora.
Kontrolirajte je li sajla ispravno montirana.
Prelomljena ili oStecena sajla za isklju¢ivanje
mora se zamijeniti.

N

Ciséenje, odrzavanje,
skladistenje, transport i narudzba
rezervnih dijelova

Pozor:

Nikad ne radite na dijelovima uredaja za paljenje
koji su pod naponom niti ih ne dodirujte. Prije
svih radova odrzavanja i njege izvucite utika¢ iz
svjecice. Nikad ne izvodite nikakve radove na
uredaju koji radi. Radove koji nisu opisani u ovim
uputama za uporabu trebale bi provoditi samo
ovlastene specijalizirane radionice.

7.1 Ciséenje

Nakon svake uporabe potrebno je temeljito ocistiti
kosilicu. Pogotovo donju stranu i prihvatnik noza.
U tu svrhu nagnite kosilicu prema natrag tako da
drsku za guranje sklopite prema dolje.
Napomena: Kosilica za travu ne smije se nag-
nuti za vie od 90 stupnjeva. Prljavstinu i travu
najlak$e cete ukloniti odmah nakon ko$nje.
Osuseni ostaci trave i prljavstina mogu ugroziti
rad kosilice. Kontrolirajte ima li u kanalu za iz-
bacivanje ostataka trave i po potrebi ih uklonite.
Nikada nemojte Cistiti kosilicu mlazom vode ili
visokotlaénim uredajem za ¢iS¢enje. Pritom pri-
pazite da voda ne ude u unutrasnjost uredaja. Ne
smiju se koristiti agresivna sredstva za ¢iSéenje
kao Sto su hladna Cistila ili benzin za ¢iS¢enje.
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7.2 Odrzavanje

Intervale odrzavanja naci ¢ete u prilozenoj
servisnoj knjizici Benzin.

Pozor: Zaprljani materijal za odrzavanje i po-
gonske materijale otpremite na za to predvideno
odlagaliste.

7.2.1 Osovine i glavéine kotaca

Njih treba jednom u sezoni lagano podmazati
maséu. U tu svrhu skinite pomocu odvijaca po-
klopce kotaca i otpustite vijke za pri¢vrscenje
kotaca.

7.2.2 Noz

Iz sigurnosnih razloga prepustite ostrenje, balan-
siranje i montiranje noza ovlastenoj specijalizi-
ranoj radionici Da bi se postigao optimalni radni
rezultat, preporu¢ujemo da noz date na kontrolu
jednom godisnje.

Zamjena noza (sl. 8)

Kod zamjene rezaceg alata smiju se koristiti samo
originalni rezervni dijelovi. Oznaka noza mora
odgovarati broju navedenom na popisu rezervnih
dijelova.

Nikad ne ugradujte drukgiji noz.

Osteceni noz

Ako bi noz unato¢ svom oprezu do$ao u dodir

s preprekom, odmabh isklju¢ite motor i izvadite
utika¢ svjecice. Kosilicu nagnite bo¢no i provjerite
ima li na nozu ostecenja.

Ostecene ili savijene noZeve treba zamijeniti.
Nikad ne ravnajte savijeni noz. Nikad ne radite sa
savijenim ili jako istroSenim nozem; to ¢e uzroko-
vati vibracije i moze dovesti do ostalih oStecenja
na kosilici.

Pozor: Kod radova s oStecenim nozem postoji
opasnost od ozljedivanja.

Dodatno brusenje noza

Ostrice noza mozete dodatno nabrusiti metalnom
turpijom. Da biste izbjegli neuravnoteZenost,
brusenje treba obaviti ovladtena specijalizirana
radionica.

7.2.3 Kontrola ulja

Pozor: Motor nikad ne smije raditi bez ili s pre-
malo ulja. To moze uzrokovati velika oSte¢enja na
motoru.

Kontrola razine ulja:

Kosilicu trave stavite na ravnu, vodoravnu
povrsinu. Okretom ulijevo odvrnite mjernu Sipku
za ulje (sl. 9a/poz. 7) i obrisite je. Mjernu Sipku po-
novno umetnite do grani¢nika u nastavak za pun-
jenje, nemojte je do kraja uvrnuti. Izvadite mjernu
Sipku i u vodoravnom polozaju o itajte razinu ulja.
Razina ulja mora se nalaziti izmedu oznake min i
max na mjernoj Sipki (sl. 9b).

Zamjena ulja

Zamjena ulja treba se izvrSiti dok je motor

iskljuen ali jos topao.

1. Provjerite je li otkvadena koSara za sakupljan-
je trave.

2. Pomocdu usisne pumpe ispraznite tank za
benzin, ostavite motor da radi tako dugo dok
se ne potrosi sav preostali benzin.

3. Stavite plitku sabirnu posudu ispod kosilice.

4. Odvrnite vijak na otvoru za punjenje ulja (poz.
7) i nagnite kosilicu bo¢no za 90°.

5. Kroz otvor istjece toplo ulje u posudu za
sakupljanje.

6. Kad staro ulje iste€e, uspravite kosilicu.

7. Napunite motorno ulje do gornje oznake na
mjernoj Sipki.

8. Pozor! Za provjeru razine ulja nemojte do
kraja uvrtati Sipku, vec¢ je utaknite samo do
navoja.

9. Staro ulje mora se zbrinuti u skladu s vazeéim
odredbama.

7.2.4 Njega i podesavanije sajli
Cesce podmazujte sajle i provjeravajte pokrecu
li se lako.

7.2.5 Odrzavanije filtra za zrak (sl. 10a/10b)
Zaprljani filtri za zrak smanjuju snagu motora
zbog premalog dovoda zraka do rasplinjac¢a. Kod
vrlo pradnjavog zraka filtar treba ¢eSce provijeriti.
Pozor: Filtar za zrak nikad nemojte Cistiti benzi-
nom ili zapaljivim otapalima. Filtar za zrak Cistite
samo komprimiranim zrakom ili ga istresite uz
lupkanje.

7.2.6 Odrzavanje svjeéice

Svjedicu ocistite cetkom od bakrene Zice.

® Okretom izvucite utika¢ svjecice (sl. 11/poz.
20).

e Uklonite svjecicu pomocu priloZzenog kljuca.

® Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

-73-

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK4.indb 73

19.10.2020 15:18:21



HR/BIH

7.2.7 Kontrola klinastog remena

Da biste izvrsili kontrolu klinastog remena, uklo-
nite njegov poklopac (sl. 12 / poz. 5b) kako je
prikazano na sl. 12.

7.2.8 Popravak

Nakon popravka ili odrzavanja provijerite jesu i
stavljeni svi sigurnosno-tehnicki dijelovi i jesu li u
besprijekornom stanju. Dijelove koji bi mogli uz-
rokovati ozljede treba ¢uvati na nepristupaénom
mjestu, podalje od drugih osoba i djece.

Pozor: Prema zakonu o jamstvu za proizvod ne
jam¢&imo za Stete koje bi nastale zbog nestruénog
popravka ili ako se prilikom zamjene dijelova ne
bi koristili originalni dijelovi ili dijelovi koje smo mi
odobrili. Isto tako ne jam¢imo za Stete uzrokovane
nestru¢nim popravcima. Za njih angazirajte ser-
visnu sluzbu ili ovladtenog stru€njaka. Isto vrijedi i
za dijelove pribora.

7.2.9 Vremena rada

U vezi vremena rada pridrzavajte se vazecih
zakonskih odredbi koje, obzirom na mjesto
koridtenja, mogu biti razli€ite.

7.2.10 Odrzavanje i njega baterije

® Pazite na to da Va$a baterija bude uvijek fiks-
no ugradena.

® Mora biti zajam¢&en besprijekoran spoj na
elektri¢énu mrezu uredaja.

© Baterija mora biti Cista i suha.

7.3 Priprema za spremanje kosilice

Upozorenje: Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Ispara-
vanja mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite spremnik za gorivo pomocu usisne
pumpe.

2. Pokrenite motor i pustite ga da radi tako dugo
dok se ne potrosi preostali benzin.

3. Nakon svake sezone zamijenite ulje. U tu
svrhu uklonite staro ulje iz toplog motora i na-
punite novo motorno ulje.

4. Uklonite svjecicu s glave cilindra. NatoCite

pomocu posude oko 20 ml ulja u cilindar.

Polako povlacite ru¢ku pokretaca tako da

ulje zastiti cilindar iznutra. Ponovno uvrnite

svjecicu.

Ocistite rebra za hladenije cilindra i kuciste.

Ocistite cijeli uredaj kako biste zastitili lak.

Cuvaijte uredaj na dobro prozradenom mjestu.

Izvadite bateriju ako ne namjeravate koristiti

kosilicu dulje od 3 mjeseca.

@No o

Napomene za ¢uvanje baterije naci ¢ete u sigur-
nosnim napomena za bateriju (tocka 3).

7.4 Priprema kosilice za transport

1. Ispraznite tank za benzin (vidi to¢ku 7.3/1)

2. Pustite da motor radi tako dugo dok se ne

potro§i sav preostali benzin.

Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

Uklonite utika¢ sa svjecice.

Ocistite rebra za hladenije cilindra i kuciste.

Otkvadite sajlu za pokretanje s kuke (sl. 3c).

Otpustite zvjezdaste matice i sklopite gornju

drSku za guranje prema dolje. Prilikom skla-

panja pazite da se sajle ne prelome.

7. Stavite nekoliko slojeva kartona izmedu gorn-
je i donje drske za guranje i motora kako se
ne bi medusobno ostetili.

ook 0

7.5 Potrosni materijal, habajuc¢i materijal i
rezervni dijelovi

Rezervni dijelovi, potrosni i habajuéi materijali kao

8to je npr. motorno ulje, klinasti remen, svjecice,

umetak za zragni filtar, benzinski filtar, baterije ili

noz, nisu obuhvaceni jamstvom za uredaj.

7.6 Narucivanje rezervnih dijelova

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

® tip uredaja

® broj artikla uredaja

* identifikacijski broj uredaja

®  broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene naci ¢ete na web stranici
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od
raznih materijala, kao npr. metala i plastike. Nei-
spravne sklopove odlaZite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opcinskoj
upravi!
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9. Plan trazenja greSaka

Upozorenije: Prije nego ¢ete provesti inspekcije ili podesavanja, prvo iskljugite motor i izvadite utika¢ sa

svjecicom.

Upozorenje: Ako je nakon podes$avanja ili popravka motor radio par minuta, imajte u vidu to da su
ispusni otvor i drugi dijelovi vruci. Dakle, ne dodirujte ih kako bi ste izbjegli zadobivanje opekotina

Smetnja Moguéi uzroci Uklanjanje
Nemiran rad, Labavi vijci Provijeriti vijke
jako vibriranje Labavo pri¢vr§éen noz Provjeriti pricvr§¢enost noza
uredaja Neuravnotezeni noz Zamijeniti noz

Motor ne radi

Poluga za pokretanje/zaustavljanje
motora nije pritisnuta

Neispravna svjecica

Prazan tank za gorivo

Pritisnuti polugu za pokretanje/
zaustavljanje motora
Zamijeniti svjecicu

Napuniti gorivo

Motor radi nemirno.

Zaprljani filtar za zrak
Zaprljana svjecica

Ocistiti filtar za zrak
Odistiti svjecicu

Travnjak postaje Zut,
rez je nepravilan

Noz je tup
Premala visina rezanja

Nabrusiti noz
Podesiti to¢nu visinu

Zaprljan je otvor za
izbacivanje trave

Premala visina rezanja
Noz je istrosen
Zacdepljena sabirna vreca

Toéno podesiti
Zamijeniti noz
Isprazniti sabirnu vreéu

Baterija se ne puni

Los kontakt uti€nog spoja na bateriji
Baterija je oSteéena

Ocdistiti kontakte
Struénjak neka provjeri bateriju i po
potrebi je zamijeni

Pokretac se ne
okrece.

Baterija je prazna
Baterija nije priklju¢ena
Nema uti¢nih spojeva

Napuniti bateriju
Prikljugiti bateriju
Provijeriti uticne spojeve
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Filtar za zrak, sajle, sabirna koSara, gume, kvacilo
Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSteéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

Bezbednosne napomene za ru¢no vodene kosilice
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene za rué¢no
vodene kosilice

Napomene

1. Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu.
Upoznajte se sa podesSavanjem i pravilnom
upotrebom masine, motora i dodatnih uredaja
(ukoliko postoje).

2. Nikad ne dozvolite deci ni licima koja nisu
upoznati s uputstvima za upotrebu da koriste
kosilicu. Lokalnim odredbama moze da se
utvrdi najmanja starosna dob korisnika.

3. Nikada ne kosite dok su u blizini druga lica,
narocito deca ili zivotinje. Upozorite decu i
druge osobe na to da tokom rada budu podal-
je od kosilice. Imajte na umu da je osoba koja
upravlja masinom ili korisnik odgovoran za
nesrece koje bi prouzro€io drugim osobama
ili za Stete nastale na njihovoj imovini.

4. Ako biste ovaj uredaj trebali predati drugim
licima, molimo Vas da im prosledite i ova
uputstva za upotrebu kao i bezbednosne na-
pomene.

Pripremne mere

1. Tokom rada uvek nosite ¢vrstu obucu i duge
pantalone. Nemojte kositi bosonogi ili u laga-
nim sandalama.

2. Proverite teren na kom ¢ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete, kao $to su kamen-
je, igracke, Stapovi i zice, koji bi mogli biti
zahvaceni ili odbaceni.

3. Upozorenije:
Benzin ja jako zapaljiv:
- cuvajte benzin u samo za to predvidenim
rezervoarima.
- tocite ga samo na otvorenom i ne pusite za
vreme tocenja.
- koristite levak i menzuru za punjenje.
Obrisite proliveni benzin.

- pre pokretanja motora sipajte benzin. Dok
motor radi ili dok je uredaj vru¢ nemoijte ot-
varati poklopac rezervoara ili dodatno sipati
benzin.

- ako prospete benzin, ne pokusavajte da
pokrec¢ete motor. Umesto toga uklonite
masinu sa povrsine po kojoj je proliven ben-
zin. Svaki poku$aj paljenja motora zabranjen
je tako dugo dok benzin ne ishlapi.

- iz razloga bezbednosti zamenite oSteéeni
rezervoar za benzin ili poklopac rezervoara.
- benzin drzite podalje od dece.

4. Zamenite neispravan prigu$ivac¢ zvuka.

5. Pre upotrebe morate vizuelnom kontrolom
proveriti jesu li alati za rezanje, zavrtnji za
pri¢vrséivanje i cela jedinica za rezanje
istroSeni ili oSteceni. Prilikom te kontrole
ugasite motor i izvucite utika¢ svecice. Da
biste sprecili neuravnotezenost, istroSene
ili oStecene alate za rezanje kao i zavrtnje
za priévrscivanje morate zameniti u kom-
pletu. Prilikom popravki smete koristiti samo
originalne delove ili one koje je odobrio
proizvodag.

6. Kod masina s viSe nozeva obratite paznju
na to da se obrtanjem jednog noza pocinju
obrtati i ostali noZevi.

7. Proverite da li postoje sve sigurnosne napra-
ve i funkcionisu li dobro. Nikad ne uklanjajte
sigurnosne sklopove.

Rukovanje

1. Motor ne sme da radi u zatvorenim prosto-
rijama u kojima se moze nakupiti opasan
ugljen-monoksid. Motor startujte samo na
otvorenom.

2. Radite samo kod danjeg svetla ili dobre
umetne rasvete. Izbegavajte po moguénosti
kosenje mokre trave.

3. Uvek pazite na stabilnost na padinama. No-
site cipele sa donovima koji dobro prianjaju
i ne klizu se. Oprezno kosite na padinama ili
strmim terenima.

4. Vodite masinu brzinom koraka.

5. Kod masina na to¢kovima vazi: Kosite
popre¢no na padinu, nikada uzbrdo ili niz-
brdo.

6. Narocito budite oprezni kad na padini menja-
te smer voznje.

7. Ne kosite na previSe strmim padinama. Padi-
ne pod nagibom vecim od 15 stepeni iz bez-
bednosnih razloga ne smeju da se kose ovom
kosilicom.

8. Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vuc¢ete. Opasnost

-80-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

od spoticanja! Narocito budite oprezni kad
okrecete kosilicu ili je vucete prema sebi.
Zaustavite rezni alat, ako kosilicu treba prevr-
nuti zbog transporta preko povrsina koje nisu
travnjaci i kada s njom prilazite povrsini za
kosnju odnosno s nje odlazite.

Nikada nemoijte koristiti kosilicu sa oSte¢enim
zastitnim napravama i reSetkama ili bez
ugradenih zastitnih naprava npr. udarnih limo-
va i/ili uredaja za sakupljanje trave.

Ne menjate osnovnu podeSenost motora niti
ne prekoracujte njegov broj obrtaja.

Pre nego $to cete pokrenuti motor, otpustite
ko€nicu motora.

Oprezno startujte motor, u skladu s uputstvi-
ma proizvodaca. Pripazite da izmedu stopala
i reznog alata bude dovoljan razmak.

Kod startovanja ili pokretanja motora kosilica
za travu ne sme da se naginje, nego se pri
tom mora podiéi. U tom slu¢aju nagnite je
samo koliko je nuzno potrebno i podignite je
samo na strani suprotnoj od korisnika.
Nemojte da startujete motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i stopala nikad ne stavljajte na ili ispod
rotacionih delova. Uvek budite podalje od ot-
vora za izbacivanje.

Kosilicu nemojte nikad podizati niti nositi dok
motor radi.

Ugasite motor i skinite utika¢ svecice; prove-
rite da li su se potpuno zaustavili svi pokretni
delovi:

- pre odstranjivanja blokada ili zacepljenja
kanala za izbacivanje.

- pre nego $to Cete kosilicu konrolisati, Cistiti
ili na njoj raditi.

- ako ste udarili masinom u neko strano telo.
PotraZite oStec¢enja na kosilici i sprovedite
potrebne popravke pre nego je iznova startu-
jete i po€nete s njom da radite. Ako kosilica
po&ne neobicno jako da vibrira, odmah to
proverite.

Ugasite motor; proverite da li su se potpuno
zaustavili svi pokretni delovi:

- kad se udaljavate od kosilice

20.

21.

22.

- pre nego $to Cete sipati benzin.

Pri gaSenju motora rucicu gasa postavite u
polozaj “Stop”. Zatvorite slavinu za benzin
(ako postoji).

Rad masine s prekomernom brzinom moze
povecati opasnost od nesrece.

Budite oprezni kod radova podesavanja

na masini i pazite da vam prsti ne zaglave
izmedu gibljivog reznog alata i krutih delova
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

uredaja.

Upozorenje na vruce delove. Vruci motor,
izduvni otvor ili pogon mogu uzrokovati ope-
kline. Ne doticite ih.

Izmedu kucista noza i korisnika uvek treba da
se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno preCkama za vodenje.

Kada uredajem naletite na strano telo ili on
vibrira ja¢e nego inace, proverite kosilicu, noz
i druge delove.

Zabranjen je rad dok je nevreme odnosno u
slu€aju opasnosti od udara groma.

Ne koristite kosilicu ako ste umorni, bolesni,
ili pod dejstvom droge, alkohola ili medika-
menata.

Budite narocito oprezni prilikom kosnje uz
potoke, jezerca ili sli¢no.

Pripazite na krute predmete! Kosilica se moze
ostetiti ili moZe da dode do povreda.

Na ili u blizini druma obratite paznju na drum-
ski saobracaj. Liniju izbacivanja trave drzite
podalje od druma.

Izbegavajte mesta na kojima tockovi nisu
stabilni ili koSnja nije bezbedna. Pre kretanja
unazad proverite da li se iza vas nalaze mala
deca.

U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i rezite polaganije.

Odrzavanje i spremanje

1.

-81-

Uvek pazite na to da sve navrtke, svornjaci i
zavrtnji budu ¢vrsto pritegnuti, tako da uredaj
bude u bezbednom radnom stanju. Stegnite
olabavljene zavrtnje.

Uredaj nikada ne Cuvajte sa napunjenim tan-
kom za benzin u zgradi gde bi benzinske pare
mogle doci u doticaj sa otvorenim plamenom
ili iskrom i pri tom bi se zapalile. Zagusljive
gasne pare mogu da izazovu eksploziju.
Ostavite motor da se ohladi pre nego $to cete
masinu odloZiti u zatvorenu prostoriju.

Da bi se sprecila opasnost od pozara, oCistite
motor, izduvnu cev i podrucje oko rezervoara
za gorivo od trave, liS¢a ili iscurelih masnoéa
(ulja).

Redovno kontrolisite ishabanost naprave za
sakupljanje trave i gubitak njezine funkcional-
nosti.

1z bezbednosnih razloga zamenite istroSene
ili oStecene delove.

Izvadite utika¢ svecice kako biste sprecili ne-
dozvoljenu upotrebu.

Pre nego $to cete kosilicu spremiti oistite je
od trave, lis¢a, masti i ulja. Ne odlaZite druge
predmete na kosilicu.
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10.

1.1

Kod duzeg nekoriS¢enja kosilice ispraznite
na otvorenom benzin iz rezervoara pomocéu
odgovarajuce usisne pumpe (moze da se na-
bavi u prodavnici gradevinskog materijala).
Upozorite decu na to da ne koriste kosilicu.
Ona nije igracka.

Bezbednosne napomene za uredaj za
punjenje

Kod punjenja baterije obavezno nosite
zastitne naocare i rukavice! Zbog kiseline
koja nagriza postoji pove¢ana opasnost od
zadobivanja povreda!

Kod punjenja baterije ne smete da nosite
odecu od sintetskih tkanina, kako biste izbegli
iskrenje usled elektrostati¢kog praznjenja.
UPOZORENJE! Eksplozivni gasovi — sprecite
nastanak plamena i iskrenje.

Uredaj za punjenje sadrzi sklopove, kao npr.
prekidac i osigurac, koji bi u nekom sluc¢aju
mogli da izazovu svetlosni luk i iskrenje. Ob-
avezno se pobrinite za dobro provetravanje
garaze ili prostorije!

Ovaj punjaé nije podesan za baterije od 12V
bez potrebe odrzavanja.

Ne punite “nepunijive baterije” ili neispravne
baterije.

Pridrzavajte se napomena proizvodaca ba-
terija.

Pre priklju€ivanja i isklju€ivanja baterije
iskljucite uredaj iz mreze.

Paznja! Sprecite nastanak plamena i iskrenje.
Prilikom punjenja se oslobada eksplozivan
praskavi gas.

Uredaj koristite u suvim prostorijama.

Oprez! Kiselina baterije nagriza.

Kapljice na kozi i odec¢i odmah isperite sa-
punicom. Kapljice kiseline koje dospu u o€i
odmah isperite vodom (15 min.) i potrazite
lekarsku pomo¢.

Ne punite baterije koje za to nisu namenjene.
Pridrzavajte se podataka i napomena
proizvodaca baterija u vezi sa punjenjem
baterija.

Ne punite viSe baterija odjednom.

Mrezni kabl i kablovi za punjenje moraju da
budu u besprekornom stanju.

Drzite decu podalje od baterije i punjaca.
Paznja! U slu¢aju mirisa gasa koji pecka
postoji akutna opasnost od eksplozije. Ne
iskljuCujte uredaj. Ne isklju€ujte bateriju iz
mreze. Odmah dobro provetrite prostoriju.
Predajte bateriju sevisnoj sluzbi na proveru.
Ne Koristite kabl u svrhe za koje nije namen-
jen.
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Ne nosite uredaj za punjenje drzeéi ga za
kabl i ne povlacite kabl da biste izvukli utika¢
iz utiCnice. Zastite mrezni kabl od vrucine, ulja
i o8trih ivica.

Proverite postoje li na uredaju eventualna
ostecenja.

Neispravne ili oSte¢ene delove mora stru¢no
da popravi ili zameni ovlaséeni servis, sem
ako u uputstvima za upotrebu nije drugacije
navedeno.

Pridrzavajte se vrednosti napona el. mreze.
Drzite prikljuCke Cistim i zastitite ih od koro-
Zije.

Pre svih radova &iSéenja i odrzavanja
iskljucite uredaj iz mreze.

Kod priklju¢ivanja i punjenja baterije obavez-
no nosite zastitne rukavice i nao¢are otporne
na kiseline.

Paznja! Ne prekoracujte vreme punjenja. Na-
kon svrSetka punjenja izvucite mrezni utika¢
iz utiCnice i odvojite punja¢ od baterije.

1.2 Bezbednosne mere za baterije

1.

TS9N~ N

12.

13.

14.

15.
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Uvek pazite na to da koristite baterije s isprav-
nim polaritetom (+ i -) kao $to je to navedeno
na bateriji.

Ne spajajte baterije kratko.

Ne punite baterije koje za to nisu namenjene.
Nemojte previSe napuniti bateriju!

Ne zagrevajte baterije!

Ne zavarujte ili lemite direktno na baterije!
Ne rastavljajte baterije!

Ne deformisite baterije!

Ne bacajte baterije u vatru!

. Baterije ¢uvajte van dohvata dece.
. Deci nije dozvoljeno da menjaju baterije bez

nadzora odraslih!

Ne Cuvajte baterije u blizini vatre, Stednjaka
ili drugih izvora toplote. Ne izlaZite bateriju
direkthom sunéevom zra€enju. Ne koristite i
ne Cuvajte je tokom vruéeg vremena u auto-
mobilu.

NekoriStene baterije drzite podalje od metal-
nih predmeta. To moze da dovede do kratkog
spoja i ostecanja, opekotina ili ¢ak i do opas-
nosti od pozara.

Ako baterije necete koristiti duze vreme, izva-
dite ih iz uredaja!

Baterije koje su iscurile NIKAD ne hvatajte
bez odgovarajuce zastite. Ako istekla te€nost
dode u kontakt sa koZzom, to podrucje koze
treba odmah isprati teku¢om vodom. U sva-
kom slu€aju sprecite doticaj te¢nosti sa o€ima
i ustima. U takvom sluc¢aju odmah potrazite
lekarsku pomoc.
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16. Kontakte baterije kao i protukontakte u
uredaju odistite pre umetanja baterija.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa
navrSenih 8 godina starosti, kao i lica sa
ograni¢enim fizi€kim, osetilnim i psihi¢kim spo-
sobnostima, ili lica bez dovoljnog iskustva i znan-
ja, ukoliko su pod nadzorom drugog lica, ili su

od njega dobila uputstva za bezbednu upotrebu
uredaja i razumela opasnosti koje proizlaze iz
njegovog koridéenja. Deca ne smeju da se igraju
ovim uredajem. Deca ne smeju da vrse Ciscenje i
odrzavanje ovog uredaja bez nadzora starijih.

Eliminisanje u otpad

Baterije: Samo u radionicama za popravak motor-
nih vozila, specijalnim sabirnim mestima ili mesti-
ma za sakupljanje specijalnog otpada. Raspitajte
se na nadleznom mestu u opstini.

UPOZORENJE
Pre nego $to nagnete kosilicu, morate izvaditi
bateriju. Kiselina baterije mogla bi da iscuri.

Ostali rizici:

Cak i kada se ovaj alat koristi propisno, uvek

postoje neki drugi rizici. Sledece opasnosti

mogu da nastanu u vezi sa konstrukcijom i

izvedbom ovog uredaja:

1. Ostecéenje sluha, ukoliko se ne nosi
odgovarajuca zastita za usi.

2. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno vodi i odrzava.

Opasnost!

Proéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Objasnjenje napomena na natpisnoj plocici

na uredaju (vidi sliku 20)

1) Procitajte uputstva za upotrebu

2) Paznja! Opasnost od delova koje uredaj izba-
cuje. Odrzavajte bezbednosno odstojanje

3) Paznja!l Od ostrih noZeva - Pre svih radova
odrzavanja, popravki, ¢iS¢enja i korigovanja
ugasite motor i izvucite utika¢ svecice.

4) Pre pustanja u pogon napunite ulje i gorivo.

5) Oprez! Nosite zastitu za sluh i zastitne
naocari.

6) Garantovani intenzitet buke

7) Oprez! Vruci delovi. Drzite odstojanje.

8) Punite benzin samo kad je motor ugasen.

9) Upozorenje na posekotine. Paznja, rotacioni
nozevi.

10) Postupak startovanja

11) Poluga za startovanje/zaustavljanje motora
(I=motor uklju¢en; 0=motor isklju¢en)

12) Poluga za voznju (poluga spojke)

13) Namenjen je samo koriS¢enju u suvim prosto-
rima

14) Klasa zastite Il

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-19)

1a. Poluga za startovanje/gasenje motora
(ko€nica motora)

1b. Poluga za voznju (poluga spojke)

2. Pumpa za gorivo (primer)

3. Gornja i donja drska za guranje

4a. Kesa za sakupljanje

4b. Adapter na bo€nom otvoru za izbacivanje

4c. Adapter za malé

4d. Indikator napunjenosti

5a. Poklopac otvora za izbacivanje

5b. Poklopac klinastog kaiSa

5c. Poklopac na bo¢nom otvoru za izbacivanje

6. Cep na rezervoaru za punjenje

7. Zavrtanj na otvoru za punjenje ulja

8. Poluga za pode$avanije visine rezanja

9a. Sajla za startovanje

9b. Kuka sajle za startovanje

10. 2x stezaljka za kabl

11. 4x zvezdasta navrtka

12a. 2x kratki zavrtanj

12b. 2x dugacak zavrtanj

13. Klju¢ za svecicu

14. Punja¢

15. Utika¢ punjaca

16. Utika¢ glavne mreze

17. Utika¢ baterije

18. Poklopac baterije

19. Baterija 12V 7 Ah

20. Utikac svecice

21. 2x klju¢ za svecicu

22. Brava svecice

-83-
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2.2 Sadrzaj isporuke 3. Namensko koriSéenje

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U sluaju Uredaj sme da se koristi samo za namenu za koju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob- je predviden. Svaka drugacija upotreba nije na-
ratite se nasem servisnom centru, ili prodajnom menska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje nasta-
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5 nu zbog nenamenskog kori§éenja odgovoran je

radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu korisnik/rukovalac, a nikako proizvodag.
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o Ova kosilica za travu podesna je za liéno

servisu na kraju uputstava. kori§¢enje u kué¢nim i hobi bastama.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanje kao i delove Kosilicama za travu za privatne baste kuéa i hobi
za bezbednost pakovanja / bezbednost to- baste smatraju se uredaji ¢ija godignja upotreba u
kom transporta (ako postoje). pravilu ne prelazi 50 sati i koje se pretezno koriste

© Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun. za negu trave ili travnjaka, ali ne na javnim tere-

©  Prekontrolisite da li na uredaju i delovima pri- nima, parkovima, sportskim terenima, kao niti na
bora ima transprotnih ostecenja. poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

® Po moguénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka. Uredaj za punjenje je namenjen za punjenje bate-

rija pokretac¢a od 12 V bez potrebe odrzavanja.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje Molimo da obratite paZnju na to da nasi uredaji

igratke! Deca ne smeju da se igraju nisu podesni za kori$éenje u komercijalne, za-

plasti€énim kesama, folijama i sitnim delovi- natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo

ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne,

se uguse! zanatske i industrijske svrhe kao i sli¢nim delat-

nostima.

® Benzinska kosilica za travu

¢ Gornjaidonja drska za guranje Pretpostavka za pravilnu upotrebu kosilice za

® Kesa za sakupljanje travu jeste postovanje prilozenih proizvodacevih

¢ Adapter na bo¢nom otvoru za izbacivanje uputstava za upotrebu. Uputstva za upotrebu

® Adapter za mal¢ sadrze i uslove rada, uslove odrzavanja i poprav-

o 2xstezaljka za kabl ki.

® 4xzvezdasta navrtka

®  2x kratki zavrtanj Paznjal Zbog opasnosti od fizickih povreda

® 2xdugacak zavrtanj korisnika kosilica za travu ne sme se koristiti za

¢ Kiljuc¢ za svecicu sledece radove: $iSanje grmlja, Zivica i Zbunova,

® Punjad za rezanje i usitnjavanje poviju$a ili travnjaka na

e 2xklju¢ za svecicu krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao ni

° Baterija za ¢idéenje (usisavanje) staza, niti kao masina za

© 1xkuka sajle za startovanje usitnjavanje veé odsecenih grana drveca i Zivice.

® Sveska za beleZenje odrZavanja benzinske Nadalje, kosilica za travu ne sme se koristiti kao
kosilice motorni kultivator za izravnavanje povisenog tla,

® Bezbednosne napomene za bateriju kao $to su npr. krti¢njaci.

® Originalna uputstva za upotrebu
1z bezbednosnih razloga kosilica za travu ne sme
da se koristi kao pogonski agregat za druge radne
alate i komplete alata svake vrste.
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4. Tehnicki podaci

Tip motora: ... Jednocilindarni Eetvorotaktni motor
....170 ccm/2,7 KW
................. 2900 + 100 min™

Radni broj obrtaja n;:

GOMVO: it benzin (E10)
Sadrzaj rezervoara: ........ccocceeeeeeiieeneeenn. oko 11
Motorno Ulje: .....ceveeiiiiiiieeeeee e oko 0,41
SVEEICA: oo F7RTC
PodesSavanie visine

rEZANJA: .vvveeeereeieeee e centralno (30-80 mm)
Sirina rezanja: .......cccoeceveeeeveeeerereennns 510 mm
TeZINA: ..o 35Kg

Uredaj za punjenje
Napon strujne mreze: . 100-240V AC ~ 50/60 Hz

Nominalni izlazni napon: ..........cccccec... 14,5V d.c.
Nominalna izlazna stgruja: ..........c.ccccceeeee. 0,8A
Kapacitet baterije: ........coocoeeriiiiiiiieee 7 Ah
Klasa zaStite: .......cocveveerveiiiecereeceee 11/l
Napon baterije: ........ccooeiiiiieiiieee e 12V

Buka i vibracije

Nivo zvuénog pritiska L, ......ccccoeveeee. 83,8 dB(A)
Nesigurnost K, ... 3dB
Intenzitet buke L, «..oooveveiiiiiiie 98 dB(A)
Nesigurnost KWA ......cccoviiiiiiinieee, 1,96 dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ruéka
Vrednost emisije vibracija a, = 5,947 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Zbog jake buke i stvaranja vibracija trebalo bi iz-
begavati duzi rad.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
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5. Pre pustanja u pogon

5.1 Montaza komponenata

Kod isporuke su demontirani neki delovi. Montaza
je jednostavna ako se pridrzavate sledecih napo-
mena.

PazZnja! Prilikom montaze i radova odrzavanja pot-
reban Vam je sledeci dodatni alat koji nije sadrzan
u isporuci:

e plitka posuda za sakupljanje ulja (za zamenu
ulja)

posuda za merenje od 1 litre (ulje/otporna na
benzin)

kanistar za benzin

levak (odgovara nastavku na tanku za punjen-
je benzina)

kuhinjska krpa (za brisanje ulja/ostataka ben-
zina; odlaganje u otpad na benzinskoj pumpi)
pumpa za usisavanje benzina (plasti¢na, na-
baviti se moze u prodavnicama gradevinskog
materijala)

posuda s uljem s ruénom pumpom (nabaviti
se moze u prodavnicama gradevinskog ma-
terijala)

® motorno ulje

Montaza

1. Montirajte donju i gornju dr8ku za guranje
(poz. 3) kao $to je prikazano na sl. 3a-3b.
Prema zelenoj visini dr8ke izaberite jednu od
rupa za priévrscivanje. Vazno! Podesite istu
visinu na obe strane!

Drsku sajle za pokretanje (poz. 9a) okadite na
za to predvidenu kuku kao $to je prikazano na
slici 3c.

Sajle za pokretanje fiksirajte pomocu
priloZzenih kablovskih spojnica (poz. 10) na
dr8ku za guranje.

Jednom rukom podignite poklopac na otvoru
za izbacivanje (poz. 5a) i okacite kesu za
sakupljanje trave (poz. 4a) kao $to je prikaza-
no na slici 4a.

Paznja! Pri zahvatanju baterije i prilikom odlagan-
ja u otpad treba se pridrzavati bezbednosnih pro-
pisa proizvodaca.

Upozorenje! Pre ugradnje baterije lice koje ¢e
izvrSiti radnju treba da odlozi metalne narukvice,
ruéni sat, prstenje i sliéno. Ako ovi predmeti dodu
u kontakt sa polovima baterije ili kablovima koji
provode struju, moze doéi do zadobivanja ope-
kotina.
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Upozorenje! Pre svakog pustanja u rad proverite
izolacije kablova i utika¢a. U slu¢aju neispravne
izolacije uredaj ne sme da se pusti u pogon.

Upozorenje! Popravke prepustite samo specijali-
zovanoj radionici ili proizvodacu.

5.2 Montaza i demontaza baterije (sl. 13-16)
Paznja! Kosilicu koristite samo sa besprekornom
baterijom od 12 V.

Otvorite poklopac baterije (sl. 13/poz.18). Stavite
bateriju (poz. 19) na postolje (sl. 14). Prvo spojite
crveni kabl sa +, a zatim crni kabl sa - polom

(sl. 15). Spojite utika¢ baterije (sl.16/poz.17) na
mrezni utika¢ kosilice (sl.16/poz.16). Montaza se
vr$i obrnutim redom.

5.3 Punjenje baterije pomoc¢u uredaja za pun-
jenje (sl. 17-19)
Ako je baterija prazna mora se ponovno napuniti
pomocu punjaca (dobija se isporukom) preko
mreze za domacinstvo. Izvadite bateriju tako da
izvucCete utika¢ baterije (poz. 17) iz utikaca glavne
mreze (poz. 16).
Prilikom punjenja postujte bezbednosne propise
proizvodaca baterije.
Nakon $to ste spojili bateriju preko utikaca ba-
terije (poz. 17) i utikaCa punjaca (poz. 15) na
punjag, mozete da spojite punja¢ na uti¢nicu od
230V~50H. Priklju¢ivanje na uti¢nicu s drugacijim
mreznim naponom nije dozvoljeno.

Crvena sijalica na punjac¢u oznac¢ava da se ba-
terija puni. Nakon 8-9 sati baterija je do kraja
napunjena. To stanje prikazuje zelena sijalica na
punjadu.

Kada je punjenje gotovo (svetli zelena sijalica),
izvucite punja¢ iz strujne mreze. Spojite utika¢
baterije s mreznim utika¢em kosilice i montirajte
poklopac baterije.

Paznja! Punjenjem moZe da nastane opasan
praskavi gas, stoga za vreme punjenja izbegavaj-
te izvore iskrenja i otvoreni plamen.

IzraGunavanje vremena punjenja:

Vreme punjenja zavisi od stanja napunjenosti ba-
terije. Kod prazne baterije priblizno vreme punjen-
ja mozete izracunati pomocu sledece formule:

vreme punjenja/h =
kapacitet baterije u Ah / amp. (struja punjenja
aritm.)

Primer =4 Ah/0,4 A =10 h maks.

Kod normalno ispraznjene baterije teCe veca
struja na pocetku, otprilike kao nominalna struja.
Kako prolazi vreme punjenja, struja punjenja
pada.

5.4 Podesavanje visine rezanja

Paznja! Korigovanje visine rezanja sme da se
sprovede samo dok je motor ugasen i izvaden
utika¢ svecice.

® Pre nego $to pocnete s koSenjem, proverite
je lirezni alat o$tar i nisu li o$tec¢ena sredstva
za priévrséivanje. Zamenite tupe i/ili oSteéene
rezne alate, eventualno u kompletu, da ne bi
doslo do neuravnotezenosti. Prilikom te kon-
trole ugasite motor i izvucite utika¢ svecice iz
strujne mreze.

® PodeSavanije visine rezanja vrsi se central-
no, pomocu poluge (sl. 7/poz. 8). Mogu se
podesavati razne visine rezanja.

® Pomerite polugu za podeSavanje i stavite je
u zeljenu poziciju. Pustite da se poluga za
podeSavanije visine rezanja fiksira.

6. Rukovanje

Paznja!

Motor se isporucuje bez goriva. Stoga pre
pustanja u pogon obavezno sipajte ulje i
benzin.

Prilikom isporuke baterija nije priklju¢ena. Pre
pustanja u rad prikljucite bateriju kao $to je opisa-
no u odeljku 5.2.

Pre pustanja uredaja u rad nakon duzeg vremena
nekori§¢enja u celosti ispraznite bateriju (odeljak
5.5).

1. Proverite nivo ulja (vidi 7.2.3).
2. Zapunjenje benzina Kkoristite levak i menzuru.
Proverite da li je benzin ist.

Upozorenje: Uvek Kkoristite samo sigurnosni
kanistar za benzin. Ne pusite za vreme punjenja
benzina. Pre punjenja benzina ugasite motor i
ostavite ga da se nekoliko minuta hladi.

3. Proverite da li je kabl za paljenje pri¢vrscen
na svedicu.
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Bebzednosna provera poluge za startovanje /
zaustavljanje motora

Da biste izbegli nezeljeno startovanje kosilice,
kao i da biste osigurali brzo zaustavljanje motora

i noza u slu€aju opasnosti, motor ima polugu za
startovanje/zaustavljanje (sl. 5a/poz. 1a). Ona se
mora aktivirati (sl. 5b) pre nego sto se kosilica po-
krene. Prilikom aktiviranja poluge za startovanje/
zaustavljanje motora ona se mora vratiti u poc¢etni
polozaj (sl. 5a).

Pre nego $to startujete motor trebalo bi da taj
postupak sprovedete nekoliko puta da biste bili
sigurni da poluga i sajla ispravno funkcionisu.

Ponovite taj test kad je motor upaljen. Nakon
pustanja poluge za startovanje/zaustavljanje mo-
tora, motor se mora zustaviti u roku od nekoliko
sekundi. Ako se to ne desi, obratite se servisu.

Opasnost: Kad se motor upali, rezni noz rotira.

6.1 Startovanje motora

6.1.1 Startovanje pomocu e-startera

1.

2.

Proverite da li je kabl za paljenje spojen na
svecicu.

Pritisnite 3x pumpu za gorivo (primer) (sl. 6/
poz. 2). Ako je motor topao mozete da izosta-
vite tu tacku.

Stojte iza motorne kosilice. Jednom rukom
povucite polugu za startovanje/gasenje moto-
ra (sl. 5b). Druga ruka je na bravi za paljenje.
Startujte motor okretanjem kljuc¢a u bravi za
paljenje (sl. 1/poz. 22). Kad motor startuje,
odmah okrenite klju¢ za paljenje nazad u
pocetni polozaj. Ako ponovo okrenete klju¢ za
paljenje dok motor radi, doci ¢e do oStecenja
sistema za startovanje.

Napomena! Tokom hladnog vremena moze
biti potrebno da se viSe puta ponovi postupak
startovanja.

6.1.2 Startovanje pomocu reverzibilnog star-

1.

2.

tera

Proverite da li je kabl za paljenje spojen na
svecicu.

Pritisnite 3x pumpu za gorivo (primer) (sl. 6/
poz. 2). Ako je motor topao mozete da izosta-
vite tu tacku.

Stojte iza motorne kosilice. Jednom rukom
povucite polugu za startovanje/gasenje mo-
tora (sl. 5b). Druga ruka treba biti na rucici
startera.

Startujte motor pomocu reverzibilnog startera
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(sl. 1/poz. 9a). Pri tom izvucite ruéicu cirka 10-
15 cm (dok ne osetite otpor), zatim snazno
povucite uz trzaj. Ako motor ne upali, potegni-
te rucicu jos jednom.

Napomena! Nemojte pustiti da sajla za star-
tovanje skoci u pocetni polozaj.

Napomena! Tokom hladnog vremena moze
biti potrebno da se viSe puta ponovi postupak
startovanja.

Voznja

Poluga za voznju/spojka (sl. 5a/poz. 1b):

Pritisnite je (sl. 5¢), spojka za voznju se zatvara

i kosilica se pocinje kretati dok motor radi. Pra-
vodobno pustite polugu za voznju kako biste
zaustavili kretanje kosilice. VeZbajte pokretanije i
zaustavljanje pre prve kosnje sve dok se ne upoz-
nate s tehnikom voznje.

6.2 Napomene za pravilnu ko$nju

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje
trave dok se naprava za sakupljanje trave
prazni i motor joS$ radi. Rotacioni noz moze
da uzrokuje povrede.

Uvek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje i kesu za sakupljanje trave. Prili-
kom uklanjanja prvo ugasite motor.

Pre svakog podesavanja, odrzavanja i pop-
ravke ugasite motor i sacekajte da se zausta-
Vi noz. lzvucite utika¢ svecice.

Maléiranje (sl. 4b)

Prilikom malciranja se odrezane biljke seckaju

u zatvorenom kucistu kosilice i posle ponovno
raspodeljuju po travi. Nije potrebno sakupljanje i
odlaganje pokoSene rave u otpad.

Paznja: Malciranje je moguée samo kod relativ-
no kratke trave. Optimalne rezultate ¢ete postici
samo nozem za malCiranje (moze da se nabavi
kao pribor).

Da biste koristili funkciju mal€iranja, otkacite
kesu za sakupljanje trave i gurnite adapter za
mal&iranje (poz. 4c) u otvor za izbacivanije trave,
pa zatvorite poklopac.

Boc¢no izbacivanje (sl. 4c)

Da biste koristili funkciju bo¢nog izbacivanja,
treba biti montiran adapter za maléiranje. Okacite
adapter za bo¢no izbacivanje (Pos 4b), kao $to je
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prikazano na slici 4c.
6.3 Pre kosnje

Vazne napomene:

1. Obucite se prikladno. Nosite ¢vrstu obuéu, ne
sandale ili tenisice.

2. Proveirte noz. Savinuti ili o$te¢eni noZ mora
se zameniti originalnim.

3. Punite tank benzinom na otvorenom. Koristite
levak i menzuru za punjenje. ObriSite proliveni
benzin.

4. Procitajte uputstva za upotrebu i pridrzavajte
ih se kao i napomena za motor i priklju¢ne
uredaje. Omogudite takode i drugim korisnici-
ma uredaja uvid u ova uputstva.

5. lzduvni gasovi su opasni. Motor pokrecite
samo na otvorenom.

6. Proverite da li postoje sve sigurnosne napra-
ve i funkcioni$u li dobro.

7. Uredajem sme rukovati samo jedno, za to
sposobno lice.

8. Kosnja mokre trave moze biti opasna. Po
mogucnosti kosite suvu travu.

9. Upozorite druga lica ili decu da budu podalje
od kosilice.

10. Nikada ne kosite po lo80j vidljivosti.

11. Pre ko$nje pokupite predmete koji su ostali
na tlu.

6.4 Napomene za pravilnu ko$nju

Paznja! Nikad ne otvarajte poklopac za izba-
civanje trave dok se naprava za sakupljanje
trave prazni i motor jos radi. Rotacioni noz
moze da uzrokuje povrede.

Uvek paZzljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje i kesu za sakupljanje trave. Pre uklanjanja
kese isklju¢ite motor.

Izmedu kudista noza i korisnika uvek treba da

se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno pre¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod koSnje i promena smera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele sa donovima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, te duge pantalone. Uvek kosite popre¢no
na kosinu.

Padine pod nagibom vecim od 15 stepeni iz bez-
bednosnih razloga ne smeju da se kose ovom
kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vuc¢ete. Opasnost od
spoticanja!

6.5 Kosnja

Kosite samo ostrim, besprekornim nozevima,
kako se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozuteo.

Za postizanje boljeg izgleda pokoSenog travanja-
ka, vodite kosilicu $to ravnije. Pritom staze trebaju
da se preklapaju za nekoliko santimetara tako da
ne ostanu linije.

Cistite donju stranu kugista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja, ugrozavaju kvalitet rezanja i
izbacivanje trave.

Na kosinama staza rezanja treba da bude
popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze da se
spreci kosim polozajem. Visinu rezanja izaberite
prema stvarnoj duzini trave. Prolazite viSe puta
tako da se odjednom obuhvati maksimalno 4cm
trave.

Pre nego provodite bilo kakvu kontrolu noza, uga-
site motor. Imajte u vidu da se nakon isklju¢enja
motora noz obrce jo§ nekoliko sekundi. Nikada
ne poku$avajte da zaustavite noz. Redovno
kontroliSite da li je noz pravilno pri¢vrséen, je liu
dobrom stanju i nabru$en. Ako to nije slu¢aj, nab-
rusite ga ili zamenite. U slu¢aju da noz dok radi
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i sacekajte
da se noz potpuno zaustavi. Proverite stanje noza
i njegovog drzaca. Ako je oSte¢en, morate ga
zameniti.

Napomene za ko$nju:

1. Pazite na ¢vrste predmete! Kosilica se moze
ostetiti ili mozZe doci do povreda.

2. Vru¢ motor, izduvni otvor ili pogon mogu uzro-
kovati opekotine. Ne doticite ih!

3. Oprezno kosite na padinama ili strmim tereni-
ma.

4. Slabo danje svetlo ili vestacko svetlo razlog
su da prekinete kosnju.

5. Kada uredajem naletite na strano telo ili on
vibrira ja¢e nego inace, proverite kosilicu, noz
i druge delove.

6. Ne menjajte podeSenost i ne vrsite popravke
bez da ste prethodno iskljucili motor. Izvucite
utika¢ kabla za svedicu.

7. Naiili u blizini druma obratite paznju na drum-
ski saobracaj. Liniju izbacivanja trave drzite
podalje od druma.

8. lzbegavajte mesta na kojima tockovi nisu
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stabilni ili koSnja nije bezbedna. Pre kretanja
unazad proverite da li se iza vas nalaze mala
deca.

9. U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stepen
rezanja i kosite polaganije. Pre nego $to ¢ete
ukloniti travu ili ostala zaCepljenja iz kosilice,
ugasite motor i izvadite kabl za paljenje.

10. Nikad ne uklanjajte sigurnosne delove.

11. Nikad ne punite benzinom motor koji je jo$
vrug ili radi.

6.6 Praznjenje kese za sakupljanje trave

Cim tokom kosnje ostanu na zemlji ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti kesa za
sakupljanje trave.

Paznja! Pre skidanja kese za sakupljanje tra-
ve, morate da iskljucite motor i sacekate da
se zaustavi rezni alat.

Kod skidanja kese za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite kesu sa nosaca (sl. 4a).
Prema bezbednosnom propisu, poklopac otvora
za izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja kese i
zatvori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu li ost-
aci trave viseti u otvoru, za lakSe pokretanje moto-
ra dobro je povuci kosilicu unazad za oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukama ili nogama, nego podesnim
pomocnim sredstvima, npr. Eetkama ili metlama.
Da biste osigurali dobro sakupljanje trave, nakon
kori¢enja morate iznutra odistiti kesu za saku-
pljanje, a narogito reSetku za vazduh.

Kesu za skupljanje trave okacite samo kad je mo-
tor ugaden i kad je zaustavljen rezni alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite kesu na rucki i okacite je
odozgo.

6.7 Nakon kosnje

1. Uvek prvo ostavite motor da se ohladi pre
nego Sto Cete kosilicu spremiti u zatvoreni
prostor.

2. Pre nego $to Cete kosilicu spremiti odistite je
od trave, li8¢a, maziva i ulja. Ne odlazite dru-
ge predmete na kosilicu.

3. Pre ponovne upotrebe proverite sve zavrtnje i
navrtke. Stegnite olabavljene zavrtnje.

4. Pre sledece upotrebe ispraznite kesu za
sakupljanje trave.

5. lzvadite utika¢ svecice kako biste sprecili ne-
dozvoljenu upotrebu.

6. Pazite na to da ne odlozZite kosilicu pored ne-
kog izvora opasnosti. Zagusljive gasne pare
mogu da izazovu eksploziju.

7. Prilikom popravki smete koristiti samo
originalne delove ili one koje je odobrio
proizvodag (vidi adresu na garantnom listu).

8. Kod duzeg nekoris¢enja kosilice ispraznite
benzin iz rezervoara pomocu odgovarajuce
usisne pumpe.

9. Upozorite decu na to da ne koriste kosilicu.
Ona nije igracka.

10. Nikada ne €uvajte benzin u blizini izvora
iskrenja. Uvek upotrebite provereni kanistar.
Benzin drzite podalje od dece.

11. Uredaj podmazuijte uljem i odrzavajte ga

12. Kako se gasi motor:

Da biste ugasili motor, pustite polugu za
startovanje/zaustavljanje motora (sl. 5a/
poz. 1a). Izvadite utikac iz svecice kako biste
sprecili startovanje motora. Pre ponovnog pal-
jenja proverite sajlu ko¢nice motora. Proverite
je li sajla pravilno montirana. Prelomljenu ili
ostecenu sajlu za isklju€ivanje motora morate
zameniti.

7. Ciséenje, odrzavanje,
skladistenje, transport i
porucivanje rezervnih delova

Paznja:

Nikad ne radite na delovima koji provode el. struju
niti ih doti¢ite dok motor radi. Pre svih radova
odrzavanja i nege skinite utika¢ sa svecice. Nika-
da ne izvodite bilo kakve radove dok uredaj radi.
Radove koji nisu opisani u ovim uputstvima sme
provoditi samo ovlasceni servis.

7.1 Ciséenje

Nakon svake upotrebe kosilica treba temeljito da
se o isti. Narocito donja strana i zahvata¢ noza.
Stoga nagnite kosilicu prema nazad tako da drsku
za guranje sklopite prema dole.

Napomena: Kosilica ne sme da se nagne za vise
od 90 stepeni. Prljavstinu i travu najlakSe cete
ukloniti odmah nakon rezanja trave. Sasu$eni
ostaci trave i prljavstina mogu da ugroze rad ko-
silice. Proverite da li u kanalu za izbacivanje ima
ostataka trave i po potrebi ih uklonite. Kosilicu ni-
kada nemojte Cistiti mlazom vode ili uredajem za
¢is¢enje pod visokim pritiskom. Pripazite na to da
u unutranjost uredaja ne dospe voda. Ne smeju
se koristiti agresivna sredstva za €iSc¢enje kao sto
su hladna sredstva za ¢iSéenje ili benzin.
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7.2 Odrzavanje

Intervale odrzavanja pogledajte u prilozenoj
servisnoj knjizici Benzin.

Paznja: Zaprljan materijal za odrzavanje i po-
gonski materijal otpremite na za to prevideno
sakupljaliste.

7.2.1 Osovine i glavéine tockova

Jednom u sezoni malo ih podmazite.

Pri tom odvija¢em skinite poklopce to¢kova i ola-
bavite zavrtnje za pri¢vrscivanje to¢kova.

7.2.2 Noz

1z bezbednosnih razloga predajte noz ovladéenoj
servisnoj radionici na brusenje, centriranje i
montazu. Da biste postigli optimalan rezultat
rada, preporu¢amo da jednom godi$nje date noz
na kontrolu.

Zamena noza (sl. 8)

Kod zamene reznog alata smete koristiti samo
originalne rezervne delove. Oznaka noza mora se
podudarati s brojem navedenim na listi rezervnih
delova.

Nikada ne montirajte drugadiji noz.

Osteceni nozevi

Ako bi noz uprkos svom oprezu udario o neku
prepreku, odmah ugasite motor i izvucite utikac
svecice.

Nagnite kosilicu u stranu i proverite da li je noz
ostecéen. Osteceni ili savinuti nozevi moraju se
zameniti. Nikada ne pokuSavajte da ponovno
izravnate savinuti noz. Nikada ne radite sa savinu-
tim ili jako istroSenim nozem, to izaziva vibracije a
posledica mogu biti daljnja oStec¢enja kosilice.
Paznja: Kod rada s o$te¢enim nozem postoji
opasnost od zadobivanja povreda.

Brusenje noza

Secivo noza mozZete naostriti turpijom za metal.
Da biste izbegli neuravnotezenost, brusenje bi
trebalo da vrsi samo ovladc¢ena radionica.

7.2.3 Kontrola ulja

Paznja: Motor ne sme nikada raditi bez ili sa
premalo ulja. To na njemu moze uzrokovati velika
ostecenja.

Kontrola nivoa ulja:

Kosilicu stavite na ravnu, horizontalnu povrsinu.
Odvrnite uljomernu Sipku (sl. 9a/poz. 7) obrtan-
jem ulevo i obriSite je. Ponovno utaknite mernu

Sipku do kraja u nastavak za punjenje, nemojte je
navrnuti. Izvadite mernu Sipku i o€itajte nivo ulja u
horizontalnom poloZaju. Nivo ulja treba da bude
izmedu oznaka min. i maks. na uljomernoj Sipci
(sl. 9b).

Izmena ulja

Izmena ulja treba da se sprovede dok je motor

ugasen, ali jos topao.

1. Proverite je li otkacena korpa za sakupljanje
trave.

2. Pomocdu usisne pumpe ispraznite rezervoar
za benzin, ostavite da motor radi toliko da se
potro8i sav preostali benzin.

3. Stavite posudu za sakupljanje ulja ispod kosi-
lice.

4. Odvrnite zavrtanj na otvoru za punjenje ulja
(poz. 7) i nagnite kosilicu u stranu za 90°.

5. Kroz otvor ce isteéi toplo ulje u posudu za
sakupljanje.

6. Kad staro ulje iste¢e uspravite kosilicu.

7. Napunite motorno ulje do gornje oznake uljo-
merne Sipke.

8. Paznja! Za proveru nivoa ulja nemojte da do
kraja uvréete Sipku, nego je utaknite samo do
navoja.

9. Staro ulje mora da se eliminiSe u skladu s
vazec¢im odredbama.

7.2.4 Nega i podesavanije sajli
Cesce nauljite sajle i proverite njihovu pokretl-
jivost.

7.2.5 Odrzavanije filtera za vazduh (sl.
10a/10b)

Zaprljani filteri za vazduh smanjuju snagu motora

zbog premalog dovodenja vazduha do karbura-

tora. Kod veoma prasnjavog vazduha filter treba

&esce kontrolisati.

Paznja: Filter za vazduh nikada ne Cistite ben-

zinom ili zapaljivim rastvorima. Ogistite ga samo

komprimovanim vazduhom ili ga istresite.

7.2.6 Odrzavanje svecéice

Ocistite svecicu ¢etkom od bakrene Zice.
Okrenite i izvadite utika¢ svecice za paljenje (sl.
11/poz. 20).

Uklonite svecicu pomocu prilozenog kljuca.
Montaza se vrsi obrnutim redom.

7.2.7 Provera klinastog kaiSa

Da biste proverili klinasti kai$, skinite njegov
poklopac (sl. 12/poz. 5b) kao $to je prikazano na
slici 12.
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7.2.8 Popravka

Nakon popravke ili odrzavanja proverite da li su
montirani svi sigurnosno-tehnicki delovi i da li su
u besprekornom stanju.

Delove koji bi mogli uzrokovati povrede drzite po-
dalje od drugih lica i dece.

Paznja: Prema Zakonu o garanciji proizvoda

ne odgovaramo za Stete nastale nestruénom
popravkom ili ako nisu kori&¢eni originalni re-
zervni delovi ili oni koji nemaju nasSe odobrenje.
Isto tako ne odgovaramo za $tete nastale zbog
nestruéne popravke. To prepustite servisnoj sluzbi
ili ovla8¢enom stru€njaku. To isto vazi i za delove
pribora.

7.2.9 Vremena rada

Kod vremena rada obratite paznju na vazece
zakonske odredbe koje se mogu razlikovati od
mesta do mesta.

7.2.10 Odrzavanje i nega baterije

Pripazite na to da Vasa baterija bude uvek fiksno
ugradena.

Mora da bude zagarantovan besprekoran spoj na
elektri¢énu mrezu uredaja.

Baterija mora biti ¢ista i suva.

7.3 Priprema za uskladistenje kosilice za
travu

Upozorenje: Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Gasne
pare mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite rezervoar za benzin pomocu
usisne pumpe.

2. Startujte motor i pustite ga da radi tako dugo
dok se ne potrosi preostali benzin.

3. Nakon svake sezone zamenite ulje. U tu svrhu
uklonite staro ulje iz toplog motora i napunite
novo motorno ulje.

4. Uklonite svecicu s glave cilindra. Pomocu

posude uspite oko 20 ml ulja u cilindar. Pola-

ko povlacite sajlu startera tako da ulje zastiti
cilindar iznutra. Ponovno uvrnite svecicu.

Ocistite otvore za hladenje cilindra i kuciste.

Ocistite ceo uredaj kako biste zastitili lak.

Cuvaijte uredaj na dobro provetrenom mestu.

Ako cete uskladistiti kosilicu na duze od 3

meseca, izvadite bateriju.

O NG

Napomene za spremanje baterije naci cete u
Bezbednosnim napomenama (tacka 3).

7.4 Priprema kosilice za transport

1. Ispraznite rezervoar za gorivo (vidi tacku

7.3/1).

Pustite da motor radi tako dugo dok se ne

potro§i sav preostali benzin.

Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

Uklonite utika¢ sa svecice.

Ocistite otvore za hladenje cilindra i kuciste.

Otkacite sajlu za pokretanje s kuke (sl. 3c).

Olabavite zvezdaste navrtke i preklopite gorn-

ju drSku za vodenje prema dole. Pazite pri

tom da ne prelomite sajle.

7. Omotajte nekoliko slojeva kartona izmedu
gornje i donje drske za vodenje i motora kako
bi se izbeglo habanije.

o

ook w

7.5 Potrosni materijal, habauéi materijal i re-
zervni delovi

Garancija na uredaj ne obuhvata rezervne,

potrodne i habajuce materijale kao $to su motorno

ulje, klinasti kais, svecice, vazdusni filter, filter za

benzin, baterije ili noZevi.

7.6 Porudzbina rezervnih delova

Kod porucivanja rezervnih delova trebalo bi da
navedete sledece podatke:

® tip uredaja

® broj artikla uredaja

® identifikacioni broj uredaja

® broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web stranici www.
Einhell-Service.com

8. Odlaganje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moze ponovno da se upotrebi ili preda na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravne sastavne delove odlazite u specijalni
otpad. Raspitajte se u specijalizovanoj prodavnici
ili op&tinskoj upravi!
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9. Plan trazenja greSaka

Upozorenije: Pre inspekcija ili podeSavanja prvo ugasite motor i izvucite utika¢ svecice za paljenje.

Upozorenje: Kada nakon podes$avanja ili popravke motor radi nekoliko minuta, imajte na umu da su
izduvni otvor i drugi delovi vruéi. Prema tome, nemojte ih doticati kako biste izbegli opekotine.

Smetnja

Mogu¢ uzrok

Mogué uzrok

Nemiran rad, jako
vibriranje uredaja

olabavljeni zavrtnji
noz labavo pri¢vr§éen
noz nije centriran

prekontrolisati zavrtnje
proveriti pricvrS¢enost noza
zameniti noz

Motor ne radi

nije pritisnuta poluga za startovan-
je/zaustavljanje motora
neispravna svecica

prazan rezervoar za gorivo

pritisnuti polugu za startovanje/
zaustavljanje motora

zamena svecice

sipati gorivo

Motor radi nemirno

zaprljan filter za vazduh
zaprljana svecica

odistiti filter za vazduh
ocistiti svecicu

Trava postaje zuta,
nepravilan rez

noz je tup
premala visina rezanja

naostriti noz
podesiti ispravnu visinu

LoSe izbacivanje
trave

premala visina rezanja

istroSen noz

zacepljena kesa za sakupljanje tra-
ve

ispravno podesiti
zameniti noz
isprazniti kesu za sakupljanje trave

Baterija se ne puni.

lo$ kontakt utikackog spoja s bateri-
jom
baterija je o$tec¢ena

odistiti kontakte

dajte bateriju struénjaku na proveru
ili je zamenite

Starter ne okrece.

prazna baterija
baterija nije priklju¢ena
ne postoje uti¢ni spojevi

napuniti bateriju
prikljuditi bateriju
proveriti uticne spojeve
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Svedica, vazdusni filter, filter za benzin, klinasti
kais, baterija
Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na taan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identicnom optereceniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon §to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koris¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpecnostni pokyny pro ru¢né
vedené sekacky

Pokyny

1. Prectéte si peclivé navod k pouziti. Seznamte
se s nastavenimi a spravnym pouzitim stroje,
motoru a pfidavnych zafizeni (pokud jsou k
dispozici).

2. Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam,
které navod k pouziti neznaji, sekacku
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovit mi-
nimalni stafi uzivatele.

3. Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti nacha-
zeji jiné osoby, obzvlast déti nebo zvifata.
Upozornéte déti a ostatni osoby na to, ze se
bé&hem sekani museji zdrzovat dostate¢né
daleko od sekacky. Myslete na to, Zze obsluha
stroje nebo uzivatel je zodpovédny za neho-
dy, které utrpi jiné osoby nebo jejich vlastnict-
VI.

4. Pokud pfistroj pfedate jinym osobam, pfilozte
k nému navod k obsluze a bezpeénostni po-
kyny.

PFipravna opatreni

1. Béhem sekani je tfeba vzdy nosit pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. Nesekejte bosi nebo v
otevienych sandalech.

2. Prekontrolujte terén, kde ma byt stroj pouzit,
a odstrarite vSechny pfedméty jako kameny,
hracky, kusy dfeva a draty, které by mohly byt
zachyceny nebo vymrstény.

3. Varovani: Benzin je vysoce zapalny:

- Benzin uchovavejte pouze v nadobéach, kte-
ré jsou k tomu urceny.

- Benzin dolévejte pouze na otevieném pros-
transtvi a nekufte pfi tom.

- Pouzivejte plnici nalevku a odmérku. Benzin,
ktery pretekl, utfete.

- Pfed nastartovanim motoru je nutné nalit do

nadrze benzin. BEhem chodu motoru nebo
v pfipadé, Ze je sekacka horka, se benzino-
véa nadrz nesmi otevirat a nesmi se dolévat
benzin.

- Pokud benzin vytekl, v Zzadném pfipadé
nezkousSejte motor nastartovat. Misto toho je
nutné stroj pfenést na jiné misto, které neni
znecisténo vyteklym benzinem. Je tfeba se
vyvarovat veskerych pokusu o spusténi, do-
kud se vypary benzinu neodpafi.

- Z bezpecnostnich diivodu je nutné benzi-
novou nadrz a jiné uzavéry nadrze v pfipadé
poskozeni vymeénit.

- Uchovavejte benzin mimo dosah déti.

4. Vyménte defektni tlumice.

5. Prfed pouzivanim je vzdy potfeba proveést
vizualni kontrolu, jestli nejsou fezné nast-
roje, upeviovaci ¢ep a cela fezna jednotka
opotfebované nebo poskozené. Pfi této kon-
trole vypnéte motor a vytdhnéte kabelovou
koncovku zapalovaci svi¢ky. Aby se zabranilo
nevyvazeni, smi byt opotfebované nebo
poskozené fezné nastroje a upevriovaci ¢ep
vymeénény pouze v celé sadé. Pfi opravach se
sméji pouzivat pouze originalni dily nebo dily
schvéalené vyrobcem.

6. U pfistroji s vétSim poctem nozd prosim
dbejte na to, Ze se otaenim jednoho noze
mohou zacit otacet také ostatni noze.

7. Ujistéte se, Ze nechybi zadna bezpecénostni
zafizeni a ze dobte funguiji. Nikdy
neodstranujte dily, které slouzi jako
bezpec&nostni prvky.

Manipulace

1. Nenechte béZet spalovaci motor v
uzavfenych mistnostech, ve kterych se mize
shromazdovat nebezpecny oxid uhelnaty.
Spoustéjte motor pouze na volném prostran-
stvi.

2. Sekejte pouze za denniho svétla nebo dob-
rého umélého osvétleni. Pokud je to mozné,
vyhnéte se pouziti pfistroje na mokré trave.

3. Dbejte vzdy na bezpecény postoj pfi praci ve
svahu. Noste boty s neklouzavou profilovou
podrazkou. Na svazich nebo na strmém teré-
nu sekejte opatrné.

4. Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti
(chuze).

5. U strojli na kolec¢kach plati: Sekejte vzdy po
vrstevnici, nikdy ne smérem nahoru nebo
dolu.

6. Budte obzvlast opatrni, kdyz ve svahu ménite
smer jizdy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nesekejte na pfili§ strmych svazich. Na sva-
zich se sklonem pfes 15 stupnit nesmi byt z
bezpecénostnich divodu sekano.

Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi
tazeni sekacky. Nebezpedi klopytnuti! Budte
obzvlast opatrni, kdyz sekacku obracite do
opacného sméru nebo ji pfitahujete smérem k
sobé.

Zastavte niz, pokud musi byt sekacka
naklonéna, pfi transportu pres jiné plochy nez
trava a pokud musi byt dopravovana k plose a
z plochy uréené k sekani.

Nikdy nepouzivejte sekacku s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo ochranny-

mi mfizkami nebo bez namontovanych
ochrannych zafizeni, jako jsou napf. odrazeci
plechy a/nebo zafizeni na zachytavani travy.
Neménite nastaveni regulatoru motoru a ani
ho nepfretacejte.

Nez spustite motor, uvolnéte motorovou brz-
du.

Spustte motor opatrné podle pfislusnych
pokyn( vyrobce. Dbejte na dostate¢ny odstup
nohou od noze.

Pfi startovani nebo spusténi motoru nesmi byt
sekacka naklonéna, ledaze je pfi tomto pro-
cesu potfeba sekacku nadzvednout. V tomto
pfipadé ji naklorite pouze tak dalece, jak je to
bezpodmineéné nutné a nadzvednéte pouze
stranu smérem od uzivatele.

Motor nestartujte, pokud stojite pfed vyhazo-
vacim kanalem.

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
rotujici dily. NezdrZujte se nikdy u vyhazo-
vaciho otvoru.

Nikdy nezvedejte nebo nenoste sekacku s
bézicim motorem.

Zastavte motor a stahnéte kabelovou kon-
covku ze zapalovaci svi¢ky, pfesvédcte se, ze
jsou v&echny pohyblivé dily zcela zastaveny:

- nez za¢nete odstrafovat zablokovani nebo
ucpani ve vyhazovacim kanalu,

- nez sekacku zkontrolujete, vycistite nebo na
ni budete provadét prace,

- pokud byl zachycen cizi predmét.

Podivejte se, zda sekacka nevykazuje
poskozeni a provedte nutné opravy dfive, nez
sekacku opét uvedete do chodu a zaénete
pracovat. Pokud zaéne sekacka nezvykle
silné vibrovat, je nezbytné nutné provést
okamzitou kontrolu.

Zastavte motor; pfesvédcte se, Ze jsou
vSechny pohyblivé dily zcela zastaveny:

- pokud se od sekacky vzdalujete,

- nez doplnite palivo.

20

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Pri zastaveni motoru musi byt packa plynu
nastavena do polohy ,Stop“. Je tfeba zavfit
benzinovy kohout (je-li k dispozici).
Pouzivani stroje pfi nadmérné rychlosti mGze
zvySit nebezpedi urazu.

Bud'te opatrni pfi nastavovacich pracich na
stroji a vyvarujte se pfiskfipnuti prstd mezi
pohybuijici se fezny nastroj a nepoddajné
soucasti pfistroje.

Varovani pred horkymi dily. Horky motor,
vyfuk nebo pohon m(ize zpusobit popaleniny.
Nedotykejte se jich.

Musi byt vzdy dodrzovana bezpeénostni vz-
dalenost mezi krytem noze a uzivatelem dana
vodicimi rukojetmi.

Zkontrolujte sekacku, niZ a jiné dily, pokud
jste najeli na cizi predméty nebo pokud
pfistroj vibruje silngji nez normainé.

Je zakazano pouzivat sekacku pfi boufce,
respektive pfi nebezpedi blesku.
Nepouzivejte sekacku, pokud jste unaveni,
nemocni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéku.

Bud'te mimoradné opatrni zejména pfi sekani
na bfezich potokd, rybnikd nebo jinych vod-
nich ploch a toka.

Dbeijte na pevné predméty. Sekacka by mohla
byt poSkozena nebo by mohlo dojit ke vzniku
zranéni.

Na verejné komunikaci nebo v jeji blizkosti
dbejte na silniéni provoz. Vyhazovani travy
nesméfujte na cestu.

Vyhnéte se mistim, kde kole¢ka nezabiraji
nebo je sekani nebezpecné. Pfed pohybem
zpét se ujistéte, zda za vami nejsou malé déti.
V husté, vysoké travé nastavte nejvyssi
stupen sekani a sekejte pomaleji.

Udrzba a ulozeni

1.

-08-
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Zajistéte, aby byly matice, ¢epy a Srouby
pevné utazeny a aby byl pfistroj v bezpe¢ném
pracovnim stavu. Povolené Srouby se musi
utédhnout.

Nikdy neskladujte sekacku s benzinem v
nadrzi v budové, ve které by se vypary ben-
zinu mohly dostat do kontaktu s otevienym
ohném nebo jiskrami. Zplodiny plynu mohou
vést k vybuchu.

Nechte motor ochladit, nez sekacku odstavite
v uzavienych prostorach.

Aby se zabranilo nebezpedi pozaru, udrzujte
motor, vyfuk a oblast okolo palivové nadrze
Cisty od travy, listl nebo vytékajici mastnoty
(oleje).
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10.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na zachytavani
travy, zda nevykazuje znamky opotfebeni
nebo zda neztratilo svoji funkci.

Z bezpecnostnich divodl vymérite
opotfebované nebo poskozené dily.

Uvolnéte kabelovou koncovku zapalovaci
svicky, abyste zabranili nepovolenému
pouziti.

Pfed uloZenim odstrarite travu, listi, mazivo

a olej. Na sekacku neodkladat zadné jiné
predméty.

P¥i delSim odstaveni sekacky vyprazdnéte
benzinovou nadrz pomoci saciho Cerpadla na
benzin (k dostani v hobby marketech); tento
krok provedte na otevieném prostranstvi.
Déti poucte o tom, Ze sekacku nesméji
pouzivat. Neni to hracka.

Bezpeénostni pokyny pro nabijecku

Pfi nabijeni baterie nosit bezpodmine¢né
ochranné bryle a rukavice! Zirava kyselina
predstavuje zvySené riziko zranéni!

Pfi nabijeni baterie se nesmi nosit odév ze
syntetickych materialll, aby se zabranilo
tvorbé jisker zplsobené elektrostatickym
vybitim.

VAROVANI! Vybugné plyny - je treba zabranit
plamenlm a jiskram

Nabijecka obsahuje konstrukéni souéastky,
jako napf. spinace a pojistku, které mo-

hou vytvaret svételny oblouk a jiskry.
Bezpodmine¢né dbat na dobré vétrani
garaze nebo mistnosti!

Tato nabijecka je vhodné pouze pro 12V
bezudrzbové baterie.

Nenabijet baterie, které nejsou ,znovu nabiji-
telné“, nebo defektni baterie.

Dodrzujte pokyny vyrobce baterie.

Pristroj odpojte od sité pred pfipojenim resp.
odpojenim baterie.

Pozor! Zabranit plamendm a jiskram.

Pfi nabijeni se uvolfiuje vybusny tfaskavy
plyn.

Pristroj pouzivat pouze v suchych mist-
nostech.

Pozor! Kyselina obsazena v autobaterii je
Zirava.

Stiikance z kGize a odévu okamzité oplachn-
out mydlovou vodou. Pokud kyselina stfikne
do oka, okamZité oko vyplachnout vodou (15
min.) a vyhledat lékare.

Nenabijejte zadné baterie, které nejsou
nabijeni schopné.

Dodrzovat udaje a pokyny vyrobce baterie
tykajici se nabijeni baterie.

Nenabijejte vice baterii sou¢asné.

Sitovy kabel a nabijeci vedeni musi byt v bez-
vadném stavu

Nepoustét déti do blizkosti baterie a
nabijecky.

Pozor! Pi pronikavém zapachu plynu exis-
tuje akutni nebezpeci vybuchu. Pfistroj ne-
vypinat. Baterii neodpojovat od sité. Mistnost
okamzité dobfe vyvétrat. Baterii nechat
prezkou$et zakaznickym servisem.
NepouZivejte kabel na ucely, pro které neni
uréen.

Nenoste nabije¢ku za kabel a nepouzivejte
ho na vytazeni zastrky ze zasuvky. Chrarite
kabel pfed horkem, olejem a ostrymi hranami.
Zkontrolujte V&S pfistroj, zda neni poskozen.
Defektni nebo poskozené dily musi byt
odborné opraveny nebo vyménény v zakaz-
nickém servisu, pokud nebylo v ndvodu k
obsluze uvedeno jinak

Dodrzovat hodnotu sitového napéti.
Udrzujte pfipojky Cisté a chrarite je pred ko-
rozi.

P¥i veSkerych Cisticich a udrzbovych pracich
je tfeba odpaijit pfistroj od sité.

P¥i pfipojeni a nabijeni baterie je tfeba nosit
rukavice odolné proti kyselindm a ochranné
bryle.

Pozor! Nepfekro€it dobu nabijeni. Po
ukonceni doby nabijeni vytahnout sitovou
zastréku ze zasuvky a nabijecku odpojit od
baterie.

1.2 Bezpecénostni opatfeni pro baterie

1.

13.
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Vzdy dbat na to, aby byly baterie viozeny se
spravnou polaritou (+ a -), jak je uvedeno na
baterii.

Nezkratovat baterie.

Nenabijet baterie, které nejsou znovu nabiji-
telné.

Baterie nadmérné nevybijet!

Baterie nezahfivat!

Nesvarovat nebo nepajet pfimo na bateriich!
Baterie nerozebirat!

Baterie nedeformovat!

Baterie nehazet do ohné!

. Baterie uschovat mimo dosah déti!
. Nedovolit détem vyménu baterii bez dozoru!
. Neukladejte baterie v blizkosti ohné, sporaku

a jinych zdroju tepla. Nevystavuijte baterii
pfimému sluneénimu zafeni. Nepouzivejte
nebo neukladeijte ji pfi horkém pocasi ve vo-
zidlech.

Nepouzité baterie nedavat do blizkosti kovo-
vych pfedmétd. To maze vést ke zkratu bate-
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rie, a tim k poskozenim, popalenindam nebo
dokonce k nebezpeci pozaru.

Odebrat baterii z pfistroje, pokud nebude
del$i dobu pouzivan!

NIKDY se nedotykat baterii, které vytekly, bez
odpovidajici ochrany. Pokud se vytekla teku-
tina dostane do kontaktu s k(zi, méli byste
kGzi na postizeném misté okamzité oplachn-
out pod tekouci vodou. V kazdém pfipadé
zabrante tomu, aby se o¢i a Usta dostala

do kontaktu s tekutinou. V takovém pfipadé
neprodlené vyhledejte Iékare.

Pfed vloZenim baterii vycistit kontakty baterie
a protikontakty v pfistroji.

14.

15.

16.

Tento pfistroj sméji pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi a védomostmi, pouze pokud jsou
pod dohledem nebo byly pou¢eny ohledné
bezpe€ného pouzivani pfistroje a rozuméji
nebezpecim, které mohou v disledku pouziti vz-
niknout. Déti si nesméji s pfistrojem hrat. Citéni a
udrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.

Likvidace

Baterie: Zlikvidovat pouze prostfednictvim
autoservisU, specialnich sbéren nebo sbéren
zvlastniho odpadu. Informujte se u mistnich
Urada.

Varovani!
Nez sekacku naklonite, musi byt baterie de-
montovana. Mohla by vytéct akumulatorova
kyselina.

Zbyvaijici rizika:

| presto, Zze obsluhujete pfistroj podle
predpist, existuji vZdy zbyvajici rizika. V
souvislosti s konstrukci a provedenim tohoto
pristroje se mohou vyskytnout nasledujici
nebezpedi:

1. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

2.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni informaéniho Stitku na pfistroji

(viz obr. 20)

1) Precist navod k obsluze.

2) Pozor! Nebezpeci zpusobené vymrsténymi

dily. Dodrzovat bezpecnostni vzdalenost.

Pozor! Ostré noze — Pfed véemi udrzbovymi,

opravarenskymi, Cisticimi a sefizovacimi pra-

cemi vypnout motor a vytahnout koncovku

zapalovaci svicky

Pfed uvedenim do provozu doplnit olej a pali-

VO

Pozor! Nosit ochranu sluchu a ochranné bry-

le.

Zaru€ena hladina akustického vykonu

Pozor! Horké dily. Udrzujte odstup.

Palivo doplriujte pouze pfi vypnutém motoru.

Varovani pfed feznymi zranénimi. Pozor! Ro-

tujici noze.

10) Proces nastartovani

11) Packa spusténi/vypnuti motoru (I=motor ZAP;
O=motor VYP)

12) Packa pojezdu (packa spojky)

13) Pouze pro pouziti v suchych mistnostech

14) Tfida ochrany Il

3)

4)
5)

6)
7)
8)
9)

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-19)

1a. Packa spusténi/vypnuti motoru (motorova
brzda)

Packa pojezdu (packa spojky)
Palivové Cerpadlo (Primer)

Horni a spodni vodici rukojet
Sbéraci vak

Adaptér bo¢niho vyhazovani
MulCovaci adaptér

Indikace naplnéni

Vyhazovaci klapka

Kryt klinového femene

Boéni vyhazovaci klapka

Vi€ko plniciho otvoru nadrze
Sroub plniciho otvoru oleje

Packa pro nastaveni vySky sekani
Startovaci lanko

1b.
2.
3.
4a.
4b.
4c.
4d.
5a.
5b.
5c.
6.
7.
8.
9a.
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9b. Hacek pro startovaci lanko ® Bezpecnostni pokyny pro baterie
10. 2x kabelovy klips e Originalni navod k pouziti

11. 4x hvézdicova matice

12a. 2x Sroub M8x40

12b. 2x Sroub, dlouhy 3. Pouziti podle uéelu uréeni

13. Kli¢ na zapalovaci svicky

14. Nabijecka Ptistroj smi byt pouZivan pouze podle svého

15. Nabijeci konektor Uselu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici

16. Konektor palubni sité vozidla pouziti, neodpovida pouziti podle Gidelu urdeni. Za
17. Konektor baterie z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho dru-
18. Kryt bateri hu rugi uzivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.
19. Baterie 12V 7 Ah

20. Kabelova koncovka zapalovaci svicky Benzinova sekacka je vhodna pro soukromé

21. 2x kli¢ zapalovani pouZivani na zahradach u domd a chat.

22. Zamek zapalovani
Za sekacky pro soukromé zahrady u domu a

2.2 Rozsah dodavky chat jsou povazovany ty, jejichZ roéni pouzivani
Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé vétsinou nepfesahuje 50 hodin a které jsou
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé pouzivany predevsim pro péci o travniky
chybejicich dilt se prosim obratte nejpozdeji nebo travnaté plochy, ne ovéem ve vefejnych
béhem 5 pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku zafizenich, parcich, sportovistich, jako téz v

za predloZeni platného dokladu o koupi na nase zemédélstvi a lesnictvi.

servisni stfedisko nebo na nejblizsi pfislusné sta-
vebni centrum. Dbejte prosim na tabulku o zaruce  Nabijecka je uréena pro nabijeni bezidrzbovych

v zaru¢nich podminkéch na konci navodu. 12V startovacich baterii.
e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni. Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
® QOdstrante obalovy material a ochrany baleni/ podle svého U&elu uréeni konstruovany pro
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici). Zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
© Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Upliny. pouZiti. Nepfebirame proto zadné ruéeni, pokud
©  Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby- e pristroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
ly pfi pfepravé poskozeny. nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
© Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti &innostech.
zarucni doby. Dodrzovéni vyrobcem pfiloZzeného navodu k
Pozor! obsluze je predpokladem pro fadné pouzivani
Pfistroj a obalovy material nejsou détska sekacky. Navod k obsluze obsahuje provozni,
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi udrzbarské a opravarenské podminky.
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni! Pozor! Z diivodu ohroZeni uzivatele nesmi byt
. y sekacCka pouzivana k nasledujicim pracim: k
© Benzinova sekacka vyzinani keft, Zivych plotti a kfovi, k stiihani a
© Horni a spodni vodici rukojet drceni popinavych rostlin nebo stiihani travniku
©  Sbeéraci vak ozelenénych stfech nebo balkonovych truhliki a k
¢ Adaptér bocniho vyhazovani gisténi (vysavani) chodnikii a jako drtié na drceni
® Mulcovaci adaptér odrezkl stromd a Zivych plotd. Dale nesmi byt
© 2xkabelovy klips sekacka pouzivéana jako motorova ple¢ka a na za-
® 4xhvézdicova matice rovnavani ptidnich nerovnosti, jako napf. krtin.
®  2x Sroub M8x40
®  2xSroub, dlouhy Z bezped&nostnich divodl nesmi byt sekacka
®  KIi¢ na zapalovaci svicky pouzivana jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
¢ Nabijecka sady nastrojii véeho druhu.
o 2xkli¢ zapalovani
© Baterie
® 1x hacek pro startovaci lanko
® Brozurka k udrzbé benzinové sekacky
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4. Technicka data

Typ Motoru.......ceceveveenen. jednovalcovy, Ctyfdoby
.................................................... 170 ccm/2,7 kW
Pracovni poCet otacek ng............ 2900 + 100 min™
Palivo: .....ooeiiiee e benzin (E10)
Obsah nadrze: ........ccoooeveveieniccceee ccall
MOtOrovy 0l€j:.......eeeiieeiiiiieiiiiecieeee cca0,41
Zapalovaci sViEKa:........ccvveeereeeeeeiieeeeeeennn F7RTC
Nastaveni vySky sekani...... centralni (30-80 mm)
Sitka ZADBIU ..., 510 mm
HMOtNOSE: ... 35 kg
Nabijecka

Sitové napéti................ 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Jmenovité vystupni napéti.................. 14,5V d.c.
Jmenovity vystupni proud: ...........ccceeeeenine 0,8A
Kapacita baterie:........ccccovveeiiieiiiieceen 7 Ah
TFida ochrany:........cccovveeienieeicseeceeeeeene I/
Napéti baterie: ........cocoveeiiiiiieeeeeen 12V

Hluk a vibrace

Hladina akustického tlaku LpA ............. 83,8 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, ............ 98 dB(A)
Nejistota KWA ..o 1,96 dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mlze zpusobit ztratu sluchu.

Emisni hodnota vibraci a, = 5,947 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Kvali vzniku silného hluku a vibraci by se
pouzivani zafizeni mélo omezit na kratsi dobu.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pristroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a €isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Va$ zplsob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

® 'V pripadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  Pfistroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK4.indb 102

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Montaz komponent

P¥i dodavce jsou nékteré komponenty demon-
tovany. Montaz je jednoducha, pokud jsou
dodrzovany néasledujici pokyny.

Pozor! Pro montaz a udrzbu potfebujete nasle-
dujici dodate¢né naradi, které neni v rozsahu

dodavky:
e zachytna vana na olej, mélka (pro vyménu
oleje)

odmeérka 1 litr (odolna proti oleji/benzinu)

kanystr na benzin

néalevka (vhodna pro plnici hrdlo nadrze)

papirové utérky (na otfeni zbytku oleje/benzi-

nu; likvidace u Cerpaci stanice)

® saci Cerpadlo na benzin (provedeni z plastu,
k dostani ve stavebnich marketech)

® konev na olej s ruénim ¢erpadlem (k dostani
ve stavebnich marketech)

® motorovy olej

Montaz

1. Namontujte dolni a horni vodici rukojet (obr.
3) tak, jak je zndzornéno na obréazcich 3a-3b.
Podle poZadované vysky rukojeti zvolte jeden
z otvorll pro upevnéni. Dllezité! Na obou
stranach nastavte stejnou vysku!

2. Rukojet startovaciho lanka (pol. 9) zavésit na
prislusném hacku tak, jak je zndzornéno na
obr. 3c.

3. Lanka upevnit na vodici rukojeti pomoci
pfiloZzenych kabelovych klips( (pol. 10).

4. Jednou rukou nadzvednout vyhazovaci klap-
ku (pol. 5a) a zavésit sbéraci ko$ (pol. 4a) tak,
jak je znézornéno na obr. 4a.

Pozor! Pti zasazich na baterii a jeji likvidaci je
tfeba dodrzovat bezpecénostni pokyny vyrobce.
Varovani! Pfred montazi baterie by méla
povérend osoba odloZit kovové ndramky, naram-
kové hodinky, prstynky apod. Pokud se tyto
pfedméty dotknou pdll baterie nebo pfivodnich
kabell, mdZze to vést ke zranéni popalenim.

Varovani! Pfed kazdym uvedenim do provo-
zu zkontrolujte izolaci kabel( a zastréek. Pri
poskozeni izolace nesmi byt pfistroj uveden do
provozu.

Varovani! Opravy nechte provadét pouze od-
bornou dilnou nebo vyrobcem.
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5.2 Montaz a demontaz baterie (obr. 13-16)
Pozor! Sekacku provozujte pouze s
bezudrzbovou 12V baterii.

Otevrete kryt baterie (obr. 13/pol. 18). Postavte
baterii (pol. 19) na podstavec (obr. 14). Nejdfive
pfipojte Cerveny kabel + a pak ¢erny kabel - (obr.
15). Spojte konektor baterie (obr. 16/pol 17) s
konektorem palubni sité na sekacce (obr. 16/pol.
16). Demontaz se provadi v opaéném poradi.

5.3 Nabijeni baterie pomoci nabije¢ky (obr.
17-19)
Je-li baterie vybita, nabiji se tato pomoci
nabijecky (v rozsahu dodavky) pres elektrickou
sit v domacnosti. Odpojte baterii vytazenim ko-
nektoru baterie (pol. 17) z konektoru palubni sité
(pol. 16).
Béhem nabijeni dodrzujte bezpecnostni pokyny
vyrobce baterie.
Poté co se baterie pfipoji spojenim konektoru ba-
terie (pol. 17) a nabijeciho konektoru (pol. 15) na
nabijec¢ku, mlzete nabijecku pfipojit do zasuvky s
230V~50Hz. Pfipojeni do zasuvky s jinym sitovym
napétim neni pfipustné.

Cervena kontrolka na nabijeéce ukazuije, ze

se baterie nabiji. Po 8-9 hodinach je baterie
kompletné nabita. To ukazuje zelena kontrolka na
nabijecce.

Pokud je nabijeni ukonéeno (zelena kontrolka
sviti), oddélte nabijecku od sité. Spojte konektor
baterie s konektorem palubni sité sekacky a na-
montujte kryt baterie.

Pozor! Nabijenim miiZze vzniknout nebezpeény
tfraskavy plyn, proto béhem nabijeni zabrarite
tvorbé jisker a otevienému ohni.

Vypocet doby nabijeni:

Doba nabijeni je uréena stavem nabiti baterie.
U prazdné baterie Ize pfibliznou dobu nabijeni
vypocitat pomoci nasledujiciho vzorce:

Doba nabijeni/h =
kapacita baterie v Ah / amp. (nabijeci proud
aritm.)

Pfiklad =4 Ah /0,4 A =10 h max.
U normalné vybité baterie te€e vysoky pocatecni

proud pfiblizné ve vy$ce jmenovitého proudu. S
pfibyvajici dobou nabijeni klesa nabijeci proud.
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5.4 Nastaveni vysky sekani

Pozor! Nastaveni vysky sekani provadét pou-
ze pfi vypnutém motoru a vytazené kabelové
koncovce zapalovaci svicky.

® Nez zaénete se sekanim, zkontrolujte, zda
nejsou fezné nastroje tupé a upevnovaci
prostifedky poskozeny. Tupé a/nebo
poskozené fezné nastroje v pfipadé potreby
vymeénte v celych sadach, aby nedoslo k
nevyvazeni. P¥i této kontrole vypnout motor
a vytahnout kabelovou koncovku zapalovaci
svicky.

® Nastaveni vysky sekani se provadi centralné
pomoci packy pro nastaveni vysky sekani
(obr. 7/ pol. 8). Mohou byt nastaveny riizné
vysky sekani.

e Stlacte packu pro nastaveni vysky sekani a
vytahnéte ji do pozadované polohy. Nechte
packu pro nastaveni vysky sekani zaskocit.

6. Obsluha

Pozor!

Motor je vyexpedovan bez provoznich
latek. Pfed uvedenim do provozu proto
bezpodminecéné naplnit olej a benzin.

Baterie neni pfi expedici pfipojena. Pfed uve-
denim do provozu pfipojte prosim baterii tak, jak
je popsano v odst. 5.2.

Po delSim nepouzivani nabijte baterii pfed uve-
denim do provozu kompletné (odst. 5.5).

1. Zkontrolujte stav oleje (viz 7.2.3.).
2. KplInéni benzinu pouzijte odmérku a nalevku.
Prekontrolujte, zda je benzin Cisty.

Varovani: Vzdy pouZzivejte bezpecnostni kanystr
na benzin. Pfi plnéni benzinu nekufte. Pfed
plnénim benzinu motor vypnéte a nechte ho
nékolik minut ochladit.

3. Ujistéte se, Ze je kabel zapalovani pfipojen na
svicku.

Bezpeénostni kontrola packy spusténi / vyp-
nuti motoru

Aby se predeslo nechténému nastartovani
sekacky a rovnéz aby bylo mozné motor rychle
zastavit a v pfipadé nebezpedi zablokovat nuz,
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je sekacka vybavena packou spusténi/ vypnuti
motoru (obr. 5a/pol. 1a). Pfed nastartovanim
sekacky musi byt tato packa (obr. 5b) stisknuta.
Pfi uvolnéni packy spusténi/ vypnuti motoru je
nutné vratit ji do vychozi pozice (obr. 5a).

Nez motor nastartujete, méli byste tento krok
provést nékolikrat za sebou, abyste se ujistili, ze
packa a lanka funguiji spravné.

Zopakuijte tento test jesté jednou pfi spusténém
motoru. Po uvolnéni packy spusténi / vypnuti mo-

toru se musi motor béhem nékolika vtefin zastavit.

Pokud tomu tak neni, obratte se na zakaznicky
servis.

Nebezpeci: NUz rotuje, kdyz je motor spustén.
6.1 Spusténi motoru

6.1.1 Spusténi pomoci el. startéru

1. Ujistéte se, Ze je kabel zapalovani pfipojen na
svicku.

2. Stisknéte 3x palivové ¢erpadlo (Primer) (obr.
6/pol. 2).V pfipadé, Ze je motor zahraty, je
mozné tento bod preskodit.

3. Postavte se za sekacku. Jednou rukou
stisknéte packu spusténi / vypnuti motoru
(obr. 5b). Druha ruka je na zamku zapalovani.

4. Motor spustte otoenim kli¢e zapalovani v
zamku zapalovani (obr. 1/ pol. 22). Jakmile
se motor spusti, oto¢te ihned kli¢ zapalovani
zpét do vychozi polohy. Opétné otoceni klice
zapalovani béhem chodu motoru vede k
poskozeni startovaciho systému.
Upozornéni! Pfi chladném pocasi miize byt
nutné startovani nékolikrat zopakovat.

6.2.1 Spusténi pomoci reverzniho startéru

1. Ujistéte se, Ze je kabel zapalovani pfipojen na
svicku.

2. Stisknéte 3x palivové ¢erpadlo (Primer) (obr.
6/pol. 2).V pfipadé, Ze je motor zahraty, je
mozné tento bod preskodit.

3. Postavte se za sekacku. Jednou rukou
stisknéte packu spusténi / vypnuti motoru
(obr. 5b). Druha ruka je na rukojeti startéru.

4. Motor spustte pomoci reverzniho startéru
(obr. 1/pol. 9a). Pfi tomto kroku vytahnéte
rukojet o cca 10-15 cm (az je znat odpor),
poté silné jednim tahem zatahnéte. Pokud
motor nenaskodi, jesté jednou zatahnout za
rukojet.

Pokyn! Lanko nenechte vymrstit zpét.
Pokyn! P¥i chladném pocasi mlze byt nutné

startovani nékolikrat zopakovat.

Pojezd

Packa pojezdu/packa spojky (obr. 5a/pol. 1b):
Pokud ji stlacite (obr. 5¢), zavfe se spojka pro
pojezd a sekaCka se zacne pfi bézicim motoru
pohybovat. Pa¢ku véas pustte, abyste mohli
zastavit jedouci sekacku. Pfed prvnim sekanim si
vyzkou$ejte rozjezd a zastaveni, az budete obez-
nameni s jizdnimi viastnostmi.

6.2 Pokyny ke spravnému sekani

Nebezpeéi!
Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz je
vyprazdnovano sbéraci zafizeni a motor jesté

bézi. Rotujici nlizZ mGze zplisobit zranéni.

Vzdy peclivé upevnéte vyhazovaci klapku
a sbéraci vak. Pfi odstranovani nejdfive
vypnéte motor.

Pred jakymikoli nastavovacimi a servisni-
mi ¢innostmi a opravami motor vypnéte

a vyckejte, dokud se niiz zcela nezastavi.
Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
svicky.

Muléovani (obr. 4b)

Pfi mulovani se sekana trava rozseka v
uzavieném krytu sekacky a opét rozmisti na
travniku. Odpada tim sbér a likvidace travy.

Pozor: Mul¢ovani je mozné pouze u relativné
kratkého travniku. Optimalnich vysledku docili-
te pouze s mulovacim nozem (k dostani jako
prisluSenstvi).

Abyste mohli vyuzivat tuto mul€ovaci funkci,
vyveéste sbéraci ko$ a nastréte mulovaci adaptér
(pol. 4c) na vyhazovaci otvor a zavfete vyhazo-
vaci klapku.

Boéni vyhazovani (obr. 4c)

Abyste mohli vyuzivat bo¢ni vyhazovani, mél
by byt namontovan mul€ovaci adaptér. Zavéste
adaptér bo¢niho vyhazovani (pol. 4b) tak, jak je
znazornéno na obr. 4c.

6.3 Pfed sekanim

Dulezité pokyny:

1. Oblecte si vhodné obleceni. Noste pevnou
obuv a zadné sandaly nebo tenisky.

2. Zkontrolujte nGiz. NUz , ktery je ohnuty nebo
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jinak poskozeny, musi byt vyménén ori-
ginalnim nozem.

3. Palivovou nadrz naplrite venku. PouZijte plnici
nélevku a odmérku. Benzin, ktery pretekl,
utfit.

4. Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze a
také pokyny tykajici se motoru a pfidavnych
pristroji. Navod uloZte na pfistupném misté
také pro jiné uzivatele pfistroje.

5. Vyfukové plyny jsou nebezpecné. Spoustéjte
motor pouze na volném prostranstvi.

6. Ujistéte se, ze nechybi zadna bezpecénostni
zarizeni a Ze dobte funguiji.

7. Pristroj by mél byt obsluhovan pouze jednou
osobou, ktera je k tomu uréena.

8. Sekani mokré travy muze byt nebezpecné.
Travu sekejte pokud mozno suchou.

9. Poucte jiné osoby nebo déti, ze se nesmi
zdrzovat v blizkosti sekacky.

10. Nikdy nesekejte pfi Spatné viditelnosti.

11. Pfed sekanim zvednéte pohazené, volné
leZici pfedméty ze zemé.

6.4 Pokyny ke spravnému sekani

Pozor! Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku,
kdyz je vyprazdiovano sbéraci zafizeni a
motor jesté bézi. Rotujici nGiz mize zplsobit
zranéni.

VZzdy peclivé upevnéte vyhazovaci klapku a
sbéraci koS. PFi odstrafiovani nejdfive vypnout
motor.

Musi byt vzdy dodrzovana bezpeénostni vz-
dalenost mezi krytem noze a uzivatelem dana
vodicimi rukojetmi. Pfi sekani a zménach sméru
jizdy na stranich a svazich je nutno davat obzvlast
pozor. Dbejte na bezpeény postoj, noste boty s
neklouzavou, profilovou podrazkou a dlouhé kal-

hoty. Sekejte vzdy pfi¢né ke svahu.

Na svazich se sklonem pfes 15 stupnit nesmi byt
z bezpecnostnich divodl sekano.

Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni
sekacky. Nebezpedi klopytnuti!

6.5 Sekani
Sekat pouze s ostrymi, bezvadnymi nozi, aby se
stébla travy netfepila a travnik nesezloutnul.

Na dosazeni istého vysledku prace je tfeba
vodit seka¢ku pokud mozno v rovnych pasech.
Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetr(

prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Spodni stranu télesa sekacky udrzovat Cistou a
bezpodmineéné odstrariovat travni usazeniny.
Usazeniny ztézuji startovani a snizuji kvalitu
sekani a vyhazovani travy. Na svazich je tfeba se-
kat pFiéné ke svahu. Sikmym postavenim smérem
nahoru se da zabranit sklouznuti sekacky. Zvolte
vysku sekani podle skute¢né délky travniku.
Provedte vice zabér( tak, Ze budou odstranény
maximalné 4 cm travy najednou.

Nez bude provedena jakakoliv kontrola noze,
zastavit motor. Pamatuijte na to, Ze se nuz po
vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci! Nikdy
nezkousejte nlz zastavit. Pravidelné kontroluijte,
zda je nUz spravné upevnén, v dobrém stavu a
dobfe nabrouden. Pokud tomu tak neni, nabruste
ho nebo vymérnite. Pokud rotujici nGiz narazi na
néjaky predmét, sekacku zastavit a vyckat, az

se nliz Uplné zastavi. Poté zkontrolujte stav noze
a drzaku noze. Pokud je poskozeny, musi byt
vyménén.

Pokyny k sekani:

1. Dbejte na pevné predméty. Sekacka by mohla
byt poskozena nebo by mohlo dojit ke vzniku
zranéni.

2. Horky motor, vyfuk nebo pohon mize
zpUsobit popaleniny. Nedotykat se!

3. Na svazich nebo na strmé spadajicim terénu
sekat opatrné.

4. Chybéjici denni svétlo nebo nedostatecné
umélé osvétleni jsou dlivodem k zastaveni
sekacky.

5. Zkontrolujte sekacku, niiz a jiné dily, pokud
jste najeli na cizi predméty nebo pokud
pristroj vibruje silngji nez normainé.

6. Neprovadéjte zadné zmeény nastaveni nebo
opravy bez zastaveni motoru. Vytahnéte ka-
belovou koncovku svi€ky.

7. Na cesté nebo v jeji blizkosti dbejte na provoz
cesty. Vyhazovani travy nesméfujte na cestu.

8. Vyhnéte se mistim, kde kolec¢ka nezabiraji
nebo je sekani nebezpecéné. Pfed pohybem
zpét se ujistéte, zda za Vami nejsou malé
déti.

9. V husté, vysoké travé nastavte nejvyssi
stupen sekani a sekejte pomaleji. Pfed
odstrafiovanim travy nebo jiného ucpani, zas-
tavte motor a uvolnéte zapalovaci kabel.

10. Nikdy neodstranuijte dily, které slouzi jako
bezpeénostni zafizeni.

11. Nikdy nenaplniujte benzin do motoru, ktery je
jesté horky nebo bézi.
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6.6 Vyprazdnéni sbéraciho kose

Jakmile béhem sekani zlistavaji na travniku lezet
zbytky travy, musi byt vyprazdnén sbéraci kos.
Pozor! Pfed sejmutim sbéraciho kose zastavit
motor a vyCkat zastaveni Fezného nastroje!

K sejmuti sbéraciho koSe jednou rukou nadzved-
nout vyhazovaci klapku, druhou rukou pomoci
rukojeti vyjmout sbéraci ko$ (obr. 4a).

Podle odpovidajicich bezpecnostnich predpist
zapadne vyhazovaci klapka pfi vyvéseni
sbéraciho koSe a uzavfe zadni vyhazovaci ot-
vor. Pokud pfi tom zlstanou v otvoru zachyceny
zbytky travy, je pro leh&i spusténi motoru vhodné
popojet se sekackou zhruba o 1 m dozadu.

Zbytky osekaného materialu v télese sekacky
a na pracovnim nastroji neodstrariujte rukama
nebo nohama, ale vhodnymi pomdckami, napf.
karta¢em nebo kostatkem.

Aby bylo zaru€¢eno dobré nashromazdéni travy,
musi byt sbéraci ko$, a obzvlast vzduchova
mfizka, po pouziti zevnitf vycistén.

Sbéraci kos zavésit pouze pfi vypnutém motoru a
zastaveném fezacim néstroji.

Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednout a
druhou rukou sbéraci ko$ drzet na rukojeti a shora
zaveésit.

6.7 Po sekani

1. Nez odstavite sekacku v uzaviené mistnosti,
nechat motor vZdy nejdfive vychladnout.

2. Pred ulozenim odstrante travu, listi, mazivo
a olej. Na sekacku neodkladat zadné jiné
predméty.

3. PFed opétovnym pouzitim zkontrolujte
vSechny Srouby a matice. Povolené Srouby se
musi utahnout.

4. Pred opétovnym pouzitim vyprazdnéte
sbéraci kos.

5. Uvolnéte kabelovou koncovku zapalovaci
svicky, abyste zabranili nepovolenému
pouziti.

6. Dbejte na to, aby nebyla sekacka odstavena
vedle zdroje nebezpedi. Zplodiny plynu mo-
hou vést k vybuchu.

7. Priopravach se sméji pouzivat pouze ori-
ginélni dily nebo dily schvalené vyrobcem (viz
adresa na zaruénim listu).

8. P¥i delSim nepouzivani sekacky vyprazdnit
palivovou nadrz pomoci saciho ¢erpadla na
benzin.

9. Poudit déti o tom, ze nesmi sekacku pouzivat.
Neni to hracka.

10. Nikdy neskladovat benzin v blizkosti zdroje
jisker. Pouzijte vzdy kanystr. Benzin nedaveijte
do blizkosti déti.

11. Mazte pfistroj olejem a udrzujte ho

12. Zastaveni motoru:

Na zastaveni motoru pustte packu
spusténi/vypnuti motoru (obr. 5a/pol.
1a). Stéahnéte kabelovou koncovku zapalo-
vaci svicky, aby se zabranilo spusténi mo-
toru. Pfed opakovanym spusténim motoru
prekontrolujte lanko motorové brzdy. Zkontro-
lujte, zda je lanko spravné namontovano. Zlo-
mené nebo poskozené vypinaci lanko musi
byt vyménéno.

7. Cisténi, udrzba, ulozeni, transport
a objednani nahradnich dild

Pozor:

Nikdy nepracujte pfi béZicim motoru na vodivych
dilech zapalovaciho zafizeni nebo se jich ne-
dotykejte. Pfed vSemi udrzbovymi a opravaren-
skymi pracemi vytahnéte kabelovou koncovku
zapalovaci svicky ze zapalovaci svi€ky. Nikdy
neprovadeéjte jakékoliv prace na bézicim pfistroji.
Prace, které nejsou popsany v tomto navodu k
obsluze, by mély byt provedeny pouze autorizova-
nou odbornou dilnou.

7.1 Cisténi

Po kazdém pouziti by méla byt sekacka dikladné
vycisténa. Obzvlasté spodni strana a upinani
noze. Za timto Uc¢elem stisknéte vodici rukojet
dold a naklorite sekacku smérem dozadu.
Upozornéni: Sekac¢ka nesmi byt naklonéna o
vice nez 90 stuprit. Nejlépe odstranite necistoty
a travu hned po sekéni. Zaschlé zbytky travy a
necistoty mohou vést k omezeni provozu sekani.
Zkontrolujte, zda je vyhazovaci kanal €isty od
zbytk( travy a tyto v pfipadé potfeby odstrarite.
Nikdy negistéte sekacku proudem vody nebo
vysokotlakym ¢€isti¢em. Dbejte na to, aby se
dovnitf pfistroje nedostala voda. Agresivni Cistici
prostredky, jako Cistidlo pro €isténi zastudena
nebo Cistici benzin, nesmi byt pouzivany.
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7.2 Udrzba

Intervaly udrzby naleznete v pfilozené servis-
ni brozurce Benzin.

Pozor: Znedistény udrzbovy material a provozni
latky odevzdat v pfisludné sbérné

7.2.1 Osy a naboje kolecek

Mély by byt jednou za sezdnu lehce namazany.
Sejméte kryty kolec¢ek pomoci Sroubovaku a
uvolnéte upeviovaci Srouby kole¢ek.

7.2.2 NGz

Nechte Vas niz z bezpecénostnich divod
naostfit, vyvazit a namontovat pouze autorizova-
nou odbornou dilnou. Abyste dosahli optimalniho
pracovniho vysledku, doporucuje se jednou za
rok nechat nGz prekontrolovat.

Vyména noze (obr. 8)

Pfi vymeéné feznych nastroju sméji byt pouzity
pouze originalni nahradni dily. Oznaceni noze
musi souhlasit s ¢islem uvedenym v seznamu
nahradnich dild.

Nikdy nevsazovat jiny niiz.

Poskozené noze

Pokud by se mél n(iz i pfes v8echnu opatrnost
dostat do kontaktu s pfekazkou, okamzité zastavit
motor a vytahnout kabelovou koncovku zapa-
lovaci svicky. Sekacku naklonit na stranu a naz
zkontrolovat, zda neni poskozen. Poskozené nebo
ohnuté noze musi byt vyménény. Nikdy nena-
rovnavat ohnuty nGz. Nikdy nepracovat s ohnutym
nebo silné opotfebovanym nozem, to zplisobuje
vibrace a mGze mit za nasledek dalsi poskozeni
na sekacce. Pozor: P¥i praci s poSkozenym
nozem hrozi nebezpeci zranéni.

Nabrouseni noze

Ostfi noze mohou byt nabrouseny pomoci kovo-
vého pilniku. Aby se zabranilo nevyvazeni, mélo
by byt broueni provedeno pouze autorizovanou
odbornou dilnou.

7.2.3 Kontrola stavu oleje

Pozor: Motor nikdy neprovozovat bez oleje nebo
s nedostatkem oleje. To mize zplsobit t&zké
Skody na motoru.

Kontrola stavu oleje:

Sekacku postavit na tvrdy, rovny podklad. Mérku
oleje (obr. 9a/pol. 7) otaé¢enim doleva vysroubovat
a offit ji. Mérku oleje opét az na doraz zastréit do
plniciho hrdla, nezaSroubovat. Mérku vytahnout a
ve vodorovné poloze odedist stav oleje. Stav oleje

se musi nalézat mezi znackami min. a max. na
meérce oleje (obr. 9b).

Vyména oleje

Vymeéna oleje by se méla provadét u vypnutého

motoru zahfatého na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je sbéraci koS prazdny.

2. Vyprazdnéte benzinovou nadrz pomoci
saciho ¢erpadla na benzin, spustte motor a
nechte ho bézet tak dlouho, az se spotfebuje
zbyly benzin.

3. Postavte vedle sekacky zachytnou vanu na
olej.

4. VySroubuijte Sroub plniciho otvoru oleje (pol.
7) a naklorte sekacku o 90° na stranu.

5. Teply olej vyte€e otevienym plnicim otvorem
do zachytné vany.

6. Po vyteceni starého oleje sekacku opét pos-
tavte do normalni polohy.

7. Motorovy olej napliite az po horni zna¢ku
mérky oleje.

8. Pozor! Mérku oleje ke kontrole stavu oleje
nezasroubovavejte, ale pouze ji zastréte po
zavit.

9. PouZzity olej se musi zlikvidovat podle plat-
nych predpisu.

7.2.4 Péce o lanka a jejich nastaveni
Lanka mazat ¢astéji a pfekontrolovat lehkost
chodu.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtru (obr.
10a/10b)

Znecisténé vzduchové filtry snizuji vykon motoru

snizenym pfivodem vzduchu do karburatoru. V

pfipadé velmi prasného prostfedi je tfeba vzdu-

chovy filtr kontrolovat astéji.

Pozor: Vzduchovy filtr nikdy necistit benzinem

nebo hoflavymi rozpoustédly. Vzduchovy filtr Cistit

pouze stlatenym vzduchem nebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapalovaci svicky

Cistéte sviku médénym draténym kartadem.

® Otacenim stahnéte kabelovou koncovku za-
palovaci svi¢ky (obr. 11/pol. 20).

® Zapalovaci svi¢ku odstrarite kli¢em na zapa-
lovaci svicky.

® Montaz se provadi v opaéném poradi.

7.2.7 Kontrola klinového femene

Ke kontrole klinového femene odstrarite kryt
klinového femene (obr. 12/pol. 5b) tak, jak je
znazornéno na obr. 12.
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7.2.8 Oprava

Po opravé a udrzbé se ujistit, zda jsou namon-
tovany v8echny bezpecnostné technickeé dily a
zda jsou v bezvadném stavu. Dily, které mohou
zpusobit poranéni, ulozit mimo dosah jinych osob
a déti.

Pozor: Podle zakona o ru€eni za vyrobky
neruc¢ime za $kody, které jsou zplisobeny neod-
bornou opravou, nebo pokud u ndhradnich dil(
nebyly pouzity originalni dily nebo nami schvale-
né dily. Stejné tak neru¢ime za Skody zpldsobené
neodbornymi opravami. Objedneijte si opravu u
zakaznického servisu nebo u autorizovaného od-
bornika. Totéz plati také pro pfislusenstvi.

7.2.9 Provozni doba
Dodrzujte prosim zakonna nafizeni tykajici se
doby provozu, ktera se mohou mistné odliSovat.

7.2.10 Udrzba a péée baterie

® Dbejte na to, aby byla Vase baterie vzdy
pevné zabudovana.

® Musi byt zaru¢eno bezvadné pfipojeni na
rozvodnou sit elektrického zafizeni.

® Baterii udrzovat ¢istou a suchou.

7.3 Priprava k ulozeni sekacky

Varovny pokyn: Neodstrariujte benzin v
uzavienych mistnostech, v blizkosti ohné nebo
pfi koufeni. Vypary plynu mohou zpuisobit vybuch
nebo pozar.

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci saciho
Cerpadla na benzin.

2. Spustte motor a nechte ho bézet tak dlouho,
az se spotiebuje zbyly benzin.

3. Po kazdé sezoné provedte vyménu oleje.
Odstrarite pouzity motorovy olej z teplého
motoru a naplite novy

4. Odstrante zapalovaci svi¢ku z hlavy valce.
Do vélce nalijte cca 20 ml oleje pomoci konve
na olej. Zatahnéte pomalu za rukojet startéru
tak, aby olej uvnitf chranil valec. Zapalovaci
svi¢ku opét naSroubuijte.

5. Vycistéte chladici Zebra valce a kryt.

6. Vycistéte cely pfistroj, abyste ochranili lako-
vou barvu.

7. Pristroj ulozte na dobfe vétraném misté.

8. Demontujte baterii, pokud bude sekacka
ulozena na del$i dobu nez 3 mésice.

Pokyny pro uloZeni baterie naleznete prosim v
bezpecénostnich pokynech pro baterii (bod 3).

7.4 Priprava sekacky na transport

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz (viz bod 7.3/1)

2. Nechte motor bézet tak dlouho, az se
spotfebuje zbyly benzin.

3. Vyprazdnéte motorovy olej z teplého motoru.

4. Odstrarite kabelovou koncovku zapalovaci
sviky ze zapalovaci svicky.

5. Vycistéte chladici Zebra valce a kryt.

6. Vyvéste startovaci lanko z hacku (obr. 3c).
Uvolnéte hvézdicové matice a sklopte horni
vodici rukojet dolG. Dbejte pfitom na to, aby
pfi sklopeni nebyla zlomena lanka.

7. Ovirite nékolik vrstev vinité lepenky mezi
horni a spodni vodici rukojet a motor, aby se
zabranilo odirani.

7.5 Spotrebni material, material podléhajici
opotiebeni a nahradni dily

Nahradni dily, spotfebni materialy a materialy

podléhajici opotfebeni jako napf. motorovy olej,

klinovy femen, zapalovaci svicky, vlozka vzdu-

chového filtru, benzinovy filtr, baterie nebo nuz,

nespadaji do zaruky pfistroje.

7.6 Objednani nahradnich dili

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

e Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

8. Likvidace a recyklace

Pistroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepraveé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!
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9. Plan vyhledavani chyb

Varovny pokyn: nez za¢nete provadét inspekéni nebo nastavovaci prace, nejdfive vypnout motor a
odpoijit kabelovou koncovku zapalovaci svicky.

Varovny pokyn: Pokud po nastaveni nebo opravé motor nékolik minut béZel, myslete na to, Ze jsou vy-

fuk a jiné dily horké. Tedy nedotykat se, aby se zabranilo popaleni.

Porucha

Mozna pficina

Odstranéni

Neklidny chod, silné
vibrovani pfistroje

Povolené Srouby
Povolené upevnéni noze
Nevyvazené noze

Zkontrolovat Srouby
Zkontrolovat upevnéni noze
NGz vyménit

Motor nebézi

Packa spusténi/vypnuti motoru
nestlacena

Defektni zapalovaci svicka
Palivova nadrz prazdna

Stlacit packu spusténi/vypnuti mo-
toru

Zapalovaci svicku vyménit

Doplnit palivo

Motor bézi
nepravidelné

Znecistény vzduchovy filtr
Zapalovaci svicka znecisténa

Vygistit vzduchovy filtr
Vycistit zapalovaci svicku

Travnik Zloutne,
nepravidelné sekani

NGz neni ostry
Vyska sekani pfilis nizka

Naostfit nGz
Nastavit spravnou vysku

Vyhazovani travy je
necisté

Vyska sekani pfilis nizka
NGz opotiebovany
Sbéraci kos ucpany

Nastavit spravné
Vymeénit ntz
Vyprazdnit sbéraci ko$

Baterie se nenabiji

Spatny kontakt konektorovych spo-
jeni k baterii
Baterie je poskozena

Vycistit kontakty

Baterii nechat zkontrolovat od-
bornikem a pop¥. vyménit

Startér se neotaci

Baterie prazdna

Baterie nepfipojena

Konektorova spojeni nejsou k dis-
pozici

Nabit baterii
Pripojit baterii
Zkontrolovat konektorova spojeni
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuiji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny

-110-

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK4.indb 110 19.10.2020 15:18:30



Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotiebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Vzduchovy filtr, lanovody, sbéraci ko$, pneumati-
ky, pojezdova spojka
Spotfebni material/spottebni dily* Nuz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
®  VSimli jste si néceho pfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nade vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materiadlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplsobené padem).

- Skody na piistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a zac¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni G¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou€eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny pre rué¢ne
vedenu kosacku

Pokyny

1. Starostlivo si preéitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa s nastavovanim a sprav-
nym pouzivanim tohto stroja, motora a
dodatoénych pristrojov (pokial su k dispo-
zicii).

2. 'V ziadnom pripade nedovolte detom ani
inym osobam, ktoré nepoznaju tento navod
na obsluhu, pouzivat tuto kosacku. Miestne
predpisy mozu uré¢ovat minimalny vek pre
pouzivanie tohto pristroja.

3. V Ziadnom pripade nekoste, pokial sa v bliz-
kosti nachadzaju d'alSie osoby, predovSetkym
deti alebo zvierata. Upozornite deti a iné cud-
zie osoby, aby sa poc¢as prevadzky zdrziavali
mimo dosahu kosacky. Myslite na to, ze oso-
ba obsluhujuca stroj alebo pouzivatel stroja
je zodpovedny za nehody s inymi osobami
alebo za Skody spdsobené na ich majetku.

4. V pripade, Ze budete pristroj poziciavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu
s pristrojom tento navod na obsluhu ako aj
bezpecnostné pokyny.

Pripravné opatrenia

1. Pocas kosenia je vzdy potrebné pouzitie
pevnej obuvi a dlhych nohavic. Nikdy nekoste
naboso alebo v otvorenych sandaloch.

2. Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete
stroj pouzit a odstrarite z priestranstva vSetky
predmety ako kamene, hracky, palice a dréty,
ktoré by mohli byt strojom zachytené a odvr-
hnuté.

3. Vystraha:

Benzin je extrémne horlavy:

- Skladujte benzin len v nadobéch, ktoré su
na to uréené

- PIfite palivo vzdy len vo vonkajSom prostredi
a nefajcite po€as procesu plnenia paliva.

- Pouzite plniaci lievik a odmerku. Utrite pri-
padny prete¢eny benzin.

- Benzin sa musi naplnit pred nastartovanim
motora. Po¢as prevadzky motora alebo v pri-
pade, ze je kosacka horuca, sa nesmie krytka
benzinovej nadrze otvarat ani dopifiat benzin.
-V pripade, ze déjde k vyliatiu benzinu,

sa nesmiete pokusat Startovat motor. Na-
miesto toho je potrebné vycistit benzinom
znedistenu plochu na stroji. Vyvarujte sa
akémukol'vek pokusu o zapalenie, az kym sa
neodparia benzinové vypary.

- Z bezpecnostnych dévodov sa musi pri
poskodeni vymenit benzinova nadrz a iné
nadrzove uzavery.

- Zabranite detom pristup k benzinu.

4. Vymerite defektné timi¢e vyfuku.

5. Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie su opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje, upeviiovacie
Capy a celkové rezacia jednotka. Pri tejto
kontrole je potrebné vypnut motor a odpojit
koncovku zapal'ovacej sviecky. Z dévodu
zabranenia nevyvazenosti sa smu opotre-
bované alebo poskodené rezacie nastroje a
upevnovacie ¢apy vymienat vzdy len v celych
supravach. Pri opravach smu byt pouzivané
len originalne diely a také diely, ktoré su
schvalené vyrobcom.

6. Prizariadeniach s viacerymi nozmi davajte
pozor, pretoze pri otoeni jedného noza sa
mozu zacat otacat aj ostatné noze.

7. Ubezpecte sa, ze su vSetky bezpe€nostné
zariadenia pritomné a spravne funguju.
Nikdy neodstrariujte diely, ktoré sluzia ako
bezpeénostné zariadenia.

Manipulacia

1. Nenechajte bezat spal'ovaci motor v zat-
vorenych miestnostiach, v ktorych sa méze
nazbierat nebezpecny kysliénik uholnaty.
Motor Startujte len vo vonkajSom prostredi.

2. Koste travnik len pri dennom svetle alebo
pri dostatoénom umelom osvetleni. Ak je to
mozné, vystrihajte sa pouZzitiu pristroja na
mokrej trave.

3. Dbaijte vzdy na bezpeény postoj pri praci
vo svahu. Noste obuv s protiSmykovou,
prifnavou podrazkou. Pri svahoch alebo strmo
klesajucom teréne kosit opatrne.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ved'te pristroj len pomalym krokovym tem-
pom.

U strojoch na koleséach plati: Koste vzdy
kolmo na svah, nikdy smerom nahor alebo
nadol.

Bud'te obzvlast opatrni, ked menite smer jaz-
dy vo svahu alebo v naklonenom teréne.
Nekoste na nadmerne strmych svahoch.
Svahy so sklonom vy$$im ako 15 stupriov
nesmu byt z bezpe¢nostnych dévodov kose-
né pomocou tejto kosacky.

Pri pohybe spét a pri tahani kosacky sme-
rom vzad je potrebna zvySena opatrnost.
Nebezpecenstvo zakopnutia! Budte obzvlast
opatrni, ked' obraciate kosacku alebo ked' ju
priblizujete k sebe.

V pripade, Ze musite naklopit kosa¢ku pri
transporte cez iné plochy ako travu a ked' ve-
diete kosacku k ploche uréenej na kosenie, je
potrebné, aby bol zastaveny néz.
Nepouzivajte kosacku nikdy s poskodenymi
ochrannymi zariadeniami alebo ochrannych
mrezi alebo bez naindtalovanych ochrannych
zariadeni, ako su napr. naraznikové plechy a/
alebo zachytavacie ustrojenstvo na travu.
Nemerite nastavenie regulacie motora a ani
ho nepretacajte.

Uvol'nite motorovu brzdu predtym, nez bude-
te Startovat motor.

Nastartujte motor opatrne podl'a pokynov
vyrobcu. Dbajte na dostato¢ny odstup vasich
néh od noza.

Pri Starte alebo zapinani motora nesmie byt
kosacka naklonena, iba ak by to bolo pot-
rebné, musi byt kosacka pri tomto procese
nadvihnuta. V takomto pripade naklornte
pristroj iba do takej miery, ako je nevyhnutne
potrebné, a dvihnite iba tu stranu pristroja,
ktora smeruje pre¢ od obsluhujucej osoby.
Motor nestartujte, ak stojite pred vyhadzo-
vacim kanalom.

Nikdy neprikladajte ruky ani nohy k alebo pod
rotujuce Casti pristroja. Vzdy sa zdrziavajte
mimo vyhadzovacieho otvoru pristroja.

Nikdy nedvihajte ani neprenasajte kosacku s
beziacim motorom.

Vypnite motor a vytiahnite sviec¢kovy konek-
tor, presvedCite sa o tom, ze su v8etky pohy-
blivé diely uplne zastavené:

- pred tym, nez budete uvolfovat zablokova-
nie alebo odstrariovat upchatie vyhadzova-
cieho kanalu.

- pred tym, neZ budete kosacku kontrolovat,
¢istit alebo vykonavat na pristroji iné prace.

- ak bol zasiahnuty cudzi predmet.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Vyhladajte poSkodenie na kosacke a vyko-
najte potrebnu opravu pred tym, nez opéatov-
ne nastartujete a zacnete znovu s kosackou
pracovat. Ked kosacka za¢ne nezvycajne
silno vibrovat, je potrebna okamzita kontrola.
Vypnite motor; presvedCite sa o tom, Ze su
vSetky pohyblivé diely UpIne zastavené:

- ked' sa vzdialite od kosacky

- predtym, nez dotankujete.

Pri odstaveni motora sa musi plynova packa
prestavit do pozicie ,Stop“. Benzinovy ventil
sa musi zatvorit (pokial je k dispozicii).
Prevadzkovanie pristroja s prili§ vysokou
rychlostou méze viest k zvySeniu rizika neho-
dy.

Bud'te opatrni pri nastavovacich pracach

na stroji a zabrarnte pripadnému zaseknutiu
prstov medzi pohybujicim sa strihacim nast-
rojom a pevnymi dielmi pristroja.

Vystraha pred hortcimi dielmi. Horuci motor,
vyfuk alebo pohon méze spdsobit popalenie.
Nedotykat sa.

Bezpecénostny odstup medzi krytom noza a
obsluhujucou osobou determinovany vodia-
cim drzadlom sa musi vzdy dodrZiavat.
Skontrolujte kosacku, néz a ostatné diely, ked
narazite na cudzie teleso alebo ked' pristroj
nadmerne vibruje.

Je zakazané pracovat pocas burky pripadne
pri riziku bleskov.

NepouZzivajte kosacku v tom pripade, ak ste
pri praci unaveni alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Bud'te obzvlast opatrni pri koseni na brehoch
potokov, rybnikov a podobne.

Davajte pozor na pevné predmety. Kosacka
by sa mohla poskodit alebo by mohlo dojst k
zraneniam.

Dbaijte na cestnu premavku na ceste alebo

v jej blizkosti. Smerujte vyhadzovanie travy
pre¢ od cesty.

Vystrihajte sa miestam, kde kolesa uz nemaju
kontakt alebo kde je kosenie nebezpeéné.
Pred jazdou smerom vzad sa presvedcite o
tom, Ze za Vami nie su ziadne malé deti.

V hustej, vysokej trave nastavte najvyssi
stupen kosenia a koste pomalSie.

Udrzba a skladovanie

1.
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Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice,
Capy a skrutky pevne dotiahnuté a pristroj v
bezpeénom stave pre pracu. Uvolnené skrut-
ky sa musia pevne dotiahnut.

Nikdy neskladujte kosac¢ku s benzinom v
nadrzi vo vnutri budovy, v ktorej by mohli
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10.

pripadne prist benzinové vypary do kontaktu
s otvorenym ohriom alebo iskrami. Plynovy
vypary by mohli viest k explézii.

Pred uloZenim kosacky v uzatvorenych
priestoroch je potrebné nechat motor
dostato¢ne vychladnut.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu vzniku
poziaru, je potrebné udrziavat motor, vyfuk a
oblast okolo palivovej nadrze &isté od travy,
listia alebo vystupujucej mastnoty (oleja).
Pravidelne kontrolujte zachytavacie ustro-
jenstvo na travu, ¢i na hom nie su opotrebo-
vané alebo nestratilo svoju funkénost.

Z bezpec€nostnych dévodov vymienajte opot-
rebované alebo poskodené suciastky.
Uvol'nite koncovku zapalovacej sviecky, aby
ste zabranili nedovolenému pouzivaniu.
Odstrante travu, listie, mastnotu a olej pred
uskladnenim. Na kosa¢ku neukladajte Ziadne
iné predmety.

Pri dlh§om nepouzivani kosacky vyprazdnit
vo vonkajsom prostredi benzinovu nadrz po-
mocou benzinovej odsavacej pumpy (mozné
zakupit v $pecializovanych obchodoch).
Poucte deti, Ze nesmu pouzivat kosacku. Nie
je to ziadna hracka.

Bezpeénostné pokyny nabijacky

Pri nabijani batérie bezpodmienecéne
pouzivajte ochranné okuliare a rukavice!
Kvoli Zieravej kyseline hrozi nebezpecenstvo
poranenia!

Pri nabijani batérie sa nesmie nosit oble¢enie
zo syntetickych latok, aby sa zabranilo tvorbe
iskier z elektrostatického vyboja.
VYSTRAHA! Explozivne plyny - musi sa
zabranit plameriom a iskram.

Této nabijacka obsahuje diely, ako napr.
vypina¢ a poistka, ktoré by mohli pri-

padne vytvorit elektricky obluk a iskry.
Bezpodmienecéne dbajte na dobré vetranie v
garazi alebo miestnosti!

Nabijacka je vhodna len pre bezudrzbové 12
V batérie.

Nenabijate batérie, ktoré nie su ,znovu
nabijatelné®, rovnako ani poSkodené batérie.
Dbajte na pokyny vyrobcu batérie.

Pred zapojenim resp. odpojenim batérie sa
musi pristroj oddelit od elektrickej siete.
Pozor! Zabranit vyskytu ohna a iskier.

Pri nabijani sa uvol'fiuje explozivny vybusny
plyn.

Pristroj uchovavat len v suchych miestnos-
tiach.

Opatrne! Kyselina batérie je zierava.

e Kvapky, ktoré zasiahli pokozku a oblecenie,
ihned umyte mydlovym luhom.V pripade
vstreknutia kyseliny do oka je potrebné ho
ihned’ vyplachnut vodou (15 min.) a vyhladat
lekéra.

* Nenabijajte batérie, ktoré nie su schopné
opatovného nabijania.

® Dbajte na udaje a upozornenia vyrobcu baté-
rie o nabijani batérie.

® Nenabijajte viaceré batérie sucasne.

® Elektricky sietovy kabel a nabijacie vedenia
musia byt vzdy v bezchybnom stave.

® Nedovolte pristupu detom k batérii a
nabijacke.

®  Pozor! Pri silnom plynovom zéapachu hrozi
akutne nebezpecenstvo vybuchu. Pristroj
nevypinajte. Batériu neodpéjajte zo sie-
te. Okamzite riadne vyvetrajte miestnost.
Nechajte skontrolovat batériu v zakaznickom
servise.

® Nepouzivajte kabel na iné ucely.

® Nenoste nabijaCku zavesenu za kabel a
nepouzivajte ho aby ste nim vytiahli zastrcku
z0 zasuvky. Chrarite elektricky kabel pred
teplom, olejom a ostrymi hranami.

e Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenia
Vasho pristroja.

e Defektné alebo poSkodené suciastky musia
byt odborne opravené alebo vymenené v za-
kaznickom servise, pokial nie je v ndvode na
obsluhu uvedené inak.

® Dodrziavajte hodnotu sietového napatia.

® Udrzujte pripojenia Cisté a chrarite ich pred
koréziou.

®  Pred akymikol'vek Cistiacimi a udrzbovymi
pracami sa musi pristroj oddelit od elektrickej
siete.

®  Pri pripojeni a nabijani batérie musite nosit
ochranné rukavice odolné vodi kyselinam a
ochranné okuliare.

e Pozor! Neprekracujte dobu nabijania.

Po ukonéeni nabijania vytiahnite sietovu
elektricku zastréku zo zasuvky a oddelte
nabijacku od batérie.

1.2 Bezpecénostné opatrenia pre batérie

1. VZzdy dbajte na to, aby boli batérie zaloZzené
S0 spravnou polaritou (+ a -), tak ako je uve-
dené na batérii.

2. Batérie neskratujte.

3. Nenabijajte batérie, ktoré nie su znovu
nabijatelné.

4. Batériu nesmiete nadmerne nabit!

Batérie nezohrievajte!

Nesmiete priamo na batérii zvarat alebo

oo
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letovat!

Batérie nerozkladajte!

Batérie nedeformuijte!

Batérie nevhadzujte do ohnal

0. Batérie uchovavajte dostato¢ne mimo dosahu

deti.

11. Pri vymene batérie nenechavajte deti bez do-
zoru!

12. Neuchovavajte batérie v blizkosti ohnia, peci
alebo inych tepelnych zdrojov. Nevystavu-
je batériu priamemu sineénému Ziareniu.
Nepouzivajte ju ani ju neuskladnuijte vo vozid-
lach v horucom pocasi.

13. NepouZzité batérie drzte v dostato¢nej vzdi-
alenosti od kovovych predmetov. Mohlo by
to viest k skratu batérie a tym poskodeniu,
prepaleniu alebo dokonca k nebezpecenstvu
poziaru.

14. Pokial pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batériu z
pristroja vyberte!

15. Vyte€ené batérie NIKDY nechytajte bez
prislu§nych ochrannych prostriedkov. Ak
sa vyte¢ena tekutina dostane do kontaktu
s pokozkou, musite pokozku v tejto oblasti
okamzite oplachnut pod te¢ucou vodou. V
kazdom pripade zabrarite, aby doslo ku kon-
taktu oci a ust s tekutinou. V takomto pripade
okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

16. Kontakty batérie ako aj protilahlé kontakty v
zariadeni pred zaloZzenim vycistite.

S ©oN

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku
8 rokov a star8imi, ako aj osobami so znizenymi
psychickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkami skiisenosti

a vedomosti, pokial budu pod dohl'adom alebo
budu poucené ohl'adne bezpe&ného pouzivania
pristroja a o prislusnych z toho plynucich rizi-
kéch. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a
uzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial
nie su pod dozorom.

Likvidacia

Batérie: Likvidovat vyluéne len prostrednictvom
autoservisov, Specialnych zbernych miest alebo
zberov zvlaStneho odpadu. Informujte sa na
miestnej samosprave.

Vystraha!

Batériu musite vybrat von predtym, nez
kosacku obratite. Mohla by vytiect kyselina
batérie.

Zvyskové rizika:

Aj napriek tomu, ze budete tento pristroj

obsluhovat podla predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim tohto pristroja moze dojst k

vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

2. PoSkodenie zdravia, ktoré su nasledkom
vibracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

Vysvetlenie vystrazného stitku na pristroji

(pozri obr. 20)

1) Preditajte si navod na obsluhu

2) Vystraha! Nebezpecenstvo v dosledku
vymrs$tenych ¢asti. Dodrziavat bezpe¢nostny
odstup.

3) Nebezpecenstvo! Ostré noze - Pred vSetkymi
udrzbovymi pracami, pred oSetrovanim,
Cistenim a nastavovanim vypnite motor a vy-
tiahnite koncovku zapalovacej sviecky.

4) Pred uvedenim do prevadzky naplrite olej

a palivo.

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu a ochranné

okuliare.

Garantovana hladina akustického vykonu.

Pozor! Horuce diely. Dodrziavat odstup.

Tankujte len s vypnutym motorom.

Vystraha pred reznymi poraneniami. Pozor,

rotujuce noze.

10) Priebeh Startovania

11) Startovacia/zastavovacia padka motora
(I=motor zap; 0=motor vyp)

12) Packa jazdy (spojkova packa)

13) Ur€ené len na pouzitie v suchych miestnos-
tiach

14) Trieda ochrany Il

o
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-19)

1a.
da motora)

1b. Packa jazdy (spojkova packa)

2. Palivoveé Cerpadlo (pumpa)

3. Horné a spodné posuvné drzadlo

4a. Zachytavacie vrece

4b. Postranny vyhadzovaci adaptér

4c. MulCovaci adaptér

4d. Ukazovatel stavu naplnenia

5a. Vyhadzovacia klapka

5b. Kryt klinového remena

5c¢. Klapka postranného vyhadzovania

6. Krytka plnenia nadrze

7. Olejova plniaca skrutka

8. Nastavovacia packa vysky rezu

. Startovacie lanko

. Hak pre Startovacie lanko

. 2x kablova svorka

11. 4x hviezdicova matica

12a. 2x skrutka kratka

12b. 2x skrutka dlha

13. Svieckovy kl'u¢

14. Nabijacka

15. Nabijacia zastrcka

16. ZastrCka pristrojovej siete

17. ZéastrCka batérie

18. Kryt batérie

19. Batéria 12V 7 Ah

20. Koncovka zapalovacej svieCky

21. 2x klucik zapalovania

22. Zamok zapalovania

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von

z balenia.
e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-

ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca

zarucnej doby.
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Startovacia/zastavovacia packa motora (brz-

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Benzinova kosacka

Horné a spodné posuvné drzadlo
Zachytavacie vrece

Postranny vyhadzovaci adaptér
MulCovaci adaptér

2x kéblova svorka

4x hviezdicovéa matica

2x skrutka kratka

2x skrutka dlha

Sviec¢kovy klué

Nabijacka

2x kl'ucik zapalovania

Batéria

1x hak pre Startovacie lanko
ZoSit udrzby benzinovej kosacky
Bezpecnostné pokyny batérie
Originalny navod na obsluhu

3. Predpisany ucel pouzitia

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Benzinova kosacka travnika je uréena pre
sukromné pouzivanie v domacej zahrade a
rekrea¢nych zéhradach.

Za kosacky travnika pre sukromné pouzitie v
domacich a rekreaénych zahradach sa povazuju
také kosacky, ktorych roéné pouzitie spravidla
neprekracuje 50 hodin a ktoré sa pouzivaju na
oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
vSak na verejnych priestranstvach, v parkoch, na
Sportoviskach ani v polnohospodarstve a lesnom
hospodarstve.

Nabijaci pristroj je uréeny na nabijanie
bezudrzbovych 12 V Startovacich batérii.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa
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pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojenu
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie kosacky travnika. Navod na obs-
luhu obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku,
oSetrovanie a udrzbu pristroja.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu obsluhujucej
osoby sa kosacka nesmie pouzit na nasledujuce
prace: na zastrihovanie krovin, zivych plotov a
krikov, na rezanie a drvenie pergolovych porastov
alebo na kosenie travnika na streSnych porastoch
alebo balkonovych kvetina¢och, na Cistenie
(odsavanie) chodnikov a ani ako drvi¢ka na drve-
nie vetiev a konarov stromov a zo zivého plota.
Dalej nesmie byt kosacka pouzivana ako motoro-
va plecka a ani na vyrovnavanie nerovnosti pody,
ako napr. krtincov.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt kosacka

pouzivana ako hnaci agregat pre iné pracovné
néstroje alebo akékol'vek nastrojové sady.

4. Technické udaje

Typ motora: ....... jednovalcovy Stvortaktovy motor
.................................................... 170 ccm/2,7 kW
Pracovné otacky noO: ..........cc.c... 2900 + 100 min™
Palivo: ... Benzin (E10)
Objem NAdrze: .......cccoceveveenenicienene ccall
MOtOrovy 0l€j: ....c.eeeiveeiiieiiiiiie e cca0,41
Zapalovacia svie€ka: .........cccoceeneereeennnn. F7RTC
Nastavenie vysky rezu: .... centralne (30-80 mm)
SItKA F@ZU: v 510 mm
HMOtNOSE: ..o 35 kg
Nabijacka

Sietové napétie: ......... 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Nomindlne vystupné napétie: .............. 14,5V d.c.
Nominalny vystupny prid ..........ccccceeveninnne 0,8A
Kapacita batérie: .........c.ccoovriiieninieienee, 7 Ah
Trieda ochrany: .........cccccooeiiiiiiiiiiiiiiee, I/
Napatie batérie: .......cccooeeiiiiiiiiiieeeee 12V

Hluénost a vibracie

Hladina akustického tlaku LpA ............ 83,8 dB (A)
Nepresnost K, ..o, 3dB
Hladina akustického vykonu L, ........... 98 dB (A)
Nepresnost KWA .......cccooiieiiiiiiiiieen. 1,96 dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbéze spdsobit poskodenie
sluchu.

Emisnéa hodnota vibracie a, = 5,947 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Malo by sa vyvarovat dlhSie trvajucej praci kvoli
silnej tvorbe hluku a vibracii.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prispdsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Zlozenie komponentov

Pri zakupeni su v objeme dodavky niektoré diely
demontované. Skladanie je jednoduché, v pripa-
de Ze sa dodrziavaju nasledujuce pokyny.

Pozor! Pri skladani a za u¢elom udrzbovych prac
potrebujete nasledujuce dodato¢né nastroje, kto-
ré nie su sucastou dodavky:

® plocha olejova zachytavacia vana (na vyme-
nu oleja)

odmerka 1 liter (vhodna pre olej / benzin)
kanister na benzin

lievik (vhodny pre vloZenie do plniaceho hrdla
nadrze)

bezné utierky (pre utieranie zvyskov oleja

/ benzinu; znecistené utierky odstranit na
Cerpacich staniciach)

benzinové odsavacie ¢erpadlo (ume-
lohmotné vyhotovenie, mozné zakupit v
$pecializovanych obchodoch)

olejova kanvica s ruénou pumpou (mozné
zakupit v Specializovanych obchodoch)
motorovy olej
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Montaz

1. Namontujte spodné a horné posuvné drzadlo
(pol. 3) podl'a obr. 3a-3b. Podl'a poZzadovanej
vySKy rukovéte vyberte jeden z otvorov
uréenych na upevnenie.

Délezité! Na obidvoch stranach sa musi
nastavit rovnaka vyskal!

2. Zavesit drziak Startovacieho lanka (pol. 9a)
na prislusny hak tak, ako to je zobrazené na
obr. 3c.

3. Lankové vedenia zafixovat pomocou
prilozenych kablovych svoriek (pol. 10) na
posuvnom drzadle.

4. Jednou rukou nadvihnut vyhadzovaciu klap-
ku (pol. 5a) a zavesit vrece na zachytavanie
travy (pol. 4a) tak, ako to je zobrazené na obr.
4a.

Pozor! Pri zasahovani do batérie a pri jej likvidacii
dodrziavajte bezpeénostné pokyny vyrobcu.

Vystraha! Pred montazou batérie by mala po-
verena osoba odlozit kovové naramky, naram-
kové hodinky, prstene a podobne. Ak by sa tieto
predmety dostali do kontaktu s polami batérie
alebo kablami vodiacimi elektricky prud, méze to
viest k popaleninam.

Vystraha! Pred kazdym uvedenim do prevadzky
skontrolujte izolacie kablov a zastréku. V pripade
poskodenia izoldcie pristroj nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

Vystraha! Opravy vykonavajte iba v odbornom
servise alebo u vyrobcu.

5.2 Montaz a demontaz batérie (obr. 13-16)
Pozor! Kosacku pouzivajte iba s bezudrzbovou 12
V batériou.

Otvorte kryt batérie (obr. 13/pol. 18). Postavte
batériu (pol. 19) na podstavec (obr. 14). Najskér
zapojte Cerveny kabel na + a potom modry kabel
na - (obr. 15). Spojte zastréku batérie (obr. 16/
pol. 17) so zastrkou pristrojovej siete na kosacke
(obr. 16/pol. 16). Demontaz sa uskuto¢ni v
opacnom poradi.

5.3 Nabijanie batérie pomocou nabijacky
(obr.17-19)

Ak sa batéria vybije, je mozné ju nabit pomocou

nabijacky (suc¢ast dodavky) cez elektricku siet v

domacnosti. Odpojte batériu rozpojenim zastrcky

batérie (pol. 17) od zastrCky pristrojovej siete (pol.

16).

Pri nabijani dodrzuje bezpe¢nostné predpisy
vyrobcu batérie.

Po zapojeni batérie na nabijacku spojenim
zastréky batérie (pol. 17) s nabijacou zastrékou
(pol. 15) mézete zapojit nabijacku do zasuvky
s napatim 230V~50Hz. Zapojenie do zasuvky s
inym sietovym napatim je nepripustné.

Cervena kontrolka na nabijacke ukazuje, e sa
batéria nabija. Po 8-9 hodinach sa batéria upl-
ne nabije. Zobrazi sa to zelenou kontrolkou na
nabijacke.

Po ukonéeni procesu nabijania (svieti zelena
kontrolka), odpojte nabijacku zo siete. Spojte
zastréku batérie so zastrkou pristrojovej siete
kosacky a namontujte kryt batérie.

Pozor! Nabijanim mé6ze dojst k vzniku
nebezpeéného vybudného plynu, preto je pot-
rebné pocas nabijania zabranit vzniku iskier a
otvorenému ohriu.

Vypocet doby nabijania:

Doba nabijania zavisi od stavu nabitia batérie. V
pripade prazdnej batérie sa méze priblizna doba
nabijania vypocitat pomocou tohto vzorca:

doba nabijania/h =
kapacita batérie v Ah / Amp. (nabijaci prad aritm.)

Priklad = 4 Ah/0,4 A=10h max.

V pripade normalne vybitej batérie tecie vysoky
zacgiato¢ny prud priblizne vo vySke nominalneho
prudu. S pribudajucou dobou nabijania klesa
nabijaci prud.

5.4 Nastavenie vysky rezu

Pozor! Nastavovanie vysky kosenia sa smie
vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty motor
a vytiahnuta koncovka zapal'ovacej sviecky.

® Predtym, nez za¢nete s kosenim, skontro-
lujte, &i nie su rezacie Ustrojenstva tupé a nie
su poskodené upevriovacie prostriedky. Tupé
a/ alebo poskodené rezacie Ustrojenstvo
je potrebné vymenit, aby nedoslo ku vzniku
nevyvazenosti. Pri tejto kontrole je potrebné
vypnut motor a odpojit koncovku zapal'ovacej
sviecky.

® Nastavenie vysky rezu sa uskutocriuje cen-
tralne pomocou packy na nastavovanie vysky
rezu (obr. 7/pol. 8). Mézu byt nastavené rézne
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vySKy rezu.

e Stlacte packu na nastavovanie vysky rezu a
potiahnite ju do pozadovanej polohy. Nechaj-
te zapadnut nastavovaciu packu vysky rezu.

6. Obsluha

Pozor!

Motor sa dodava bez prevadzkovych la-
tok. Pred uvedenim do prevadzky preto
bezpodmieneéne napliite olej a benzin.

Batéria nie je pri dodani zapojena. Prosim, pred
uvedenim do prevadzky batériu zapojte podla
popisu v ods. 5.2.

Po dihej odstavke batériu pred spustenim do
prevadzky plne nabite (ods. 5.5).

1. Skontrolujte stav oleja (pozri 7.2.3).
2. Na pInenie benzinu pouzivajte lievik a odmer-
ku. Ubezpecte sa, Ze je pouzity benzin Cisty.

Vystraha: PouzZivajte vzdy len bezpe¢nostny
benzinovy kanister. Pri napifiani benzinu nefajgite.
Pred plnenim benzinu vypnite motor a nechajte
motor niekol’ko minut vychladnut.

3. Presveddite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieCkach.

Bezpeénostna skuska Startovacej/zastavova-
cej packy motora

Aby sa zabranilo nechcenému &tartu kosacky a
zaroven zabezpecdilo rychle zastavenie motora
anoza v pripade nebezpecenstva, je kosacka
vybavena Startovacou/zastavovacou packou (obr.
5a/pol. 1a). Tato packa musi byt stlacena (obr.
5b) pred nastartovanim kosacky. Po uvol'neni
Startovacej/zastavovacej packy motora sa musi
tato packa vratit do vychodiskovej polohy (obr.
5a).

Pred tym, nez nastartujete motor, by ste mali
tento proces niekolkokrat zopakovat, aby ste sa
presvedCili o tom, Ze packa a lankové vedenie
spravne funguju.

Zopakuijte tento test eSte raz s nastartovanym
motorom. Po uvolneni $tartovacej/zastavovace;j
packy sa musi motor zastavit do niekolkych
sekund. Pokial tomu tak nie je, obratte sa na za-
kaznicky servis.

Nebezpeéenstvo: Rezny néz rotuje, ked sa
nastartuje motor.

6.1 Startovanie motora

6.1.1 Start pomocou E-§tartéra
1. PresvedCite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieCkach.
2. Stlacit 3x palivové ¢erpadlo (pumpu) (obr. 6/
pol. 2).V pripade teplého motora sa méze
tento bod vynechat.
3. Postavte sa za kosacku. Jednou rukou stlacte
Startovaciu/zastavovaciu pac¢ku motora (obr.
5). Druha ruka je na kl'uc¢iku zapal'ovania.
Nastartujte motor oto¢enim kl'ucika
zapalovania v zamku zapalovania (obr. 1/pol.
22). Ked motor nastartuje, otocte okamzite
klu¢ikom zapalovania spat do vychodis-
kovej polohy. Opatovné stlacenie kl'tc¢ika
zapal'ovania po¢as behu motora vedie k
poskodeniu Startovacieho systému.
Upozornenie! Pri chladnom pocasi méze
byt potrebné zopakovat proces Startovania aj
niekol'ko krat.

»>

6.1.2 Start s reverznym $tartérom

1. Presvedcite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieckach.

2. Stlacit 3x palivové ¢erpadlo (pumpu) (obr. 6/
pol. 2).V pripade teplého motora sa méze
tento bod vynechat.

3. Postavte sa za kosacku. Jednou rukou stlacte
Startovaciu/zastavovaciu packu motora (obr.
5). Druha ruka je na Startovacej rukovati.

4. Nastartujte motor pomocou reverzného
Startéra (obr. 1/pol. 9a). K tomu potiahnite
rukovét cca 10-15 cm (kym nepocitite odpor),
potom silno zatiahnite trhnutim. Ak motor
nenastartuje, znovu zatiahnite za rukovat.
Upozornenie! Lankové vedenie nenechat
vymrstit spat.

Upozornenie! Pri chladnom pocasi méze
byt potrebné zopakovat proces Startovania aj
niekol'ko krat.

Jazdny pohon

Péka jazdy/spojkova paka (obr. 5a/pol. 1b):

Po jej stlaceni (obr. 5¢) sa spojka pre jazdny po-
hon zatvori a kosacka s rozbehnutym motorom sa
pohne vpred. Pac¢ku jazdy musite pustit véas, ak
chcete zastavit rozbehnutu kosacku. Pred prvym
kosenim si vyskuSajte rozbeh a zastavenie, az
kym sa neoboznamite s jazdnymi vlastnostami.
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6.2 Pokyny pre spravne kosenie

Nebezpecenstvo!

V ziadnom pripade neotvarajte vyhadzovaciu
klapku pocas vyprazdinovania zachytavacie-
ho ustrojenstva a pokial’ motor bezi. Rotujuci
ndz moze viest k zraneniam.

Vyhadzovaciu klapku a zachytavacie vrece
na travu vzdy starostlivo upevnite. Pred
odstrafiovanim je potrebné vypnut motor.

Pred kazdym nastavovanim, idrzbou a
opravou vypnite motor a pockajte, kym sa
nezastavi ota¢anie noza. Vytiahnite koncovku
zapal'ovacej sviecky.

Muléovanie (obr. 4b)

Pri mul€ovani sa rezany materiél rozdrobi v uzat-
vorenom telese kosacky a znovu sa rozmiestni
na travniku. Odpada tak zberanie travy a jej likvi-
dacia.

Pozor: Mul€ovanie je mozné len v pripade relativ-
ne kratkeho travnika. Optimalne vysledky dosiah-
nete len v pripade pouzitia mul¢ovacieho noza
(mozné zakupit ako prisluSenstvo).

Aby ste mohli vyuzit funkciu mul¢ovania, dajte
dole zachytavacie vrece a nasunte mul€ovaci
adaptér (pol. 4c) do vyhadzovacieho otvoru a zat-
vorte vyhadzovaciu klapku.

Postranné vyhadzovanie (obr. 4c)

Aby sa dalo pouzivat postranné vyhadzovanie,
mal by byt namontovany mulCovaci adaptér. Za-
veste postranny vyhadzovaci adaptér (pol. 4b)
tak, ako to je zobrazené na obrazku 4c.

6.3 Pred kosenim

Délezité pokyny:

1. Oblecte si vhodné oblecenie. Noste pri praci
s pristrojom pevnu obuv, nenoste Ziadne san-
dale ani tenisky.

2. Skontrolujte rezaci n6z. N6z, ktory je ohnuty
alebo inym sp6sobom poskodeny, sa musi
vymenit za novy originalny noz.

3. Naplnte benzinovu nadrz vo vonkajSom pros-
tredi. Pouzite plniaci lievik a odmerku. Utrite
pripadny prete¢eny benzin.

4. Preditajte si a dodrziavajte navod na obsluhu
ako aj pokyny ohl'adne motoru a pridavnych
pristrojov. Uschovajte navod tak, aby bol
pristupny aj pre dalSich pouzivatel'ov pristro-

ja.

5. Vyfukové plyny su Skodlivé. Motor Startujte
len vo vonkajSom prostredi.

6. Ubezpecte sa, ze su vSetky bezpe€nostné
zariadenia pritomné a spravne funguju.

7. Pristroj by mal byt obsluhovany len jednou
osobou, ktora je takejto obsluhy schopna.

8. Kosenie mokrej travy mbze byt nebezpecné.
Travu koste pokial to je mozné v suchom sta-
ve.

9. Upozornite iné osoby alebo deti, aby sa
zdrziavali v dostato¢nej vzdialenosti od
kosacky.

10. Nikdy nekoste pri zlych podmienkach
viditelnosti.

11. Zdvihnite vol'ne leziace predmety pred ko-
senim z travy.

6.4 Pokyny pre spravne kosenie

Pozor! V Ziadnom pripade neotvarajte vyhad-
zovaciu klapku poc¢as vyprazdinovania zachy-
tavacieho ustrojenstva a pokial’ motor bezi.
Rotujuci n6z moze viest k zraneniam.

Vyhadzovaciu klapku a zachytavacie vrece na
tréavu vzdy starostlivo upevnite. Pri odstrafiovani je
potrebné vypnut motor.

Bezpec€nostny odstup medzi krytom noza a
obsluhujucou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat. Pri koseni a
zmene smeru pohybu na svahoch a plochach

so sklonom je potrebna zvy$ena opatrnost.
Dbajte na bezpecny postoj, pouzivajte obuv z
protiSmykovymi, profilovanymi podrazkami a dlhé
nohavice. Koste vzdy prie¢ne voci svahu.

Svahy so sklonom vy$$im ako 15 stuprfiov nesmu
byt z bezpeénostnych dévodov kosené pomocou
tejto kosacky.

Pri pohybe spat a pri tahani kosa¢ky sme-
rom vzad je potrebna zvy$ena opatrnost.
Nebezpecenstvo zakopnutial

6.5 Kosenie

Koste vzdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby
tak travnik nezozltol.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu kosenia travnika
je potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, v
¢o najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
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aby neostali nepokosené pasy.

Udrzujte spodnu stranu krytu kosacky vzdy Cistu
a zbavuijte ju od zvySkov travy po koseni. Zvysky
travy stazuju proces nastartovania a ovplyviuju
kvalitu kosenia a vyhadzovania travy.

Na svahoch sa musia drahy kosenia viest prie¢ne
voci svahu. ZoSmyknutiu sa kosacky je mozné
predist Sikmym postavenim smerom nahor.
Zvolte si vysku rezu v zavislosti od skuto¢nej
dizky travy. Uskutoénite viaceré postupy kosenia,
aby sa na jedenkrat skosilo maximalne 4 cm
travnika.

Pred tym, nez budete vykonavat akékol'vek
kontroly nozov, je potrebné vypnut motor. Nez-
abudnite na to, Ze sa n6z po vypnuti motora este
niekolko sekund kruti. V ziadnom pripade sa
nepokusajte ndz zastavit. Pravidelne kontroluijte,
¢i je ndz riadne upevneny, v dobrom stave a
dobre naostreny. Pokial tomu tak nie je, tak ho
nabruste alebo vymerite. Ak narazi néz, ktory je
v pohybe, na nejaky predmet, vypnite kosacku a
pockajte, kym sa néz Uplne nezastavi. Skontro-
lujte potom stav noza a nozového ulozenia. Ak je
poskodeny, je potrebna jeho vymena.

Pokyny pre kosenie:

1. Déavajte pozor na pevné predmety. Kosacka
by sa mohla poskodit alebo by mohlo dojst k
zraneniam.

2. Horuci motor, vyfuk alebo pohon méze
spoOsobit popalenie. Nedotykat sa!

3. Prisvahoch alebo strmo klesajucom teréne
kosit opatrne.

4. Chybajuce denné svetlo alebo nedostatoc¢né
umelé osvetlenie su dévodom pre prerusenie
kosenia.

5. Skontrolujte kosacku, n6z a ostatné diely, ked’

narazite na cudzie teleso alebo ked' pristroj
nadmerne vibruje.

6. Nerobte ziadne zmeny nastavenia ani opravy
bez toho aby ste odstavili motor. Vytiahnite
koncovku kabla zapalovacej sviecky.

7. Na ceste alebo v jej blizkosti dbajte na cestnu
premavku. Smerujte vyhadzovanie travy pre¢
od cesty.

8. Vystrihajte sa miestam, kde koles& uz nemaju
kontakt alebo kde je kosenie nebezpecné.
Pred pohybom spét sa presvedgite o tom, ze
za Vami nie su malé deti.

9. V hustej, vysokej trave nastavte najvyssi
stupen kosenia a koste pomalsie. Pred od-
stranenim travy alebo iného upchatia odstav-
te motor a uvol'nite zapal'ovaci kabel.

10. Nikdy neodstrariujte diely, ktoré sluzia ako

bezpecnostneé zariadenia.
11. Nikdy nenaplnajte benzin do motora, ktory je
este horuci alebo bezi.

6.6 Vyprazdnovanie vreca na zachytavanie
travy

V pripade, ze pocas kosenia travnika zaénu

ostavat za kosackou zvysky travy, musi sa

vyprazdnit zachytavacie vrece.

Pozor! Pred odobratim zachytavacieho vreca

je potrebné vypnut motor a pockat do tplné-

ho zastavenia rezacieho ustrojenstva.

Pri vyberani zachytavacieho vreca nadvihnite
jednou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou ruk-
ou vyberte zachytavacie vrece za nosnu rukovat
(obr. 4a).

V sulade s bezpe€nostnymi predpismi zapadne
vyhadzovacia klapka pri vybrani zachytavacieho
vreca a uzatvori zadny vyhadzovaci otvor. V pripa-
de, Ze pritom ostanu na otvore visiet zvysky travy,
je potrebné z dévodu l'ahkého Startu motora,
kosacku potiahnut priblizne o 1 m smerom spéat.

Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo no-
hami, ale pouzivajte pre ich odstranenie vhodné
pomdcky, ako napr. kefu alebo metlicku.

Na zaru€enie dobrého zbierania sa musi zachyta-
vacie vrece a predovSetkym vzduchova mriezka
vydistit zvnutra po kazdom pouZiti.

Zachytavacie vrece zavesovat len vtedy, ak je
motor vypnuty a rezacie ustrojenstvo nie je v
pohybe.

Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a
druhou rukou drzte zachytavacie vrece na rukova-
ti a zaveste ho pohybom zhora nadol.

6.7 Po koseni

1. Motor nechat vzdy najskor dostatoéne
vychladnut pred tym, nez sa kosacka odstavi
v uzatvorenej miestnosti.

2. Odstranite travu, listie, mastnotu a olej pred
uskladnenim. Na kosacku neukladajte Ziadne
iné predmety.

3. Skontrolujte pred opatovnym pouzitim vSetky
skrutky a matice. Uvolnené skrutky sa musia
pevne dotiahnut.

4. Pred opatovnym pouZzitim vyprazdnite vrece
na zachytavanie travy.

5. Uvolnite koncovku zapalovacej svieCky, aby
ste zabranili nedovolenému pouzivaniu.

-123 -

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK4.indb 123

19.10.2020 15:18:33



6. Dbaijte na to, aby nestala kosacka v blizkosti
zdroja nebezpecenstva. Plynovy vypary by
mobhli viest k explézii.

7. Priopravach smu byt pouzivané len ori-
ginalne diely a také diely, ktoré su schvalené
vyrobcom (pozri adresu na zarué¢nom liste).

8. Pri dlhsom nepouzivani kosacky vyprazdnit
benzinovu nadrz pomocou benzinovej odsa-
vacej pumpy.

9. Poucte deti, Ze nesmu pouzivat kosacku. Nie
je to ziadna hracka.

10. Nikdy neskladujte benzin v blizkosti zdroja
iskrenia. Pouzivajte vzdy certifikovany ben-
zinovy kanister. Zabrarite detom pristup k
benzinu.

11. Naolejujte a udrziavajte pristro;.

12. Ako sa vypina motor:

Aby sa vypol motor, pustite Startovaciu/
zastavovaciu packu motora (obr. 5a/pol.
1a). Vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky
zo zapalovacej svie€ky, aby ste tak zabra-

nili nastartovaniu motora. Skontrolujte pred
opatovnym nastartovanim lankové vedenie
motorovej brzdy. Skontrolujte, i je lankové
vedenie spravne namontované. Prehnuté ale-
bo poskodené brzdné lanko sa musi vymenit.

7. Cistenie, udrzba, skladovanie,
transport a objednanie
nahradnych dielov

Pozor:

Ak motor bezi, nikdy nepracujte na dieloch
zapal'ovacieho ustrojenstva, ktoré vedu elektricky
prud, a ani sa ich nedotykajte. Pred v8etkymi
udrzbovymi pracami a oSetrovanim odpojte kon-
covku zapalovacej svie€ky. Nikdy nevykonavajte
Ziadne prace na beziacom pristroji. Prace, ktoré
nie su popisané v tomto navode na obsluhu, by
mali byt vykonané len v autorizovanom servise.

7.1 Cistenie

Po kazdom pouZziti by sa mala kosacka dokladne
vycistit. Obzvlast je potrebné vycistit spodnu stra-
nu a uloZenie noza. Za tymto u¢elom preklopte
kosacku dozadu tak, Ze zatlagite posuvné drzadlo
nadol.

Upozornenie: Kosacka nesmie byt preklopena
viac ako o 90 stupnov. Najl'ah$ie sa odstranuje
necistota a trava ihned po koseni. Vyschnuté
zvys$ky travy a necistoty mézu mat za nasledok
obmedzenie U¢innosti kosenia. Skontrolujte

preto, €i je vyhadzovaci kandl na travu volny od

zvyskov travy a pripadne odstrante vyskytujuce
sa zvysky. Necistite kosacku nikdy pomocou
prudu vody ani vysokotlakovym ¢isticom. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala voda.
Nesmu sa pouzivat agresivne Cistiace prostriedky
ako odstrarniova¢ vodného kamena alebo Cistiaci
benzin.

7.2 Udrzba

Intervaly udrzby odoberte prosim z prilozenej
benzinovej servisnej knizky.

Pozor: Znedisteny udrzbovy material a prevadz-
kové latky odovzdat v zbernom mieste uréenom
pre tento druh odpadu.

7.2.1 Osi kolies a naboje kolies

Mali by byt l'ahko naolejované raz za sezénu.
Pritom odoberte kryty kolies pomocou
skrutkovaca a uvol'nite upeviiovacie skrutky ko-
lies.

7.2.2 N6z

Z bezpecénostnych dévodov odpori¢ame nechat
noz brusit, vyvazovat a montovat len v autorizo-
vanom servise. Aby sa dosiahol optimélny pra-
covny vysledok, odporuca sa, aby sa n6z jeden
krat roéne skontroloval.

Vymena noza (obr. 8)

Pri vymene rezacieho Ustrojenstva smu byt
pouzivané len originalne nahradné diely.
Oznacenie noza sa musi zhodovat s ¢islom uve-
denym v zozname nahradnych dielov.

Nikdy nemontujte iny néz.

Poskodeny n6z

Ak by sa napriek vynalozenej opatrnosti dostal
nbz do kontaktu s prekézkou, ihned' vypnite motor
a vytiahnite koncovku zapal'ovacej sviecky.
Kosacku naklopte na stranu a skontrolujte pripad-
né poskodenie noza. PoSkodené alebo ohnuté
noze musia byt vymenené. Nikdy sa nepokusajte
vyrovnavat ohnuty n6z. Nikdy nepracuijte s
ohnutym alebo silne opotrebenym nozom, ktory
sposobuje vibracie a méze mat za nasledok
d'alSie poSkodenie kosacky.

Pozor: Pri praci s poSkodenym nozom existuje
nebezpeenstvo poranenia.

Brusenie noza

Ostrie noza moze byt naostrené kovovym pilni-
kom. Aby sa zabranilo nevyvazenosti, malo by byt
brusenie vykonané len v autorizovanom servise.
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7.2.3 Kontrola stavu oleja

Pozor: Motor nikdy nepouzivajte bez oleja alebo
s nedostato¢nym mnozstvom oleja. Méze to
sposobit tazké poskodenia motora.

Kontrola stavu hladiny oleja:

Kosacku postavte na tvrdd, rovnu plochu. Olejovu
mierku (obr. 9a/pol. 7) odskrutkujte lavotoCivym
ota¢anim a mierku utrite. Mierku zasunte znovu
az na doraz do plniaceho hrdla, neskrutkovat.
Mierku vytiahnite von a vo vodorovnej polohe
odcitajte stav hladiny oleja. Hladina oleja sa musi
nachadzat medzi zna¢kami min a max na olejove;j
mierke (obr. 9b).

Vymena oleja

Vymena motorového oleja by sa mala uskutocnit

s vypnutym, ale este teplym motorom.

1. Ubezpedte sa, Ze je zvesené zachytavacie
vrece.

2. Vyprazdnite benzinovu nadrz pomocou ben-
zinovej odsavacej pumpy a nechajte motor
bezat tak dlho, aby sa Uplne spotreboval
zvyskovy benzin.

3. Umiestnite olejovu zachytavaciu variu vedla
kosacky.

4. Otvorte olejovu plniacu skrutku (pol. 7)

a naklorite kosacku o 90°nabok.

5. Otvorenym plniacim otvorom vytecie teply
olej von do olejovej zachytavacej vane.

6. Po vypusteni starého oleja kosacku znovu
postavte rovno.

7. Naplnit motorovy olej az po hornt znacku
olejovej mierky.

8. Pozor! Na skontrolovanie stavu oleja
neskrutkovat olejovu mierku, ale ju len
zasunut na doraz po zavit.

9. Stary olej musi byt odstraneny podla plat-
nych predpisov.

7.2.4 Osetrovanie a nastavenie lankovych
vedeni

Lankové vedenia sa musia pravidelne olejovat a

kontrolovat ich lahky chod.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtra (obr.
10a/10b)

Znedistené vzduchové filtre znizuju vykon mo-

tora kvoéli nedostato¢nému privodu vzduchu do

karburatora. Pri ve'mi praSnom vzduchu sa musi

vzduchovy filter kontrolovat ¢astejSie.

Pozor: Vzduchovy filter nikdy nedistite benzinom

ani horlavymi rozpustadlami. Vzduchovy filter

Cistite len stla¢enym vzduchom alebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapalovacej sviecky

Cistite zapalovaciu svieéku pomocou medenej

drotenej kefy.

® Odoberte koncovku zapalovacej sviecky (obr.
11/pol. 20) otoénym pohybom.

® Odoberte zapalovaciu svie¢ku pomocou
svieckového kluca.

® Opatovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.

7.2.7 Kontrola klinového remena

Pri kontrole klinového remeria odstrarite kryt
klinového remenia (obr. 12/pol. 5b) tak, ako to je
znazornené na obr. 12.

7.2.8 Oprava

Po oprave alebo udrzbe sa presvedcCite o tom, ze
su vSetky bezpe&nostné zariadenia namontované
a Ze sa nachadzaju v bezchybnom stave.

Diely s ohrozenim poranenia skladovat mimo do-
sahu inych 0s6b a deti.

Pozor: Podla zakona o ru€eni za vyrobky
neru¢ime za Skody, ktoré su spdsobené neo-
dbornou opravou alebo ak sa pri nahradnych
dieloch nepouzili originalne diely alebo diely,
ktoré su nasSou spolo¢nostou schvalené. Rovnako
neru¢ime za 8kody spdsobené neodbornymi op-
ravami. Objednajte si opravu v zakaznickom ser-
vise alebo u autorizovaného odbornika. Rovnako
to plati pre diely prisluSenstva.

7.2.9 Prevadzkové doby
Pre prevadzkové doby prosim dodrziavajte zakon-
né predpisy, ktoré sa mozu lokalne odliSovat.

7.2.10 Udrzba a starostlivost o batériu

® Dbajte nato, aby bola Vasa batéria vzdy pev-
ne zabudovana.

® Musi byt zaru¢ené bezchybné zapojenie na
sietové rozvody elektrického zariadenia.

® Batériu udrziavat v ¢istom a suchom stave.

7.3 Priprava pre uskladnenie kosacky

Vystrazné upozornenie: Neodstrariujte benzin
v uzatvorenych miestnostiach, v blizkosti ohria
ani pocas fajéenia. Benzinové vypary by mohli
sposobit explozie alebo poziar.

1. Vypréazdnite benzinovu nadrz vhodnou benzi-
novou odsavacou pumpou.

2. Nastartujte motor a nechajte motor bezat tak
dlho, aby sa uplne spotreboval zvyskovy ben-
zZin.
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3. Po kazdej sezone urobte vymenu oleja. Za
tymto ucelom odstrarite stary motorovy olej
zo zahriateho motora a dopliite novy ole;j.

4. Odoberte zapalovaciu sviecku z hlavy valca.
Naplrite olejovou kanvou cca 20 ml oleja do
valca. Pomaly potiahnite Startovaciu rukovat,
tak aby mohol rozneseny olej chranit vnutro
valca. Zapalovaciu svie¢ku znovu naskrutkuj-
te.

5. Vycistite chladiace rebra valca a teleso prist-
roja.

6. Vydistite cely pristroj, aby ste tak ochranili
lakovany povrch.

7. Pristroj skladujte v dobre vetranej miestnosti
alebo mieste.

8. Vyberte batériu, pokial budete kosacku
uskladriovat dlhsie ako 3 mesiace.

Pokyny pre skladovanie batérie si prosim pozrite
v bezpeénostnych pokynoch batérie (bod 3).

7.4 Priprava kosacky pre transport

1. Vyprazdnite benzinovu nadrz (pozri bod
7.3/1).

2. Nechajte motor bezat tak dlho, aby sa Uplne

spotreboval zvySkovy benzin.

Vypréazdnite motorovy olej z teplého motora.

Odoberte koncovku zapalovacej sviecky.

Vycistite chladiace rebra valca a teleso prist-

roja.

6. Zveste Startovacie lanko z haku (obr. 3c).
Uvol'nite hviezdicové matice a sklopte horné
posuvné drzadlo smerom dole. Dbajte pritom
na to, aby sa pri sklapani nezalomili lankové
vedenia.

7. Namotajte niekolko vrstiev kartonu medzi
horné a spodné posuvné drzadlo a motor,
aby ste tak zabranili odieraniu.

ar®

7.5 Spotrebny material, opotrebovavany ma-
terial a nahradné diely

Nahradné diely, spotrebné a opotrebovavané

materidly ako napr. motorovy olej, klinovy remen,

zapalovacia svie€ka, vlozka vzduchového filtra,

benzinovy filter, batérie alebo noze nespadaju do

zaruky na pristroj.

7.6 Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Eislo pristroja

e Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa mbéze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené sucdiastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informujte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!
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9. Plan na hlradanie chyb

Vystrazné upozornenie: Najskor vypnite motor a vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky pred vy-
konavanim inspekcie alebo nastavovania.

Vystrazné upozornenie: Ak po nastavovani alebo oprave motor bezal niekolko minut, myslite na to, ze
su vyfuk a iné diely horuce. Preto sa ich nedotykajte, aby ste zabranili popaleniu.

Porucha Mozna pricina Odstranenie poruchy
Nepokojny chod, - volné skrutky - skontrolovat skrutky
silné vibrovanie - uvolnené ulozenie noza - skontrolovat upevnenie noza
pristroja - ndz nevyvazeny - nahradit n6z
Motor nebezi - Startovacia/zastavovacia packa mo- | - stladit Startovaciu/zastavovaciu
tora nie je stlacena packu motora
- zapalovacia sviecka defektna - obnovit zapal'ovaciu svie¢ku
- palivova nadrz prazdna - doplnit palivo
Motor bezi nepo- - vzduchovy filter znecCisteny - vydistit vzduchovy filter
kojne - zapalovacia svie€ka znedistena - vycistit zapalovaciu sviec¢ku
Travnik zltne, rezje | - ndz je neostry - ndz naostrit
nerovnomerny - prili§ nizka vySka rezu - nastavit spravnu vysku
Vyhadzovanie travy | - prili§ mala vyska rezu - spravne nastavit
je necisté - opotrebovany n6z - nbz vymenit
- upchaté zachytavacie vrece - zachytavacie vrece vyprazdnit
Batéria sa nenabija | - poskodeny kontakt zastrékového - vydcistit kontakty
spoja na batériu
- batéria je poskodena - nechat batériu skontrolovat od-
bornikovi, pripadne vymenit
Startér sa neotaca - batéria prazdna - nabit batériu
- batéria nie je pripojena - zapojit batériu
- nie su pripojené zasuvkoveé spoje - skontrolovat zasuvkové spoje
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Sviec¢ka, vzduchovy filter, benzinovy filter, klinovy
remen, batéria
Spotrebny material / spotrebné diely* Noze
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
®  VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové €innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii Uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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[J2006/28/EC % AnnexV
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = 95.57 dB (A); guaranteed L,,, = 98 dB (A)
[J2014/32/EU P=2.7KW;L/@=51cm
D 2014/53/EU Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2
90431 Nurnberg, Deutschland, Notified Body (0197)
[J2014/68/EU [X] 2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)2016/426 Emission No.: €9*2016/1628*2016/1628SRA1/P*1345*00 (V)
Notified Body:
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[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN ISO 5395-1; EN ISO 5395-2; EN ISO 14982
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
.";
Landau/lsar, den 11.08.2020 'l ) 4
AndreasWeichseléartnér/GeneraI-Manager Guihua/Produét-Management

First CE: 2020 Archive-File/Record: NAPR023883
Art.-No.: 34.048.70 |.-No.: 21010 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Petrol Lawn Mower - F Tondeuse a gazon a essence - | Tosaerba a benzina - DK/N Benzindreven a ine - S indriven graskli -czZ 4 sekacka - SK
Benzinové kosacka - NL Benzinemaaier - E Cortacésped con motor de gasolina - FIN Bensiinikayttdinen ruohonleikkuri - SLO Bencinska kosilnica za travo - H Benzin-flinyirégép -
RO Masina de tuns gazon pe benzina - GR Bev{vokivnTo xAookorTiko - P Corta-relvas a gasolina - HR/BIH Benzinska kosilica za travu - RS Benzinska kosilica za travu - PL Kosi-
arka spalinowa - TR Benzin Motorlu Gim Bigme Makinesi - RUS B r - EE Bensiinil iga muruniiduk - LV Benzina zaliena plaujmasina - LT Benzininé
zoliapjove - BG b rpag Kocauka - UKR BeHsnHoBa rasoHokocapka - MK Hocunka 3a Tpesa Ha 6eHauH - N Bensindrevet plenklipper - IS Bensin-slattuvél
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